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Révid hirbdl regény
Beszélgetés

Julia Navarroval
»Sok-sok éve foglalkozom
Ujsagirassal, tobb kotetem
jelent meg politikai cikkek-
bél és esszékbdl, az igazat
megvallva soha eszembe se
jutott regényt irni. Es hogy
miért vagtam bele mégis?
Teljesen véletlentil, barmi-
lyen hihetetlen is. A csald-
dommal nyaraltam
Spanyolorszag déli részén.
Ilyenkor mindig egy nagy
halom ujsaggal megyek le a
tengerpartra, hogy elfoglal-
jam magam, amig a fiam
pancsol. Egyik nap az utol-
$O bettiig elolvastam az
oOsszes lapot, és mikor mar
szinte semmi olvasnivalém
sem maradt, egy rovid hirre
bukkantam, ami addig
elkeriilte a figyelmemet.”
(Cserhéti Eva)
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Rovid hirbol regény
Beszélgetés Julia Navarrdval, A Szent Lepel
titkos szbvetsége cimil regény szerzbjével

M - A Szent Lepel titkos szovetsége cimii regény
az els6 mive, ami a magyar olvasékhoz is eljut,
de On Spanyolorszagban nem regényiréoként,
hanem ujsagironként valt ismertté. Tobb politi-
kai témaval foglalkoz6 kotetet publikalt. Ho-
gyan valtott mégis az 0jsagirasrdl az irodalomra?
Mi késztette, hogy a belpolitikat elhagyva torté-
nelmi regényhez kezdjen?

— Sok-sok éve foglalkozom jsagirassal, tobb kotetem
jelent meg politikai cikkekbdl és esszékbdl, az igazat
megvallva soha eszembe se jutott regényt irni. Es
hogy miért vagtam bele mégis? Teljesen véletleniil,
bérmilyen hihetetlen is. A csalddommal nyaraltam
Spanyolorszag déli részén. Ilyenkor mindig egy nagy
halom djsdggal megyek le a tengerpartra, hogy elfog-
laljam magam, amig a fiam pancsol. Egyik nap az
utols6 betliig elolvastam az Gsszes lapot, és mikor
mar szinte semmi olvasnivalém sem maradt, egy ro-
vid hirre bukkantam, ami addig elkeriilte a figyelme-
met. Arrdl szolt, hogy nemrég elhunyt Walter
McCrone, az igazsagiigyi orvos szakérts és szeroldgus, aki palya-
ja soran sok izgalmas dolgot rakott a mikroszkoplencse ald, Na-
pdleon hajszalatdl kezdve, hogy megéllapitsa halalanak okat,
egészen a torindi lepel szovetébdl vett mintdig. McCrone élet-
rajza mellett egy rovid beszamolét taldltam arrdl, hogy még
mindig vita folyik a tudomanyos kérokben, eredeti-e vagy sem
a torindi lepel. Egyes tuddsok szenvedélyesen védik azt az allas-
pontot, hogy a lepel valédi, mig mésok hasonl6 hévvel amellett
érvelnek, hogy hamisitvany. Szdval, ebben a pillanatban csillant
fel bennem az isteni szikra, és kezdtem el a regény téméjin top-
rengeni. Valdjdban nagyon élveztem ezt a munkit, kicsit sem
esett nehezemre az 0jsagirdsbol a regényirasba ugrani.

Julia Navarro (Madrid, 1953) wjségird, paly4ja soran a
sajto szdmos teriiletén dolgozott. Jelenleg az Europa Press hir-
igynokségénél politikai elemzd8, de tobb lapban publikal,
részt vesz radids és televiziés misorok szerkesztésében is. Ed-
dig tobb esszét és tanulméanykotetet jelentetett meg: Felipe és
Aznar kozott, 1982-1996 (1982-1996, entre Felipe y Aznar);
Mi és a demokratikus dtmenet (Nosotros y la transicion); Jon
a baloldal (La izquierda que viene); Elndkasszony (Sefiora
Presidenta); Az j szocializmus José Luis Rodriguez Zapatero
szerint (El nuevo socialismo: la visiéon de José Luis Rodriguez
Zapatero). Az igazi sikert azonban a 2004-ben kiadott A Szent
Lepel titkos szovetsége cimi regény hozta meg neki, amely
eddig félmillié példdnyban kelt el és tobb mint hisz nyelvre
leforditottik. Masodik regénye az Agyagbiblia (Biblia de bar-
ro) szintén példatlan sikert aratott nemcsak a spanyol, hanem
a nemzetkdzi konyvpiacon is. A Filmax mar megvette A
Szent Lepel titkos szovetsége forgatdsi jogat. Julia Navarro ne-
ve ma a szinvonalas bestseller védjegye. A szerzén8 jelenleg

harmadik regényét irja.

- A regénynek szerves alkoto-
része a torténelem, nemcsak a
torindi lepel koriil keringd le-
gendak. Az alkotasnak, legyen
sz6 ujsagcikkrél vagy regény-
r6l, melyik részét szereti in-
kabb? A kutatast vagy az irast?
Szamitanak-e az wjsagiras te-
rén szerzett tapasztalatok,
amikor a regényen dolgozik?

— Azt hiszem, sokat segit a re-
gényirasban, hogy alapvetSen
Ujsagird vagyok. A regényeim
harom elembdl allnak ossze:
sok-sok kaland éri a f8h8soket,
van benne megoldatlan rejtély,
a cselekmény pedig kiillonb6z8
torténelmi szinhelyeken jatszé-
dik. Szivesen keresek forras-
anyagot, és kutatok a multban,
ez abbdl is fakad, hogy Gjsagird vagyok. De a legjobban azt él-
vezem, mikor végre nekiiilhetek irni. Azt hiszem, hogy az 0jsig-
ir6i tapasztalat sokat segit benne, hogy valdszer( regényeket ir-
jak, amelyek akar meg is torténhettek volna.

— Es On hogy all a torténelmi regényekkel? Mit szeret igazan
olvasni? Volt olyan szerz6 vagy mii, ami a regény alapjaul
vagy mintaként szolgalt?

— Nagyon szeretem a torténelmi regényeket, bar tobbnyire esszé-
koteteket olvasok. Ami pedig a kedvenc szerz8imet illeti, hét
rengeteg van. Umberto Eco, Marguerite Yourcenar, Graves,
Durrell, Alexandre Dumas, Garcia Marquez, Mujica Lainez. Es
természetesen a spanyol Aranyszazad klasszikusai. Kedvenc ol-
vasmanyom a Don Quijote és az Odiisszeia, tényleg ez a két leg-
jobb kalandregény, azéta sem irtak hozzajuk foghaté kényvet,
nemcsak izgalmasak, hanem sokszind portrét adnak az emberi
természet jo és rossz oldalardl is.

- Azt nyilatkozta egy helyen, hogy A Szent Lepel titkos sz6-
vetsége a véletlen gyiimélcse, és hogy minden fikcid egy 1j-
saghirbdl sziiletik... De vajon milyen meglepetésekkel szol-
galt Onnek a regény?

— Miér elmeséltem az anekdotat, hogy mi késztetett a regényiras-
ra. Személy szerint nagyon meglepett a regény sikere. Egyaltalan
nem szdmitottam rd. Nagyon nagyon meglepetés volt, ahogy a
masodik regényem, a Biblia de barro (Agyagbiblia) vératlan si-
kere is megddbbentett. Amikor A Szent Lepel titkos szovetségét
irtam, azt se tudtam, hogy sikeriil-e megjelentetni.

— A Szent Lepel titkos szdvetségében hol ér véget a torténe-
lem, és hol kezdddik a legenda?

— A Szent Lepel titkos szovetsége kiillonos egyveleg. Keveredik
benne a legenda, a torténelem és a képzelet. Ez a hdrom hozza-
val6 adja egylitt a regényt. Nem tettem mast, csak kitaldltam, mi
torténhetett a lepellel abban az id&szakban, amelyrdl a torténe-
lem nem tud szamot adni.

- A regénynek tobb olvasata is létezik. Nemcsak cselszovés
van benne és megoldatlan rejtélyek, hanem beszél a politika
és a hatalom vilaganak kett6s mércéjér6l. Szakmai hatas, hogy
ezt a témat is érinti vagy érdeklik az Gsszeeskiivés-elméletek?

JULTA
NIAVARRO
ASSzent Lepel
i zovetsege



- Megtanultam, hogy a regénynek annyi olvasata létezik, ahé-
nyan olvassak. Nézze, nekem elsédleges célom, hogy a regénye-
im szorakoztatdak legyenek, és ennél csak egy kicsivel akarok
tobbet. Prébalom felhivni a figyelmet a kiillénb6z8 tarsadalmi
problémakra. Mint allampolgart és mint Ujsagirét felhdborit,
hogy léteznek olyan szervezetek, amelyek az édllami intézmé-
nyektdl fiiggetleniil, szabadon miikddhetnek. Ugyanakkor na-
gyon aggaszt a vallsi fanatizmus. Rettenetesen nyomaszto,
hogy van, aki azt hiszi, a cél szentesiti az eszkozt. Ez az oka an-
nak, hogy a szérakoztatds mellett szeretném, ha a regényeim el
is gondolkodtatnak az olvasot.

- A ndi f8szereplSk keriilnek a legkozelebb a lepel titkanak
megoldasahoz. Az egyikiik maga is Wjsagir6. Lehet sz6 az 6n
altereg6jarol, és ilyen formaban a regény az Gjsagir6 szakma
véddbeszédje is egyszerre? Véletlen, hogy a n6knek kiemel-
ten fontos szerep jut a cselekményben, vagy szandékos va-
lasz ez a feminista kihivasokra?

- Valbban két nagyon karakteres néi f&-
szerepl6 van a regényben, de nem szin-
dékos, hogy ndket valasztottam, egysze-
rlen igy sikerllt. Az Gjsagirolany alakja-
ban minden bizonnyal van valami bel&-
lem is, ha mas nem, az, ahogyan én meg-
élem és értelmezem az Ujsagirdi szakmat:
az ember maradjon mindig fliggetlen, és
ne féljen elmondani a valésagot akkor se,
ha az valakinek nem tetszik.

- Két eddig megjelent regénye valodi
bestseller lett, és nemzetkozi sikert
arattak. Ki vagy mi hozza létre a best-
sellert? Maga a konyv, a téma, az olva-
0, a kiad6 vagy egy Osszetett helyzet,
amelyben minden elemnek szerepe
van? Mi a véleménye, A Da Vinci-kéd
sikere hozzajarult a regények kedvezd
fogadtatisahoz?

- En nem két bestsellert irtam, az olva-
sdknak koszonhetden lett mindkét regé-
nyem sikerkonyv, és biztosithatom fel8-
le, hogy nincsen varazsformula r4, ho-
gyan irjunk bestsellert. A kdnyvesboltok-
ban tobb ezer kotet all, mégis csak kevés
mil szamithat végil az olvasok kegyeire,
és én is sokszor megkérdezem magamtdl, vajon miért van ez
igy? Azt hiszem, hogy a j6 kiad6 és a jé reklamkampény segit-
het eladni bizonyos példanyszamot, de annél tobbet nem, ellen-
kez8 esetben szinte minden konyv bestseller lenne. Ami pedig
A Da Vinci-kédot illeti... Nem gy8zom hangstlyozni, hogy az
én regényem gyOkeresen mas, mint A Da Vinci-kdd, és ennek
szamos nyilvinval6 oka van. Nem tudom, hogy ez a vilagsikerd
bestseller az el8nyomet szolgélta-e vagy a hatrdnyomra volt, va-
16szintileg mindkettd, ha ellentmondasosnak tlinik is. Lehet,
hogy van olyan olvasd, aki azért vette meg A Szent Lepel titkos
szOvetségét, mert azt remélte, hogy hasonlitani fog A Da Vinci-
kédhoz, és biztosan volt olyan is, aki éppen azért nem vette
meg, mert attdl tartott, hogy a bestseller mellékvizein evezek.
- A Qué leer (Mit olvassunk?) kulturalis havilap online rova-
tot inditott ,,Julia Navarro él6ben” cimmel. Az érdeklédé§ ol-

mteTr]u
vasOknak lehetdségiik nyilt ra, hogy egy webkameran keresz-
tiil lissik Ont dolgozni, és kozben kérdéseket tehettek fel.
Miért fogadta el a kihivast, hogy tobb szaz olvasé szeme lat-
tara iiljon neki az irdsnak, nézzen farkasszemet az iires lap-
pal? Milyen tapasztalatokra tett szert?
- Nagyon érdekes élmény volt, de nem hiszem, hogy valaha is
megismételném. Azért véllaltam ezt a kihivést, mert vakmer8en
j otletnek taldltam, de valéjaban kemény tapasztalat volt.
- Mit tudna mondani masodik regényér6l, amely a Biblia de
barro (Agyagbiblia) cimen jelent meg, és amelyet reméljiik,
hamarosan kezébe kap a magyar olvas6?
- Igazan megtisztel6nek tartom, hogy magyar nyelven is kiad-
jdk A Szent Lepel titkos szovetségét. Nagyon remélem, hogy a
Biblia de barro (Agyagbiblia) is tetszeni fog. Ezt kivinom min-
denkinek. A Biblia de barro (Agyagbiblia) haboruellenes re-
gény, minden haborut ellenez. Arrél szdl, hogyan gazdagod-

nak meg egyesek a hiborukbodl. Arra is fel akarom hivni vele a
figyelmet, micsoda fosztogatasokat szenvedett el az iraki nép,
gondolok itt els@sorban a mukincsekre. Ugyanakkor emléket
allitok benne a néci halaltdborok dldozatainak is. Mindezekkel
egyltt egy kalandregényrdl van szd, amelyben van titok, kere-
te a torténelem, és amelyet az olvasdk nagyon fognak élvezni.
- Es egy utols6 kérdés. Mi a véleménye. a torinéi lepel valé-
di ereklye vagy hamisitvany?
— Ezt a kérdést nap mint nap millidan felteszik. Nézze, a kato-
likus egyhdz sohasem allitotta, hogy a torindi lepel eredeti len-
ne, ezért nem én leszek az, aki emellett kardot tér. Mindeneset-
re van valami a torindi lepelben, valami kiilonleges, valami meg-
foghatatlan.
Cserhiti Eva
Foté: J. Manuel Fernandez

a Balassi Kiada mintaboloa

MAGISZTER

1052 Budapest, Varoshdaz urea L.

vartnerbolga, a Publica,
}

um min L)1

o kia

FmMagisAteriteniernet hu

wo= (1) ATHET



Tényleg le lehet fogyni a pezsgotol? MIREILLE GUILIANO

Kenyér, bor és csokalddé - lehet blntudat nélkil vétkezni? r@ 8L > T

Ez az étvégygerjesztd, szemiéletmod-alakits kényv 4&3 ITancCia nNo m«@
humoros és bolcs tanacsokkal hat . " AT

a néi szivekre. Nem hétkéznapi diétésrecept-gylijtemény, nem [h 1ZNa k
nincsenek benne tablazatok, h S sl
nem azt feszegeti, mit tilos enndnk, hanem hogy

mit kell feitétlentl — bar mértékkel - kiprabdlnunk.

A szigoru diétak nem tarthatnak orokke,
az dllandd kaldriaszémolgatas eldbb-utdbb az agyunkra megy,
és még a stlyfelesleg is visszatér,

Aki nem szeret orakat tekerni
a szobabiciklin,

az vegye fel a legdrégabb kbromcipdjét,

ne haszndlia a liftet, és taplalkozzék véltozatosan,
kis adagokkal, legféképpen pedig

élvezze az életet.

Letfontossasi ndi titkokba avat be benninket:
mikent legyunk
boldogok és sovanyak
ugy, hogy meég az élvezeteket is
halmozzuk.

Iiltll‘l.!-l ﬂ.ull"-"ﬂ
(00) francia nék
nem hizpaj
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Ki tudjo monapsdg, hogy fizés kizhen
melyik fogassal, elkészitési moddol
vagy hozzavaloval milyen egészségre
karos hatast valt ki? Frank Jilia,
| a magyar konyha nagyasszonya ebben
segit eligozodni: csodalatos recepteket
| &s modszereke! allitott Gssze
egészségiink megorzese érdekében.
Nélkiilozhetetlen tudnivalokkal
ldtja el olvasoit
o gyogyito fiiszerekrdl,
a karos élelmiszerek
helyettesitésérdl,
---nunﬁrqiwgyansﬁiyrﬁl
~ a legizletesebb és
legegészségesebb ételek
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mterju

Tartalomhoz a forma
Gorgey Gabor minden témahoz megfelel§

mufajt keres

Minisztersége idején a Kossuth-dij atada-
sandl tréfasan megjegyezte, hogy szimpati-
kusabb lenne neki a masik oldalon 4llni,
az ir6 pozicidjaban. Akkor sokan megva-
doltk, hogy a dijra palyazik. Akirhogy is
tortént, idén ové a kitiintetés. Az 1929-es
sziiletést ir6 mogott egy (eddig is) hossza
életut szamos alkotasa 4ll, vers, drama,
novella, regény, esszé, miiforditas és tirca.
Egy sokmlifaju szerz8 sok miifajban sike-
res életm(ive. Ami még nem zarult le,
mondand rogton.

Ml - Csaladja el§életét ismerve nem lehetett konnyi az iro-
dalmi indulas, mégis, rovid id6 alatt tobb miifajban is fontos
miiveket tett le az asztalra.

- Koltéként indultam — mint a legtobb ird. 1956 oktdberében
jelent meg a kotetem, ami a kitelepités, az osztilyidegen paria-
1ét utan nagy esemény volt. De a forradalom idején senki sem
vette észre. A lirdt a legbens&ségesebb kifejez8eszkdznek, szent
dolognak tartom, ezért kevés verset is irok. Leginkabb mir fia-
talkoromban is a drdmairds irant vonzddtam. De el&tte még so-
kat forditottam, drdmakat is, a mforditast szakmai gyakorlat-
nak tekintettem, a szellemi kalandon kiviil ebbdl tanultam a
mesterséget. Addig a dramairastdl tudatosan megtartoztattam
magam, els§ egyfelvondsosaimat a *60-as évek elején, azaz har-
mincon tdl irtam, az els6 két teljes estét betoltd darabomat, a
Komdmasszony, hol a stukkers-t és a Rokokd hdborit pedig 36 éve-
sen, ami a miifajkezdéshez eléggé kései id6pont. Am érett darab-
bal akartam el8rukkolni. Kézben kritikusi tevékenységet is foly-
tattam, elsésorban a régi Magyar Nemzetben, amelynek 35 évig
voltam munkatarsa. Legjobban azonban a tdrcairast szerettem,
amelynek a magyar sajtoban irodalmi tradicidja van. 1976 6ta
irok tarcakat, jelenleg a Figyel6nek. A tircdhoz kapcsolédik a
tarcanovella, illetve az elbeszélés. Ekkor kezdtem novelldkat ir-
ni, majd hosszabb elbeszéléseket. Ennek eredménye A diva
bosszidja cim( novellaskotet, és a Megirhatatlan torténet cimd el-
beszélés-gylijtemény. A sokmiifajusig bizonyos fokig elhatiro-
zas volt részemr6l, vagyis arra torekedtem, hogy mindig minden
anyag a neki megfelel§ formaba keriiljon. Egyik dolog organiku-
san kovetkezett a masikbdl, a miiforditisbdl a lira és drdma, a
tarcdbol a novella és az elbeszélés. Remélem, nem irtam mififaj-
idegen opuszokat. frtam esszéket is, ezekbél sziiletett Munkavi-
ldgitds c. konyvem. Régi vigyam volt - de ismét sokdig késlel-
tettem — egy nagyregény megirdsa, amit csak én irhattam meg:
csak én voltam elég dreg hozzd, és a szarmazasom is predeszti-
nalt ra, mivel gyerekkoromban még megéltem az un. ,uri vila-
got”, tudom, milyen volt, és végigéltem ennek a torténelmi osz-
talynak a 45 utani megprobaltatasait, szenvedéstorténetét, rész-
ben megérdemelt, részben méltanytalan meghurcoltatasat, majd
1956-ot, és 1991-ben a szovjet birodalom felbomlasat. Ugy érez-
tem, ennek az atlantiszi Magyarorszagnak a torténetét az én fel-
adatom megorokiteni. Ot kotetre sikeredett a regényciklus.

- Minden miifajban aratott elismerést, a
Koméamasszonyt immar negyven éve
jatsszak kiilonb6z6 hazai és kiilfoldi szin-
padokon, a hazai abszurd drdma els6 opu-
szaként ismerik. T6bb miivét is szinpadra
allitottak kiilfoldon.

- A Komdmasszonynak valéban nagy kil-
foldi sikere volt. Természetesen nagy 6rom
ez szamomra, de nemcsak a sajt dics6ség
miatt. A magyar irodalom egyik rikfenéje a
bezartsag és a provincializmus. A magyar
irodalom évszédzadokon 4t annyira el volt
foglalva az ugynevezett ,sorskérdésekkel”,
hogy barmennyire nagyszer( és fontos m-
vek sziilettek ebben a gondolatkorben, a
nagyvilighoz valé kapcsolédasra nem al-
kalmasak. A Komdmasszony viszont min-
dentitt magatdl értet8dd volt, ahol bemutattak, noha igazi
kozép-eurdpai torténet. Abban reménykedem, hogy a darab-
jaim jo része ilyen. Mint példaul a Tiikirjdaték, amelynek Né-
metorszagban volt az §sbemutatoja.

- Azt olvastam Onrél valahol, hogy a ,,Gorgey-opuszok leg-
javaban a tarts az, ami k6zos”. A tartast, mint életvezérld el-
vet emelte ki Gorgey Artir jellemében is a vilagosi esemé-
nyekkel kapcsolatban.

- Nyilvinval6an vannak csaladi mintdim és génjeim. A tradi-
ci6 mlikodik. Gorgey Artdr irdnt nagy szeretettel és tisztelettel
vagyok. Példaul két nappal az acsi csata utan, ahol olyan fejse-
bet kapott, hogy kilatszott az agyveleje, levezényelte a sereget
a déli orszagrészre, 16haton! Es nem egy ilyen példa volt az éle-
tében. A tartds zsigerivé valt bennem, de erre az életkoriilmé-
nyek kényszeritettek. Ha ez nincs, lehet, hogy nem élem tdl az
életrajzomat.

- Azt is mondjak, hogy On a tolerancianak nem csak prédi-
katora, de harcosa is. Nem csak miiveiben, de kozéleti tevé-
kenységében is szamos példat mondhatnank erre.

— A magyar kozélet egyik legnagyobb vitaminhidnya a tolerancia
hianya. A rendszervaltas 6ta kiilonosen. Igazi magyar parlamen-
tarizmus és civilizalt dllam nem johet létre, amig nem tudjuk egy-
mast meghallgatni és megérteni, vagyis dialogizalni. Amig a de-
mokricia nem vélik zsigerivé, nem vélik reflexszé, nem fog val-
tozni semmi. Es természetesen nem a megalkuvasrél beszélek.
- Visszatérve az irodalomra. Ko6zéleti pozicidi jo par évre
akadalyoztak az irodalmi tevékenységben, az elmult években
foként gylijteményes kotetei jelentek meg. Mire késziil, hi-
anyzik-e valami még az életébdl?

- Alig varom, hogy tul legyek a szembetegségemen és ujra irhas-
sak. Van egy félbehagyott Gorgey Artur-drimam, egy megkez-
dett regényem, van két konyvkezdeményem, az egyik a minisz-
terségem torténete, ami koriil annyi félreértés volt, hogy muszaj
megirnom, mi tortént velem és a kultdraval abban az id6ben.
Amikor lezartam az Atlantiszt, hitrad8ltem a székemben, és azt
gondoltam: ha most a fejemre esik egy tégla, vagy meghiilyiilok,
akkor mdr nagyon nagy baj nem torténhet, a 1ényeget mar meg-
irtam. De azért vannak terveim. Van idém, mert megcéloztam
Gorgey Artur 99 évét.

Széndsi Zsdfia
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Tessloff &s Babilon Kiado
tel; 313-0970, fax; 32? EGIH
klado@tessloff-babllon.hu.  www tessioff-bablion.hu

Lipovecz Ivan:

Puharendszervaltas

352 oldal, 1890 Ft

Lipovecz Ivan tizenhét
évig volt a HVG fdszer-
keszt6je. Az ezen id6
alatt, 1987 és 2005 kozott
megjelent sajat irasaibol
készllt valogatast tartal-
mazza a kotet, négy feje-
zetre tagolva: A vilag,
Makrogazdasag, Cégtor-
ténetek, Kormanyok -
partok - politikusok. Az
elsé fejezetben kulpoliti-
kai témaju irdsok olvasha-
tok, a masodik témaja a
rendszervaltas éveiben
kulénésen kiélezédott el-
lentmondas a magyar
gazdasagban a noveke-
dés és az egyensuly ko-
z6tt, a harmadik fejezet-
ben taldlhaté egyebek
ko6zott a Magyarorszagon el6szor készllt 6sszefoglalé a Gyur-
csany-féle cégbirodalom, az Altus kezdeti éveirél. Az utolso fe-
jezet, amely egymaga olyan terjedelm(, mint a masik 3 egyutt-
véve, a szerz6 hazai politikai targyu elemzéseit, interjuit és —
nagy szamban — publicisztikait tartalmazza.

A szbvegeket eredeti valtozatukban, utélagos szerkesztés vagy
kiegészités nélkil kozoljik. Minden fejezethez egyoldalas be-
vezetd és 2-3 oldalnyi aktualizalé zaré gondolatsor tartozik.

GLOBALIS TUDAS ALAPITVANY
1124 Budapest, Szanké u. 6. Telefon/fax: (06-1) 319-4303
E-mail: globtud@t-online.hu
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Az 6sszedllitas a Konyvkeres6 adatbazisa
alapjan készult. A mivek tovabbi adatai
a www.konyvkereso.hu honlapon
tekinthet6k meg.

ALTALANOS MOVEK

iras/olvasas

Tiindérek. Napraforgd, 1090 Ft

ismeretterjesztd

Hall, Rebecca: 1000 bizonyiték, hogy te vagy a legjobb apa. Ventus Libro, 1980 Ft

Hancock, Graham; Bauval, Robert: Titkos jelek. A vilagtorténelem legnagyobb dsszeeskiivése. Alexandra,
3499 Ft

Hirschhaut, Jaclyn; Floodgate, Lauren: Eskiivétervezd. Harom részbdl allé, praktikus kalauz eskiivész-
ervezéshez. Alexandra, 3999 Ft

Howes, Cathy: A felejthetetlen eskiivé. Ventus Libro, 1980 Ft

Ibn Sahrijér, Buzurg: India csudalatossagai. Corvina, 2990 Ft

Mackonochie, Alison: A boldog kisbaba. Ventus Libro, 1980 Ft

Mackonochie, Alison: A boldog terhesség. Ventus Libro, 1980 Ft

Powell, Michael: 1000 bizonyiték, hogy te vagy a legjobb anya. Ventus Libro, 1980 Ft

konyvtartudomany és konyvkiadas

Bartos Eva (szerk.): Digitalizalasi stratégiak. Szakirodalmi szemle. Kényvtari Int., 1332 Ft

Bartos Eva (szerk.): Esélyteremtés konyvtari eszkozokkel. Eurdpai elvek és tapasztalatok. Kényvtari Int.,
1332 Ft

Galli Katalin: A koényv térténete I1. 1500-t6l a 20. szazad kdzepéig. Hatagu Sip, 2730 Ft

Pallésiné Toldi Marta: Konyvtariigy a pannon térségben. Fejezetek Pallésiné Toldi Marta kutatasaibol.
Konyvtari Int., 1332 Ft

Szajp Istvanné; Volekné Temesi Zsuzsanna (szerk.): A Krady Gyula Varosi Kényvtar 50 éve. Emlékkonyv,
1954-2004. Krady Gy. Var. Kvt., 1667 Ft

lexikon

Szab6 Zsolt (szerk.): Irodalmi lexikon. irok, kélték — fogalmak — irodalmi alakok. Ujhold, 2730 Ft

FILOZOFIA. PSZICHOLOGIA

Canetti, Elias: Feljegyzések. Eurépa, 1800 Ft

Freny6 Zoltan; Turgonyi Zoltan: Jacques Maritain. Tanulmanyok. L'Harmattan, 1500 Ft

Laki Jénos: A tudoméany természete. Thomas Kuhn és a tudomanyfilozéfia térténeti fordulata. Gondolat,
2890 Ft

Legutko, Ryszard: A demokrécia cstfsaga. Attraktor, 2400 Ft

Maroséan Gydrgy: Hogyan készil a térténelem? A kommunizmus mint lehetséges evollcios adaptacio.
Money-Plan, 2900 Ft

Neumer Katalin: A Iélek aspektusai. Wittgenstein a ‘Filozdfiai vizsgalédasok’ utan. Gondolat, 2980 Ft
Reisinger Janos: A lelkiismeret. Bibliaiskolak K6z., 1400 Ft

Steiner, Rudolf: Szellemtudoméanyos embertan (tizenkilenc eladas) Berlin, 1908. oktober 19-t61 1909.
junius 17-ig. Genius, 2290 Ft

Tenzin, Gyatso (a XIV. tibeti dalai lama): A mulandésagrol. Szabadulj meg féleimeidtdl és élj jobb életet!
Edesviz, 2290 Ft

Tokei Ferenc: Tarsadalmi formék és kdzosségek V. Kossuth, 2800 Ft
Végh Attila: Az unatkozé angyal. Tizenot esszé. Racio, 1800 Ft
Woolf, Virginia: Harom adomany. Eurépa, 2000 Ft

okkultizmus

Amorah Quan Yin: Szellemi atalakulas és 6ngydgyitas a Plejadok fénykldétteivel. Edesviz, 3290 Ft
Chinmoy, Sri: Részvét. Madal Bal, 990 Ft

Hicks, Esther; Hicks, Jemry: Kérd és megadatik. Edesviz, 2790 Ft

Osho: Intuici6. A logikan tili megismerés. Edesviz, 2490 Ft

Szepes Méria: A mennyorszag alkulcsa. Edesviz, 2490 Ft

pszichiatria, pszicholégia

Bagdy Eméke; Klein Sandor (szerk.): Alkalmazott pszicholdgia. Edge 2000, 4290 Ft
Bednorz, Peter; Schuster, Martin: Bevezetés a tanulas Iélektanaba. Medicina, 3700 Ft

Blanton, Brad: Radikalis 6szinteség. Hogyan alakithatod &t életed az igazsag kimondasaval? Bagolyvar,
2450 Ft

Bristow, Wendy: A boldog parkapcsolat. Ventus Libro, 1980 Ft

Lindenbergerné Kardos Erzsébet (szerk.): Zeneterapia. Széveggydjtemény. Kulcs a Muzsikahoz Al., 983 Ft
Lux Elvira; Popper Péter et al.: Orom, fajdalom, tabu. Boldogsag és keseriiség a szexben. Saxum, 980 Ft
Page, Susan: Ha annyira szeretjiik egymast, miért nem vagyunk boldogok? Helikon, 2990 Ft

VALLAS

Balthasar, Hans Urs von: Mit szabad reméIniink? + Rovid értekezés a pokolrdl + Apokatasztatisz. Sik S.
K. bolt, 1880 Ft

Czoma L&szI6 et al.: ‘Uj idea, j cél keresésére szoritanak benniinket' Universitas, 1490 Ft

Forde, Gerhard O.: Ki a kereszt teolégusa? Gondolatok Luther Heidelbergi disputéciojarél. Magyarorsz.
Luther Szév., 800 Ft

Hegyi-Fustds Istvan: Jézus Krisztus eréterében. Open Art, 1200 Ft

Hunsinger, George: Uj teremtés hajnala. Barth hermeneutikai realizmusa és a feltamadas. Hermeneutikai
Kut. Kozp., 700 Ft

K&lman Peregrin; VAmos Péter et al. (szerk.): A Paokingi Apostoli Prefektira révid térténete. Kapisztran J.
Ferences Rendtart., 2500 Ft

Marton J6zsef: A keresztény kézépkor. Egyhaztorténeti tanulmany. Mentor, 2100 Ft
Mezei Baldzs: Ezredvégi szamvetés. Esszék a vallasrdl. Attraktor, 2400 Ft

Ratzinger, Joseph (XVI.Benedek Papa): Deus Caritas Est. XVI. Benedek papa ‘Az Isten szeretet’ kezdeti
enciklikdja. Szt. Istvan Tars., 310 Ft

Reisinger Janos: Mirél szol a Jelenések konyve? Bibliaiskolak Kéz., 1100 Ft
Tyndale, William: A Szentirashoz vezet6 6svény. Magyarorsz. Luther Szov., 800 Ft
White, Ellen Gould: Maranatha. Jével Uram, Jézus. Bibliaiskolak Kéz., 1600 Ft

TARSADALOMTUDOMANY

Berta Zsolt (szerk.): Valasztdjogi kézikényv. Jogszabalyok és joggyakorlat. Dialég, 4480 Ft
Jany Janos: Klasszikus iszlam jog. Egy jogi kultdra természetrajza. Gondolat, 4290 Ft

Karoliny Martonné; Lévai Zoltan et al.: Emberi eréforras menedzsment a kézszolgalatban. Mddszertani
kézikonyv. Szokratész, 3500 Ft

Kiss Sandor (szerk.): Amit a nyugdij tigyintézésrél tudni kell. Hvg-Orac, 7980 Ft

Lomnici Zoltan: Egyesiletek. Hvg-Orac, 4305 Ft

Nagy Ferenc: Tanulmanyok a Btk. altalanos részének kodifikaciéjahoz. Hvg-Orac, 4725 Ft

Polgéri Torvénykonyv, Polgari Perrendtartas, Csaladjogi Térvény, Birdsagi végrehajtasi torvény 2006.
Unio6, 10080 Ft

Sérdi Gyula (szerk.): Tarsadalombiztositési jogszabalyok 2006. Complex, 5250 Ft

Szakacs Imre: Az adézas nagy kézikényve 2006. Complex, 22050 Ft

kdzgazdasagtan

Bakacs Andras et al.: Rendszervaltas a gazdasagban. MTA Vilaggazd. Kutaté Int.; MTA Tarsadalomkut.
Kozp., 1880 Ft

Garda Dezs6 (szerk.): Megmaradasunk esélyei. Belvedere Merid., 1750 Ft

Kiyosaki, Robert T.; Lechter, Sharon L.: Biztosits pénziigyi elényt gyermekeidnek, pénziigyi IQ-juk
noévelésével! Bagolyvar, 1450 Ft

Pomézi Istvan; Szab6 Elemér: A tarsadalmi metabolizmus. A fejlett gazdasagok anyagaramlasa.
L'Harmattan, 2100 Ft

Popp Jézsef; Potori Norbert et al.: F6bb mezdgazdasagi agazatok varhaté kilatasai az EU-csatlakozas
utan. Szaktudas, 3480 Ft

Pringle, Hamish: A sztarok is ezt ajanljak! Hirességek a markak szolgalataban. Geomédia, 4400 Ft

Summey, Mike; Dawson, Roger: Hétvégi milliomos gondolkodasméd. Hogyan érhetnek el hétkéznapi
emberek nem hétkoznapi sikereket. Royalwell, 3480 Ft

néprajz, népszokasok
Baloghné Horvath Terézia; Katona Edit: Magyar népi ékszerek. Néprajzi Mizeum, 2005. majus 31. —
oktober 30. Néprajzi Mizeum, 2200 Ft

Juhész llona, L.: ‘Faba réva, foldbe Utve...". A kopjafak/emlékoszlopok mint a szimbolikus térfoglalas
eszkozei a szlovakiai magyaroknal. Férum, 2500 Ft

Liszka J6zsef; Juhasz llona, L. et al. (szerk.): Az Etnolégiai Kézpont Evkanyve, 2005. Lilium Aurum, 2100 Ft
Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklér és irodalom. Akadémia, 3990 Ft

nyelvkonyvek

Babé4ri Emé; Babéri Ern6né: Német szobeli érettségi feladatgyjtemény. (kozépszint). Lexika, 1652 Ft
Batki Piroska: Vuelta a Espana. Feladatgytjtemény 11-12. évf. Tankonyvkiadd, 2350 Ft

Ben Alaya, Wahid; Quitout, Michel: Marokkai arab kapd el6. Assimil, 1592 Ft

Budai LaszI6: Angol nyelv. Uj érettségi. Felkészité kdnyv kozép- és emelt szinthez. Corvina, 1450 Ft

Fontenilles, Alfred; Chapuis, Claude et al.: Uzleti angol kénny(szerrel. Brit és amerikai (4 db CD-vel).
Assimil, 12998 Ft

Forgécs Erzsébet: Deutsche Stilistik. Arbeitsmaterialien fiir den Unterricht des Deutschen als
Fremdsprache. JGYF, 1800 Ft

Jilly Viktor; Nagy Ildiké: Last Minute English. Probavizsgak a képernyén gyakorlatokkal. DVD-melléklettel.
Angol, kbzépszint, szébeli 11-12. évf.
Tankoényvkiadé, 2990 Ft

Kotzné Havas Erika; Szendy Judit: Konfetti. Német nyelvkonyv kisgyermekeknek. Tankdnyv.
Tankényvkiadoé, 1710 Ft

Kult Gabriella: A kétszinti német érettségi probaérettségi nagykonyve. Kézépszint (CD-melléklettel). DFT-
Budapest, 2310 Ft

Petneki Katalin; Szablyar Anna; Szalay Eva: Német nyelv. Uj érettségi. Felkészité knyv kézép- és emelt
szinthez. Corvina, 1450 Ft

Soignet, Michel; Szab6 Anita: France-Euro-Express 1. Nouveau. Francia tankonyv 9. évf. Tankonyvkiado,
3480 Ft

Szab6 Eva: A kétszint(i német érettségi probaérettségi nagykonyve. Emelt szint (CD-melléklettel). DFT-
Budapest, 2310 Ft

Vida Enikg: Francia szdbeli érettségi feladatgy(jtemény (kdzépszint). Lexika, 1652 Ft

oktatas-nevelés

Burns, Jim: Szex, drogok és rock'n’roll, az Ige fényében. Ifjisagi munkafiizet. Uj Remény Al., 1590 Ft
Hogg, Tracy; Blau, Melinda: A suttogo titkai 2. A kisgyermek nevelése. Eurépa, 2600 Ft
Lynn, David: Otven kreativ, csoportos feladatlap kozépiskolas fiataloknak. Uj Remény Al., 1690 Ft

ELOFIZETESI FELHIVAS

Kedves Olvasonk!

Azt javasoljuk Onnek: fizessen el8 lapunkra! Sokféle terjesztési méd-
szert kiprobaltunk, és meg kellett éllapitanunk, hogy egyik sem vetek-
szik az elfizetés modszerével.

A Konyvhetet megrendelheti a szerkeszt8ség cimén:
1114 Budapest, Hamzsabégi 1t 31. levélben vagy az itt
talalhato kitoltott, kivagott megrendel8szelvényen,
vagy faxon a 466-0703 telefonszamon.

MEGRENDELES

Megrendelem a Konyvhetet 1 évre 2940 Ft el&fizetési dijért. Kérem,
kiildjenek postai csekket az elfizetési dij befizetéséhez.
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Csuka Tunde (szerk.): Pénzlgyi szamvitel II. Perfekt, 3890 Ft

Gyulainé Zsaké Zs6fia; Jagemé Szentirmay Melinda: Banki controlling és belsé ellenérzés a gyakorlatban.
Perfekt, 2900 Ft

politika

Bene Eva: Megdélt az életfa. Indirekt népirtas. Kairosz, 2800 Ft

Berecz Janos: Az én rendszervaltasom. OKINA, 3000 Ft

Biré Béla: Hatarokon innen és tul. Esszék. Pallas-Akadémia, 2650 Ft

Bodansky, Yossef: Békecsapda. A kozel-keleti békefolyamat draga ara. Focus, 3999 Ft

Csapody Miklés: A diszmagyar. Korona, 3500 Ft

Fazekas Csaba: Térténelem és egyhazpolitika. Valogatott publicisztikai irasok, 1992-2006. Bibor, 1900 Ft
Ferenczi Krisztina: Sziiret. Az Orban-vagyonok nyomaban. Diario, 1990 Ft

Franka Tibor: Szegfiik a Rézsadombon. Rékositdl Gyurcsanyig. Zsofialiget, 2000 Ft

Koehler, John O.: Stasi. A keletnémet titkosszolgalat feltaratlan torténete. Karolyi Palota, 3700 Ft

Kovécs Néra; Osvat Anna (szerk.): Etnikai identitas, politikai lojalitas. Nemzeti és allampolgari kétéd
Balassi, 2900 Ft

Lengyel LaszI6: llleszkedés vagy kivalas. Osiris, 2480 Ft

Medgyessy Péter: Polgar a palyan. Kossuth, 2400 Ft

Orban Viktor: 20 év. Beszédek, interjuk, irasok 1986-2006. Heti Valasz, 3500 Ft

Révész Sandor: A mult kdde 1998-2002. Negyvennyolc hdnap a kézelmultbél. Népszabadsag, 2890 Ft
Szabados Krisztian; Somogyi Zoltan (szerk.): Gyurcsany vagy Orban? Political Capital, 1950 Ft

statisztika

Baghy Eleon6ra; Farkas L4szI6 (szerk.): Kilkereskedelmi Statisztikai Evkonyv, 2004 (magyar-angol ny.).
KSH, 5000 Ft

Balogh Andrés (szerk.): Az atmenet évei, az atmenet tényei. Magyarorszag 1990-2004. KSH, 2000 Ft
Baré6diné Lakatos llona (szerk.): Terileti statisztikai évkényv 2004 (magyar- angol ny.). KSH, 6000 Ft
Bukodi Erzsébet; Altorjai Szilvia et al.: A tarsadalmi rétegzédés aspektusai. KSH, 2100 Ft

Egészséglgyi statisztikai évkdnyv 2004 (magyar-angol ny.). KSH, 5900 Ft

Fenyvesi LAszI6né (szerk.): MezGgazdasagi statisztikai évkényv 2004 (magyar-angol ny.). KSH, 5000 Ft

Heged(s Péter; Monostori Judit: A szegénység és a tarsadalmi kirekeszt6dés jelz6szamai. Elméleti mega-
lapozés. KSH, 1300 Ft

Kaszas Krisztina (szerk.): Turisztikai statisztikai évkényv 2004 (magyar—angol ny.). KSH, 4500 Ft
Kovacs Marcsll: Intézetek, intézeti épiletek 2005. KSH, 1400 Ft

tankonyvek

Borhegyi Péter: Erettségi esszék nagykonyve. Térténelem. DFT-Budapest, 1995 Ft
Ger6cs L4szl6: Uj témakorok az érettségin. Matematika. DFT-Budapest, 1995 Ft

Gerdes Laszlé; Orosz Gyula et al.: Matematika. Gyakorlo és érettségire felkészité feladatgy(jtemény 1.
Tankényvkiado, 2890 Ft

Horvéathné Hidegh Aniké: Erettségi esszék nagykényve. Biologia. DFT-Budapest, 1995 Ft
Matyus Gydngyi, B.; Bori Istvén: Torténelem érettségi témavazlatok |. Kézépszint. AMTAK, 1400 Ft

Orosz Gyula; Ger6cs LaszI6 et al.: Matematika. Gyakorlo és érettségire felkészit feladatgydjtemény II.
Tankényvkiado, 2890 Ft

Seb6kné Orosz Katalin: Integralt szévegelemzési feladatok biologiabol. Emelt szintli szébeli érettségihez.
Scolar, 1950 Ft

tarsadalomtudomanyok

Baké Boglérka; Szoték Szilvia (szerk.): Magyarlakta kistérségek és kisebbségi identitasok a Karpat-
medencében. Gondolat, 1980 Ft

Bozzi Vera; Czene Gabor: Elsikkasztott feminizmus. Osiris, 2480 Ft
Gyani Gabor; Séllei Néra (szerk.): N6k a modernizalédé magyar tarsadalomban. Csokonai, 1448 Ft

Kabai Imre: Tarsadalmi rétegzédés és életesemények. A magyar fiatalok a posztindusztridlis korszakban.
Uj Mandatum, 2980 Ft

Kun Istvan: Palotak a vadmacskasban. Pillantas a munka alvilagara. K.u.K., 1980 Ft

Szretyké Gyorgy (szerk.): Az ifjisag helyzete és jovéképe. Adalékok az ifjusag szocioldgiai elemzéséhez.
Comenius, 2835 Ft

Utasi Agnes (szerk.): A szubjektiv életmindség forrasai. Biztonsag és kapcsolatok. MTA PTI, 2100 Ft

TERMESZETTUDOMANY
allattan

Gabbi, Giorgio: Kagylok és csigak. Alexandra, 3999 Ft

MacDonald, David (szerk.): EmI&sck |. Ragadozok, tengeri emlésok. Novum, 7900 Ft
Mojetta, Angelo: Capak. Alexandra, 3999 Ft

Wirtz, Maurizio; Repetto, Nadia: Delfinek és balnak. Alexandra, 3999 Ft

Baker, Nick: Uj amatér természetblvar. Gabo, 6500 Ft
Mojetta, Angelo: A korallzatonyok. Alexandra, 3999 Ft

Zéray Gyula (szerk.): Az elemanalitika korszer(i modszerei. Akadémia, 6900 Ft

névénytermesztés

Fader, Werner: Sz6l6 a kertben. Mérték, 1699 Ft

Felf8ldi Janos: Termel6i értékesitési szervezetek (TESZ) a z6ldség-gyiimolcs agazatban. Szaktudas,
2490 Ft

Kaiser Ott6; Dlusztus Imre: A szép magyar bor. Alexandra, 1999 Ft

ALKALMAZOTT TUDOMANYOK

allatgondozas, kedvtelésbdl tartott allatok

Coppendale, Jean: Aranyhdrcsogok és futdegerek. Kedvenciink gondozésa. Alexandra, 999 Ft
Coppendale, Jean: Kiscicak. Kedvenciink gondozasa. Alexandra, 999 Ft

Coppendale, Jean: Kolyokkutyak. Kedvenciink gondozésa. Alexandra, 999 Ft

Coppendale, Jean: Nyuszik. Kedvenciink gondozasa. Alexandra, 999 Ft

Kutas Gébor: Kutya a csaladban. Elektra, 1190 Ft

Mills, Dick: Akvarista kézikonyv. Az akvarium berendezése és az akvariumi halak tartasa. Park, 3500 Ft
Szab6 Kata: A shih-tzu, a pekingi palotakutya és mas azsiai torpekutyak. Elektra, 1190 Ft

barkacsolas

Kovécs Zsolt: Uveglapok és -medalok festése. Cser, 798 Ft

Piel, Naney: Linémetszés. Cser, 798 Ft

Rudolf, Andrea; Hatner-Kessler, Martina: Tlinemezelés. Cser, 798 Ft
Stradiotti, llaria (szerk.): Dekupéazs. A papirdiszités technikai. Sziget, 1980 Ft
Vaughan, Susie: Vesszéfonas. Cser, 3198 Ft

betegapolas és gyermekgondozas

Hogg, Tracy; Blau, Melinda: A suttogd titkai 1. A csecsemé gondozésa és nevelése. Eurdpa, 2400 Ft
Murkoff, Heidi; Mazel, Sharon: Mire szamitsunk? A bébiszitter kézikonyve. Partvonal, 2799 Ft
Rhatigan, Pamela: Nyugodt baba. Segit a természet. Gabo, 3500 Ft

Serna Vara, Ana; Sdez, Carmen: A mi babank. Napraforgd, 2990 Ft

Trevelyan, Joanna; Floodgate, Lauren: Felkésziilés a babavarasra. Alexandra, 3999 Ft

Chia, Mantak; Chia, Maneewan: A multiorgazmusos férfi. Lunarimpex, 2097 Ft

Clark, Hulda R.: Meggydgyulhatsz. A betegségek valodi okai és gydgymadiai. Leviter, 4780 Ft
Clark, Jan: Természetes menopauza. Fedezze fel a hormonpétias alternativait. Gabo, 1990 Ft
Frank, Renate: A csodalatos méz. Cser, 2998 Ft

Guiliano, Mireille: A francia n6k nem hiznak. A boldog taplalkozas titkai. Athenaeum, 2890 Ft
Kaéllai lldiké; K6bén Rita et al.: Bye-bye haj. Sztardiétak mindenkinek. Presskontakt, 2940 Ft

Munnich Akos (szerk.): A mentalis egészséget és egészségmagatartast befolyasolo tényez6k. Didakt,
2880 Ft

Tree, Gill: Masszazs mindenkinek. Kossuth, 5990 Ft

Mészéros Zsolt (szerk.): Lakasfeltjitas Evkonyv 2006. Spektrum, 985 Ft

jarmivek

Sannia, Alessandro: FIAT 500. Az apr6, mégis 6ridsi legenda. Alexandra, 2999 Ft

Bradley, Steven: Metszés Iépésrdl Iépésre. A kerti disznévények metszésének részletes leirasa. Gabo,
6490 Ft

Flehmig, Anja: A névények szaporitasa. Sziget, 1650 Ft
Manke, Elisabeth: Kaktuszok és mas pozsgasok. Gondozasuk, teleltetésiik, szaporitasuk. Mérték, 1699 Ft
Toomer, Simon: Kis kertek fai. Alexandra, 3999 Ft

Waechter, Dorothée: Arnyékos kert. Kerttervezés, kerti munka, névényapolas, névényismeret. Cser,
1298 Ft

Ozlekedés és szillitas

Ipolyi-Keller Imre: Autévezetdk tankonyve ‘B’ kategdrids jarm(ivezetéi vizsgadhoz. Springer Media,
Transport Média, 1590 Ft

Ipolyi-Keller Imre (fészerk.): A jarmiivezetdi vizsga teszt-kérdéseinek gytjteménye. Springer Media,
Transport Média, 2490 Ft

orvostudomany

Czeizel Endre: Tuddsok, gének, tanulsagok. A magyar természettudés géniuszok csaladfaelemzése.
Galenus, 3900 Ft

Danos Béla: Farmakobotanika. A gyégynévénytan alapjai. Kemotaxondmia. Argumentum, 3900 Ft

Dékany Mikl6s: Fulladok, dagad a bokam. A szivelégtelenség megelézése és kezelése. SpringMed,
1680 Ft

Keltai Matyas: Coronaria angioplastica. Klinikai bizonyitékok. Medicina, 2800 Ft

Kovacs Gabor; Ostoros Gyula et al. (szerk.): Tiid6rak a gyakorlatban és a mellhartya mezotelidmaja.
Medicina, 5600 Ft

Magyar PA4l; Pélfy Lajosné et al. (szerk.): Egészséguigyi szakdolgozok tiidGgydgyaszati kézikényve.
Medicina, 4800 Ft

Nagy Zoltan (szerk.): Vascularis neurologia. B+V, 9990 Ft

Oléh Anna; Vofkori J6zset: Apa és fill kiizdelme a kérokkal. Bolyai Farkas gyogyaszati munkassaga +
Bolyai Janos betegségei. Mentor, 1785 Ft

Agoston Vilmos: Médiapolitika vagy politikai média. Eurépai Osszehasonl. Kisebbségkut., 1500 Ft

szakacskonyvek

Bértfai LAszI6: A 100 legjobb étel bogracsban. STB., 199 Ft

Corelli, Igles: Vadételek. Uj izek nyomaban. Alexandra, 5999 Ft

Czalberth H. Janos: A magyar doktor konyhaja. Valogatas legjobb receptjeimbél. Szkita Szarvas, 2999 Ft
Frank Jidlia: Konnyed magyar konyha. Corvina, 1490 Ft

Frank Laszl6 et al.: Struccételek nemcsak inyenceknek. Heraldika, 1000 Ft

Kinai konyha. Ujhold, 1085 Ft

Oriské Ferenc; Sill§s Gyula: Catering food. Szakéacskonyv kozétkeztetéknek, konyhafénokoknek.
Képzémlivészeti, 6500 Ft

Simon Frigyes; Verebes Istvén: Bazitai tlizhely. Gocseji ételek. Agenda Natura, 2850 Ft
Szil4gyi Andrea (szerk.): Tina receptek 3. 100 valogatott recept. Tavaszvaré ételek. Ringier, 590 Ft

szamitastechnika

Abonyi Jénos (szerk.): Adatbanyaszat — a hatékonysag eszkdze. Gyakorlati Utmutaté kezd6knek és hal-
adoknak. ComputerBooks, 4900 Ft

Bértfai Barnabas: ECDL webkezels. BBS, 970 Ft

Bértfai Barnabés; Sikos Laszl6: ECDL képszerkesztés. BBS, 970 Ft

Csornyei Zoltan: Forditoprogramok. Typotex, 3600 Ft

Kéhalmi Eva; K6halmi Mariann Tiinde: Photoshop CS2. Alapok és triikkik. ComputerBooks, 6450 Ft

= Arculattervezeés, Interaktiv honlapok készitése, <
= Internetes alkalmazasfejlesztés, Elektronikus kereskedelem =

~ Szaktanacsadas -
Telefon: 432-9435, 432-9436, 261-2160




Négradi Laszl6: PowerPoint XP alapokon. Négradi PC Suli, 490 Ft

Pataricza Andrés (szerk.): Formalis moédszerek az informatikaban. Typotex, 3800 Ft

Sziebig Péter: Kiszervezve. EImélet és gyakorlat az it-outsourcingban. Kiskapu, 4000 Ft

Varga Tibor: Autocad 2004—2006 kezdéknek és haladéknak, angol-magyar. Computer St., 5590 Ft
Varga Tibor: Autocad Ujdonsagok a 2006 verziéban, angol-magyar. Computer St., 2690 Ft

vezetés és uzletvitel

Robz Jézsef; Nagy Péter: Vallalkozastan. Perfekt, 2800 Ft
Sasvéri Rudolf: Uzleti hirszerzés — avagy az ligynoktartas abécéje. Agave, 1580 Ft

MUOVESZET, SPORT

épitészet és varostervezés

Benczédi Sandor; Szab Zsolt (szerk.): Kolozsvar, Farkas utcai reformatus templom. Kriterion, 700 Ft
Benczédi Sandor; Szab6 Zsolt (szerk.): Nagyvarad, var. Kriterion, 700 Ft

Benczédi Sandor; Szabd Zsolt (szerk.): Torda, rémai katolikus plébaniatemplom. Kriterion, 700 Ft
Rév llona: A Bauhaustél az tvegpiramisig. Napvilag, 1850 Ft

Urban Miklésné: Nevezetes épiiletek, szobrok, emléktablak, emlékmivek, egyéb épitmények
Kiskunfélegyhazan. Petéfi S. Var. Kvt., 2275 Ft

fényképészet

Friedmann Endre: A pillanatbdl élek. Fényképek az életmiibdl, 1954-1979 (magyar—angol ny.). Folpress,
6980 Ft

Hollési Nikolett (szerk.): Anyak és lanyaik. Képkavalkad. Ventus Libro, 1600 Ft

film és televizio

Berkes lidik6; Nemes Karoly: Az amerikai film. Uranusz, 2100 Ft

kuizdésportok

Sagi Jozsef: A magyar judo fél évszazada. Sportszévetség, 5000 Ft

labdarugas

Bocsak Miklés (szerk.): Magyar és vilag-futball 2005. MikSport Bt., 5440 Ft

Nagy Zoltan (szerk.): Németorszag futballtérténete, 1903-2005. Stadion, 1750 Ft

Nagy Zoltén (szerk.): Skécia futballtorténete, 1872-2005. Stadion Kiado, 1750 Ft
Sinkovics Géabor; Vincze Andras: Lotharcok. Matthaus feketén-fehéren. Ringier, 1990 Ft

miivészet, altalaban

Don Péter; Lovas Déniel et al.: Uj Magyar Szignétar. DecoArt Kényvek, 7800 Ft

Kénig Frigyes; Funték Gyula: Miivészeti anatémia és geometria. Semmelweis, 4600 Ft

Little, Stephen: ...izmusok, avagy a mlivészet megértése. Kossuth, 2990 Ft

Sabjan Tibor; Kiss Katalin, L. et al.: Ontottvas kalyhak. Terc, 2800 Ft

Seregi Gyorgy; Kristéfi Akos: Kovacsmivesség. ETK, 2982 Ft

Szirtes, George; Upchurch, Clarissa: Budapest. Kép, vers, film (magyar—angol ny.). Corvina, 4900 Ft

sport, altalaban

Endacott, Jan: Fitball. Kdnnyedén a feszes, rugalmas testért. Gyakorlatok labdaval. Gabo, 1990 Ft
Gallagher-Mundy, Chrissie: Testszobraszat. Alakformalas és feszesités 6 hét alatt! Alexandra, 1999 Ft

szellemi sportok

Gorgényi Frigyes: Duchamp ratalalt a gyalogutra. Semmelweis, 2852 Ft
Jakobetz Laszl6: Minoritas tamadas. A kisebbségi gyalogroham titkai. Magyar Sakkvilag, 1600 Ft
Kaszparov, Garri: Sakk-matt! Elsé sakk-kényvem. Alexandra, 2499 Ft

szérakozas

Taylor, Nigel: Videokamerasok kézikonyve. Alexandra, 1999 Ft

vadaszat

Kovéacs Dénes: A vivok apostola és a vadaszat szerelmese. DNM, 3500 Ft
Marton Imre: A vadon hivé szava. Nimréd, DNM, 3900 Ft
Szalka Rébert: Kalandozasok az ismeretlen Maramarosban. Magénkiadas, 2300 Ft

Buszke Orhegy 6s tévében. Nagyenyedi diakdalok. Status, 1000 Ft
Miller, Jonathan: Stripped: Depeche Mode. ShowTime Budapest, 6500 Ft
Pap Gébor (szerk.): Kdlmancsai gradual. Nemzeti Kincseinkért Egy., 20000 Ft

NYELVTUDOMANY, IRODALOMTUDOMANY

irodalomtudomany

Balint Péter; Bodis Zoltan (szerk.): Valtozatok a gyermeklirara. Didakt, 1980 Ft

Bosnyak Istvan: Etika és forradalom — (un)etikus forradalom? Egy XX. szazadi epochalis kérdés kérbe-
jarésa, 1905-1965 1. JMMT, 1950 Ft

Bowring, John: A magyarok koltészete — Poetry of the Magyars (magyar-angol ny.). Allprint, 2800 Ft
Cséky Karoly: Irodalmi kapcsolatok Il. Masodik vonalbeli neves alkotok. Lilium Aurum, 1640 Ft

Gintli Tibor: Valaki van, aki nincs. Személyiségelbeszélés és identitas Krady Gyula regényeiben.
Akadémia, 3750 Ft

Gréh Géspér: Hatar. Ok nélkil. M. Szemle Al., 2700 Ft

Medvigy Endre (szerk.): In memoriam Erdélyi Jézsef. Maganyos csillag. Nap, 2856 Ft

Péter Laszl6: Népkoltészet és irodalom. Tiszataj, 1950 Ft

Préagai Tamas (szerk.): ‘Mint gondolatjel, vizszintes a tested...” Tanulmanyok Jozsef Attilarél. Kortars, 1420 Ft

Vérkonyi Nandor: Magyar katonakélték — Az tistokds csévaja — Dunantdl. Osszegy(ijtott tanulmanyok I.
Széphalom, 4950 Ft

Viczai Péter: Viszockij életének és koltészetének magyar vonatkozasai (orosz ny.). Gonda, 1995 Ft

nyelvtudoma

Fejes Katalin, B.: Szintaxis és koreferencialitis. Tanulmanyok. JGYF, 1932 Ft

Forgéacs Erzsébet: Nyelvi jatékok. Kreativitas a viccekben, a reklamnyelvben, a sajtényelvben és az irodal-
mi szévegekben. JGYF, 2939 Ft

Gécseg Zsuzsanna: A francia nyelvii argumentum pozici6ji NP determinansainak szintaxisa és szeman-
tikaja. Akadémia, 3750 Ft

Mezey LészI6 Miklés: Felel6s irodalom. Krater, 1500 Ft
Varga Mérta, H.: A magyar foszt- és tagaddképz6. Tinta, 2100 Ft
Vass Laszl6: Szemiotikai szévegtan 17. JGYF, 1933 Ft

szotar

Bardosi Vilmos: Francia-magyar kisszétar. Akadémia, 2750 Ft

Hargitai J6zsef: Jogi fogalomtar. M. Hiv. K6zIonyk., 8399 Ft

Keresztes LaszI6; Lund, Ove: Norvég—magyar, magyar—norvég zsebszoétar. Norvég-magyar Egy., 4990 Ft
Szendr6 Borbéla: Képes brit és amerikai angol-magyar szétar. Szultan, 2450 Ft

FOLDRAJZ, TORTENELEM

életrajz, 6néletrajz

Baloghné T6th Erika: Antal Imre krizisben. Timp, 1990 Ft

Bérdos P4l: Dogcédulak. Aura, 1990 Ft

Becker, Max; Schickhaus, Stefan: Wolfgang Amadeus Mozart. Kossuth, 4990 Ft

Beregi Zsolt: Ronaldo. Aréna 2000, 1990 Ft

Bradanyi Ivan: A hullamok hercegnéje. Barbra Streisand élete. Regun Press, 1990 Ft
Cowell, Stephanie: Mozart asszonyai. Geopen, 2490 Ft

Fiizes Janos: A Toller-jelenség. A pécsi polgarmester portréja. Alexandra, 2499 Ft

Miller Rolf: Beksics Gusztav. Uj Mandatum, 3800 Ft

Radé Gyorgy; Andor Csaba: Madach Imre életrajzi krénika. Madéach I. Irod. Tars., 3500 Ft

Umemura Yuko: A Japan-tengertdl a Duna-partig. Imaoka Dzsticsiro életpalyaja a magyar—japan kapcso-
latok tiikrében. Gondolat, 2680 Ft

Urbén Mikiésné: Fekete Janos bibliografia. Méra F. Kézmiv. Egy., 1750 Ft

foldrajz

Kovécs Sandor: Verecke. Foldrajzi és torténelmi barangolés a vidéken. Hungarovox, 2800 Ft
Mojetta, Angelo: A Foldkozi-tenger. Alexandra, 3999 Ft

Szabd Lajos (szerk.): A mez6gazdasag foldrajza. Szaktudas, 3990 Ft

miivel6déstorténet

Benczédi Sandor; Szab6 Zsolt (szerk.): Kolozsvar eréditményei. Kriterion, 700 Ft

Feinberg-Vamosh, Miriam: Etelek a Biblia koraban. Adam almajatél az utols6 vacsoraig. Open Art, 3600 Ft
Kiss Laszl6: Orvostorténeti helynevek a Felvidéken. Lilium Aurum, 2100 Ft

Raj Tam4s: A héber betiik misztikaja. Makkabi, 2880 Ft

Tékei Ferenc: Azsiai termelési mod, antikvitas, feudalizmus IV. Kossuth, 2800 Ft

torténelem
Buttin, Anne-Marie: Klasszikus Gérégorszag. Korona, 2500 Ft
Gergely Jené (szerk.): Autonémiak Magyarorszagon, 1848-2000. I-1ll. L'Harmattan, 12000 Ft

Herényi Istvan: Megfogyva és megtorve. Evtizedek és tizedelések a jogaszvilagban, 1918-1962. M. Hiv.
Kozlényk., 9996 Ft

Holcik, Stefan: Pozsonyi koronazasi tinnepségek 1563-1830. Ikar, 1399 Ft

Katz, Jakov: Zsidosag a dualizmus kori Magyarorszagon. Siker és valsag. Pannonica, Habsburg Tért. Int.,
2490 Ft

Matyus Gyongyi, B.; Bori Istvan: Torténelem érettségi témavazlatok I1. Emelt szint. AMTAK, 1400 Ft
Orbanné Szeg6 Agnes: Egri zsid6 polgarok. VPP, 2730 Ft

Plski Levente: A Horthy-rendszer (1919—-1945). Pannonica, 3990 Ft

Robert, Jean-Noel: Az 6kori Réma. Korona, 2500 Ft

Szvak Gyula (fészerk,): A kdzépkori orosz térténelem forrésai. Pannonica, 2990 Ft

Boda LészI6 (szerk.): Eszak-Zala. Kalauz turistaknak és természetbaratoknak. B.K.L., 1260 Ft
Davies, Paul Harcourt: Ciprus. Utikalauz. Booklands, 2600 Ft

Duncan, Fiona; Glass, Leonie: Top 10 — Amszterdam. Utikalauz mindenkinek. Grafo, 1900 Ft
Kittenberger K&lmén: A megvéltozott Afrika. Palatinus, 3500 Ft

Marét Miklés; Marét Edit: Korsétak Budapesten. Holnap, 2100 Ft

Mason, Antony: Briisszel és Bruges, Antwerpen és Gent. Utikalauz mindenkinek. Panemex, 1900 Ft
Rajnics Viktéria: Szlovénia. Utiknyv és térkép. Tabla és Penna, 3990 Ft

SZEPIRODALOM

gyermek- nyvek

Arredondo, Francisco: Az én ériasi allatos konyvem. Napraforgd, 1190 Ft

Arredondo, Francisco: Az erdei és tengeri allatvilag matricas kényve. Napraforgd, 790 Ft
Arredondo, Francisco: A mezei allatvilag matricas konyve. Napraforgd, 790 Ft

Arredondo, Francisco: A szines allatvilag matricas kényve. Napraforgo, 790 Ft

Arredondo, Francisco: A vérosi allatvildg matricas konyve. Napraforgd, 790 Ft

Bal4zs Agnes: Lufi és Szaméca. Méra, 1290 Ft

Békés Pal: Doktor Minorka Vidor nagy napja. Méra, 1490 Ft

Brand, Christianna: Nanny McPhee. A varazsdada. Méra, 1790 Ft

Brezina, Thomas: Idékapu 1. A T. Rex vére. Egmont, 1599 Ft

Brezina, Thomas: Idékapu 2. A Fekete Herceg. Egmont, 1599 Ft

Brickner, Julia: A hetedik szoba. Egmont, 1599 Ft

Cser Gabor: Vizsla Kolozs kalandjai. Pannon-Literatira, 1593 Ft

Csorg6 Aniké; Elek Livia: Képes didklexikon. Csodaorszag, 2990 Ft

Dlusztus Imre (szerk.): Mini kutatélabor. Kisérletek az energiaval. Alexandra, 4999 Ft

Egy nap a mihelyben. Alexandra, 2499 Ft

Egy nap a tanyan. Alexandra, 2499 Ft

Erne, Andrea: Az autok. Szakkonyvsorozat 6vodasoknak, kisiskolasoknak. Scolar, 2950 Ft
Friedrich, Joachim: 4 1/2 barat és az elt(int biosztanarné. Napsugar és Holdsugér, 1110 Ft
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Gehm, Franziska: Mi a sz6sz van a szészikkel. Egmont, 1599 Ft

Grez, Marcela; Busquets, Carmen: Hany 6ra van? Ismerkedem az 6raval. Napraforgd, 1190 Ft
Grimm, Jakob; Grimm, Wilhelm: Az aranyhaju leany. General Press, 2200 Ft

Guerra, Carmen: Hercegné mesék. Napraforgo, 2990 Ft

Guerra, Carmen: Tindérmesék. Napraforgé, 2990 Ft

Huber, Hanke: Hegységek. Tessloff, 2370 Ft

Juhész Magda; Radvany Zsuzsa: Békanota. Santos, 515 Ft

Kinefield, David; Lawson, Peter: A szervizben. Alexandra, 999 Ft

Kinefield, David; Lawson, Peter: A tanyan. Alexandra, 999 Ft

Kriegman, Mitchell: Mackéshow a Nagy Kék Hazban. Szép almokat! ‘A" Kényvek, 1990 Ft
Masannek, Joachim: A vad focibanda 8. Fabi, a vilag leggyorsabb jobbszélsdje. Fabula St., 1890 Ft
Molnér Ferenc: A Pal utcai filk (diszkiadas). Méra, 2290 Ft

Nesbit, Edith: Az elvarazsolt kastély. Heted7vilag, 1598 Ft

Nilsen, Anna: Rejtély a galéridban. Fejtsd meg a blintényt, mentsd meg a bemutatét!
Alexandra, 2999 Ft

Paulovkin Boglérka: A katicabogar elveszett péttyei. Pozsonyi Pagony, 1290 Ft

Paver, Michelle: Farkastestvér. Cephalion, 2890 Ft

Pierce, Tamora: Az alruhas lovag. Geopen, 1690 Ft

Pierce, Tamora: A csodatévé dragaks. Geopen, 1690 Ft

Pierce, Tamora: Az istenné kezében. Geopen, 1690 Ft

Pierce, Tamora: A maganyos harcos. Geopen, 1690 Ft

Prap, Lila: Miért? Pozsonyi Pagony, Print-X, 1890 Ft

Radvany Zsuzsa: Mi van a haz koérl? Santos, 515 Ft

Radvény Zsuzsa: Mi van a hazban? Santos, 515 Ft

Radvany Zsuzsa: A nyuszi harangocskaja. Pro Junior, 499 Ft

Reinhart Erzsébet (valogatta): Nagyap6 mesefaja. Pallas-Akadémia, 1500 Ft

Seiler, Signe; Kathe, Rainer: Az ember. Tessloff, 2370 Ft

Stilton, Geronimo: A metr6 fantomja. Alexandra, 999 Ft

Tanuljunk jatszva szamolni 1-t6l 10-ig az allatokkal. Mit rejtenek a rajzok?

Alexandra, 499 Ft

Tanuljunk jatszva szamolni 1-t6l 100-ig a tanyan. Mit rejtenek a rajzok? Alexandra, 499 Ft
Tanuljunk jatszva szamolni 1-t6 100-ig az allatokkal. Mit rejtenek a rajzok?

Alexandra, 499 Ft

Tanuljunk jatszva szamolni 1-t6l 20-ig az allatokkal. Mit rejtenek a rajzok?

Alexandra, 499 Ft

Todolibro. A tanya. Napraforgd, 890 Ft

Todolibro. A vadon. Napraforgd, 890 Ft

Vizbe velel — Nyuszi. Napraforgo, 990 Ft

Vizbe vele! — Oriaskigyé. Napraforgs, 990 Ft

Vizbe velel — Rak. Napraforgd, 990 Ft

Vizbe vele! — Teknés. Napraforgé, 990 Ft

Zelk Zoltan: Golyavirag, gélyahir. Méra, 1290 Ft

Zsigmond M. Ibolya: Székely-magyar meseszinpad. Lélektani Szaknyelv Meguj. AL., 1365 Ft

humor

Kiralyhegyi P4l: Ami stirgés, az raér. Jovends, 1890 Ft

koltészet

Ady Endre: Valogatott versek. Osiris, 780 Ft

Asaf, Uri: Fest6versek. Jozsef A. M. Kvt., 1800 Ft

Cseh Kéroly: Toronyirant. Gonda, 2100 Ft

Fischer Méria: Piros mezék. Pro Pannonia, 1550 Ft
Janoshazy Gydrgy: Vizéntd. Szonettek. Mentor, 1260 Ft
Kercsd Attila: Gerlék a larmafan. Pallas-Akadémia, 1650 Ft
LaszI6ffy Aladar: Harmatjaték. Bioenergetic, 2995 Ft
Niedermayer Anna: Nem veszett el. Uranusz, 2100 Ft

Petéfi Sandor: Valogatott versek. Osiris, 680 Ft

Simon Ott6: Egikék (Versek 2002-2004). Argumentum, 1700 Ft
Szalay lldiké, B.: Fények és arnyak. Uranusz, 2100 Ft

Székely Janos: Szerelem. noran, 1999 Ft

Vaéri Attila: Historias ének a rendszervéltasra. Pallas-Akadémia, 3400 Ft

naplok, levelek, riportok

Frank Jéanos: Téarlatok — szertartasok. Portrék, visszaemlékezések, utinaplok. Irodalom, 3200 Ft
Musil, Robert: Napldk (Valogatas). Kalligram, 3400 Ft

Szész Istvan Tas: Egy haza — két orszag 9. Zaloghazék. Besarozott szavak. Accordia, 3900 Ft
Szemere Bertalan: Napl6, 1849-1861. Bibor, Felsémagyarorszag, 3360 Ft

Szorényi Levente: De ki adja vissza a hitiinket? M. Egyetemi K., 3300 Ft

Varga Laszl6; Heidl Gyorgy: A csend baratja. Varga Laszl6 plébanossal beszélget Heidl Gyorgy. Kairosz,
1500 Ft

prézairodalom, kalandos

Brown, Sandra: Udvozlégy, sotétség! Maecenas, 1498 Ft
Capote, Truman: Hidegvérrel. Eurépa, 2500 Ft

Christie, Agatha: Gyilkossag Mezopotamiaban. Eurépa, 1800 Ft
Grippando, James: Elhibazott itélet. General Press, 1900 Ft
Lérincz L. Laszl6: Négy fekete koporsé. Gesta, 998 Ft

Morrell, David: Settenkeddk. IPC, 1500 Ft

Perdus, Lewis: Isten lanya. Gold Book, 1999 Ft

Roberts, Nora: Halalos menekiilés. Gold Book, 1598 Ft
Winegardner, Mark: A keresztapa visszatér 2. Geopen, 2490 Ft

prézairodalom, tudomanyos fantasztikus

Déniken, Erich von: Zeusz nevében. Aquila, 1999 Ft

Feist, Raymond Elias: A szam(iz6tt visszatér. Arnyak tanacsa 3. Beholder, 2198 Ft

Findley, Nigel D.: LX-IR. Beholder, 1998 Ft

Gemmell, David A.: A tél harcosai. Delta Vision, 1990 Ft

Leiber, Fritz: Ejasszonyok. Delta Vision, 2350 Ft

Staub, Wendy Corsi: Blibajos boszorkak. Vudu hold. A rémiilet éjszaka érkezik. ‘A’ Kényvek, 990 Ft
Williams, Michael: Menyét szerencséje. Hésok IIl. Delta Vision, 1990 Ft

szépirodalom

Ad&m Tamés (szerk.): Ropke ivek 2005. Valogatas a Komjathy Jend Irodalmi és Miivészeti Tarsasag tag-
jainak alkotasaibél. Madach I. Var. Kvt., 1260 Ft

Alcott, Louisa May: Fiatalurak. Lazi, 2300 Ft

Ambrus Zoltan: A toparti gyilkossag. Eri, 1680 Ft

Andrassi Gyorgy: Polgarhaborl. Vagyunk mi és vannak 6k. Partvonal, 2699 Ft
Bacsik Katalin: Eletrezdiilés. Madach I. Var. Kvt., 1785 Ft

Baird, David: 1000 gondolat. A baratsag. Ventus Libro, 1980 Ft

Baird, David: 1000 gondolat. A boldogsag. Ventus Libro, 1980 Ft

Bak Zsuzsanna: Tanulmanyok, avagy Miért szebb allat a teve, mint a 16.
Inter-Active Team, 1985 Ft

Barnés Ferenc: A kilencedik. Magvets, 2290 Ft

Bartis Ferenc: Arccal a falnak. Kinvallatok alvildga. Masszi, 1980 Ft

Blake, Jennifer: Edenkert. Aquila, 645 Ft

Blake, Jennifer: Karneval. Aquila, 645 Ft

Blake, Jennifer: Mara. Aquila, 645 Ft

Blake, Jennifer: Az 6zvegy. Aquila, 645 Ft

Bodor Adém: A részleg. Magvet, 970 Ft

Bogdén L&szI6 (val.): A nylizsgés a mélyben. Hazai magyar elbeszél6k. Pallas-Akadémia, 3300 Ft
B6sze Eva: Az Gt vége. Uranusz, 1575 Ft

Bujda, Jurij: Porosz menyasszony. Kalligram, 2700 Ft

Cappellani, Ottavio: Ki a fene Lou Sciortino? Sziciliai ponyvaregény. Partvonal, 2499 Ft
Céline, Louis-Ferdinand: Halal hitelbe. Kalligram, 2800 Ft

Cséth Géza: Valogatott novellak. Palatinus, 2600 Ft

Csepregi Mikl6s; Tolvaly Ferenc: El Camino. Az Ut képekben. Athenaeum, 3990 Ft
DeMille, Nelson: Ejszakai zuhanas. Alexandra, 2499 Ft

Eckler, Rebecca: Felcsinaltak! Egy modern kismama vallomasai. Eurépa, 1900 Ft
Elmer Istvan: Ti is voltatok sellék. Holnap, 2100 Ft

Eorsi Istvan: Emlékezés a régi szép id6kre. Bérténkonyv. noran, 2490 Ft

Farkas Attila Marton: Arrobori. A honi politikai kozbeszéd természetrajza. Liget, 3000 Ft
Fekete Istvan: Erdély. Lazi, 2200 Ft

Forster, Edward Morgan: Ut Indiaba. Palatinus, 2590 Ft

Gaérdonyi Géza: Ida regénye. Akkord, 598 Ft

Glavinic, Thomas: Hogyan éljink? Egy félsikertorténet. Kortina, 1990 Ft

G6gos Karoly: Meghalt Maté és Bernadett. OOK-Press, 920 Ft

Greene, Graham: Az emberi tényez6. General Press, 2300 Ft

Heine, Heinrich: Firenzei éjszakak. Harom elbeszélés. Eurdpa, 2700 Ft

Hollési Nikolett (szerk.): Baratn6k. Ventus Libro, 1600 Ft

Hrabal, Bohumil: Macska-maszkabal, avagy gyonas feloldozas nélkil. Eurépa, 2200 Ft
J6kai Mér: Pet6fi Sandorrél. Unikornis, 3750 Ft

Jésika Miklés: A nagyszebeni kiralybiré. Lazi, 2000 Ft

Kantor Lajos: A mennyei kapu. Korona, 2800 Ft

Karczag Gyorgy: A kihivott démon. Regény. Attraktor, 1900 Ft

Karinthy Frigyes: Szatirak VIII. Akkord, 2190 Ft

Kirély Ferenc: A csillagok hegyén. Print Café, 2200 Ft

Készegi Barta K&lmén (szerk.): Ritka madar 4. Békéscsabai irodalmi antolégia. M. Téka,
2000 Ft

Mérai Sandor: A szegények iskolaja. Helikon, 2990 Ft

McCullough, Colleen: A granitember. Eurépa, 2800 Ft

Méhes Gydrgy: Orsolya. Ulpius-Haz, 2480 Ft

Merle, Robert: A balvany. Eurdpa, 2500 Ft

Mikszath Kalman: A két koldusdiak. Heted7vilag, 998 Ft

Moldova Gybrgy: Ejféli napsiités. Szatirak, karcolatok. Urbis, 2000 Ft

Molter Kéroly: Metania Rt. Mentor, 2100 Ft

Méra Ferenc: Olaszorszagi csavargasom. Eri, 1890 Ft

Moricz Zsigmond: Rokonok. Regény és drama. Eurdpa, 2600 Ft

Nédas Péter: Parhuzamos torténetek 1-3. Jelenkor, 7900 Ft

A ng, akiért szenvediink. Vilaghiri szerelmes torténetek. Arion, 2390 Ft

Pagnol, Marcel: Apam dicsésége. Méra, 1690 Ft

Paizs Tibor: A boldog biin + Tekla. Pallas-Akadémia, 2100 Ft

Patton, Palma: Fehér I6tuszvirag. Pallas Antikv., 499 Ft

Rejt6 Jen6: Csontbrigad. Alexandra, 799 Ft

Rejt6 JenG: Az eléretolt helydrség. Alexandra, 799 Ft

Rejt6 Jend: A néma revolverek varosa, Alexandra, 799 Ft

Rejt6 Jen6: A Nevada szelleme. Alexandra, 799 Ft

Rejt6 Jend: Pokol a hegyek kozott. Alexandra, 799 Ft

Rejt6 JenG: Tigrisvér. Alexandra, 799 Ft

Roberts, Nora: Kék dalia. Gabo, 1290 Ft

Schaefer, Peggy (szerk.): Mérfoldkovek a sziviinkben. Kiilonds sorsok. Opus, 2990 Ft
Segal, Erich: Szerelmi torténet. Oliver szerelme. General Press, 1990 Ft
Semprun, Jorge: A nagy utazas. Eurdpa, 1900 Ft

Sosnowski, Jerzy: Aglaja. Apokrif. Eurépa, 2500 Ft

Sussman, Lisa: Szexkalauz nagyvarosi néknek. Ventus Libro, 2990 Ft

Szerb Antal: VII. Olivér. Magvets, 2490 Ft

Téta W. Arpad: Eljovetel. Konkrét, 2590 Ft

Téth Lajos: Egy presszoasztal kesergései. Szatirikus tollbamondas, 1967. M. Téka, 1300 Ft
Varsényi Jézsef: Mondak a néhai j6 Petdfi Sandor példas életébél. AMTAK, 700 Ft
Vatszjdjana: A teljes, illusztralt kdma-szitra. Alexandra, 2999 Ft

Vavyan Fable: A halkiralyné és a kommandé. Fabyen, 1668 Ft

Wass Albert: Rézkigy6 + Te és a vilag. Mentor, 999 Ft

Wilde, Oscar: Dorian Gray arcképe. Lazi, 2200 Ft

Woolf, Virginia: Az évek. Eurdpa, 2500 Ft

Zograf, Aleksander: Pszichonauta. Latomasok a Balkanrol. Képregény. Nyitott Konyvmdihely, 2400 Ft
2Zweig, Stefanie: Karibu — Isten hozott. Regény Afrikabél. Canissa, 2200 Ft

Minden konyv egy helyen!
TANKONYVCENTRUM

a Kodex Konyvaruhazban
Budapest V., Honvéd u. 5. (A Parlamenttdl egy percre.)

Telefon: 331-0126, 331-0127
Az altalanos és kozépiskolai tankonyvek kozel teljes
valasztékaval varjuk kedves vasarloinkat.
Minden konyvet egy helyrdl!
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Szellemidéezo regéeny Konrad Gyorgytol

,A legfontosabb kaland Ujraélni a

Régi-1j konyve jelent meg Konrad
Gyorgynek a Norannal. A Kerti mulat-
sag cim( regényt 1980-tél nyolc éven at
irta. A cim az elsé fejezet egyik mozza-
natara utal: a hegyoldalon 4ll6 haz sir-
kéasztaldhoz, amelynél a szerz8 irni
szokott, a meggy- és diofa drnyékaba
idézi meg meghalt szeretteit, sziileit,
mas csaladtagokat, bardtokat. S az em-
lékezésosvényen haladva irja életrajzat,
hiszen mindenki ezzel felel az élet ér-
telmét firtatd kérdésre.

M - Miért volt sziikség ra, hogy a vallalt médon onéletrajzi re-
gényben Kobra Davidnak nevezze 6nmagat, riadasul ezt iras-
ba is adja mindjart az elején?

- Magamrol beszélek, de nem lehetek egészen biztos abban, hogy
az, akit most a gyerek Konrddnak elképzelek, csakugyan olyan volt-
e. A fikcidban az a becsiiletes, ha nem éllitja az ember, hogy sza-
kasztott igy volt. Ezzel a kis elmozditdssal, magunktdl valé eltdvo-
litassal teret adunk nemcsak a képzelet mozgasinak, hanem volta-
képpen az olvasénak is. Nem kell neki mindig visszakapcsolnia, ha
netn ismeri a szerz8t, hogy az most ilyen vagy olyan.

— Azt irja a fiilsz6vegben, hogy a mostani kiadas el6tt djraol-
vasta ezt a konyvet, hogy lassa, megfelelé-e. Mitél tartott?

- Mindig ez a kérdés a miivekkel kapcsolatban, hogy meddig élet-
képesek. Vannak konyvek, amelyek tiz év alatt meghalnak. Vannak,
amelyek csak husz év alatt halnak meg. Ha megengedem magam-
nak, hogy egy cseppet dicsekedjem: a kortilbeliil negyvenéves A 13-
togaté cimi regényemr6l az a megnyugtato tapasztalatom, hogy ma
is €l és nem romlottak meg a mondatai, nem vélt nevetségessé, nem
valt keresetté, nem maniros akkor sem, ha bonyolultabb a szoveg.
— Most mar talan nyugodt is lehet emlitett miiveinek sorsa fe-
161, hiszen ezek a rendszervialtas eldtt sziilettek. A sz6veg meg-
romlasanak veszélye pedig tarsadalmi fordulatok idején a leg-
gyakoribb.

- Van benne valami. Ha az id8 gyorsabban valtozik, a szoveg meg
ott 4ll, akkor bekovetkezhet egy elkiilontilés, kivaltképp, ha a kornak
a nyelvezete megvaltozik. De én valahogy annak idején sem igyekez-
tem az uralkodé szellemiséghez és széfordulataihoz alkalmazkodni.
Ha voltak szdmomra nyelvi példak, azok inkébb irodalmiak voltak
és nem az akkori id8szak felftjt nagysagainak a szovegei.

— AKar a torténet is elavulhat.

- A torténet, a figurdk. A regényirasban végiil is egy attit(idrél
van sz6, egy magatartas keresgélésérél. En ugy vagyok vele, hogy
egész életiinkben keressiik a helyes bedllitodést, azt, hogy mit is
gondoljak az engem koriilvevd vildgrol, ismer8sokrél. Az ember-
ben elemi bizonytalansig bujkal, ez keresgéléssel, tapogatdzassal
pérosul. A most éppen Kobrédnak hivott elbeszél§ én is a kérdése-
b6l all. Koriiljarja 6nnon kétségeit.

- Otvenes éveinek elejét taposta, amikor ezt a konyvet irta.
Meglepett, hogy nagyon sokat foglalkoztatta akkor az elmulas.
Nem kezd8détt til koran az efféle bicstizkodas?

- Régebben hamarabb oregedtek az emberek. Komikusnak is
tartottam, amikor divatos volt ,a fiatal ir6ok”-rél beszélni, akik-
nek a korétlaga 6tven év lehetett. En tudtam, hogy mennyi a ma-

régmultat”

gyar férfi életkoratlaga, akkor hetvenot ko-
riil volt. Tehat a kétharmadan tul jartam,
s gondoltam, ez az egyharmad, ami még
hétravan, éppenséggel arra j6, hogy meg-
értsitk a szembenézést az elmulassal.
Gyakran ez valamilyen nyugalmat is ad.
Amig az ember fiatal, a haldlrél nem sokat
tud, és arrél sem morfondiroz, hogy a dol-
gokat eminnen is, meg amonnan is, a ke-
letkezés és az elmulds néz8sz6gébdl egy-
ardnt meg kell nézni.

- Szdmomra a Kerti mulatsag filozo6fiai
gondolatokban gazdag elsd fejezete a leg-
izgalmasabb. Itt irja példaul, hogy ,,a leg-
fontosabb kaland djraélni a régmultat”.
Mitdl lesz kaland a visszaemlékezés?

- Ha a sziileinkre akarunk visszagondolni
vagy a gyerekkorunkra, akkor ez a régvolt Gjraélése, ha nem is a
maga kozvetlenségében. Marpedig Ohatatlanul felotlenek ben-
niink régi képek, visszacsengenek bizonyos szavak. S az a kiilonos,
hogy a multba visszaemlékezve valamit megértek, ami dltal éppen
a mostani feladatomban jutok elbbre. Tehit a multam és a jo-
vOm titokzatos mddon Gssze van kotve.

- Sz0l arrél, hogy mennyit irt a fioknak, hidba dolgozott, elko-
boztak a kéziratait, a naplojat onszantabol égette el, nehogy a
hazkutaték bukkanjanak ra. Mi volt a hajtéerd, amely rabirta,
hogy folytassa az irast a rendszeres akadélyoztatis ellenére is?

- Taldn valamilyen szemtelen 6nbizalom. A német Die Zeit ci-
amit {rok, az 4llami kiadék kozdlnek t6lem, amit kozdlnek, én vi-
szont mindenképpen azon leszek, hogy amit irtam, azt valaho-
gyan megjelentessem.

- A rendszerviltozas 6ta kialakult politikai viszonyokat képzel-
te-e el annak idején, a szamizdatos id6kben?

- Nekem nem voltak idealisztikus elképzeléseim egy j6 trsada-
lomra, csak egy kevésbé butdra. Tehat olyanra, amelyben meg-
szlinnek azok a feltételek, amelyek engem és bizonnyal masokat is
a legkellemetlenebbiil érintenek, hogy tehit csak allami enge-
déllyel tehetem ki a ldbam az orszigbol, hogy amit irok, azt nem
nyomathatom ki, ha egyébként megiiti a kozolhet8ség nivojat,
hogy valamiféle, politikainak mondott szempontoktdl figg az ér-
telmiségi létezésem. Ezeket én megaldzd koriilményeknek érez-
tem. Nem kell elragadtatva lenni a mostani tirsadalomtdl, csak a
legprimitivebb korldtozdsokat hagyjuk hétra! Utina jonnek mas-
fajta valtozasok. Végiil is a sokat szidott parlamentek szakadatla-
nul torvénykeznek. A torvények, amelyeket létrehoznak, nem az
igazsdg megtiprasai. Azonkiviil szimomra megnyugtatd, hogy az
Eurdpai Unié tagjai vagyunk. Nem bdnom, hogy a magyar kor-
ményzok az emberi jogok tekintetében odanéznek egy kicsit
Briisszelre, hogy kiilsd szemek figyelmét komolyan veszik. Ha egy
dllamot alulrdl is, foltlrél is, jobbrdl is, balrdl is kontrolldlnak, ak-
kor nem bizza el magét tdlsagosan.

- Még mindig életfogytiglan munkanapjai vannak?

- Igen. Talin mondhatnam, hogy reggelenként hosszasabban
sz0szmorgok, el6fordul, hogy pizsaméban jsigot olvasok, de tulaj-
donképpen eléggé befogtam magam. Allanddan ott motoszkald hét-
s6 gondolat, hogy nagyon jé, ahol épp most vagyunk, tirsasigban,
uton... De nem lehetne most mér egy kicsit nyugton leiilni valahol
és magunkra maradni a gondolatainkkal?

Matrahdzi Zsuzsa
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konyvek sorozat

Manuel CASTELLS —
Martin INCE

A tudas vilaga:
Manuel Castells

KOZGAZDASAGI ES
TARSADALOMTUDOMANY]
KISENCIKLOPEDIA

ki EALCID) - A A L T

2006, A/5, 200 p.
2500 Ft
ISBN 963 9350 77 X

2006, A/5, 128 p.
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1850 Ft

ISBN 963 9350 65 6

REGIMES AND
TRANSFORMATIONS

Janine BREMOND -
Alain GELEDAN
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kisenciklopédia

A magyar kiadast
gondozta: Csaki Gyorgy,
Hasko Katalin

Benda Kalman (ford.)
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A vilag egy kritikus
europai szemével
Laczhazi Gyula,
Glavina Zsuzsa (ford.)

Istvan FEITL —
Balazs SIPOS (eds)
Regimes and
Transformations
Hungary in the
twentieth century

2005, A/5, 280 p., 3400 Ft
ISBN 963 9350 72 9

2005, 135x215 mm,

2 XII. + 644 p.
464 p., 7250 Ft, _ 48 r 005, A/5, XII. + 644 p

4800 Ft
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Napvilag Kiad6, 1054 Budapest, Alkotmany utca 2. GURAFESY
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A KORNETAS KIADO (J KONYVEI!

Csokonai Attila

mdsodik az elsének a

Hann Yol MAGYAR HEGYISPORT BAGTES
Javitott, szitkitve bovi- EvOLOCIOS CsALts £S TURISTA ENCIRLOPEDIA ENCIKLOPEDIA
tett kiaddsa volt, ez a Koo s HEH
mdsodiknak az dtszer- Mﬂ] ML b1 Cacknem botven & it elBszin e

kesztett,  megrostdlt
vdltozata, kiegészitve
az elmilt négy évben
irt wverseimmel. Mert
lényegében egyetlen ko-
tetet irok, amit mint A
Mijvet lenne a legjobb
szépen  hdtrahagyni.
(Azért j6 volna, ha a
nyomtatds izoldltsdgd-
bol még életemben ki-
szabadulndnak mifve-
im!) A diszkusszio ko-
zottink virtudlis — igy
nem korrigdlhatok, de
csak  hadd hizza dt
benniik az olvasé a

szdmdra szokatlan,
furcsa szavakat.
(Mint ahogy az én Ba-

bist-kitetem el6z8 tu-
lajdonosa a hivérim

W dirdd6 ™t a kozonségesen funkciotlan ,,ddridé-ra.) Az alkotd, hozzdértd ol-
vasds alig kisebb felel6sséggel jdr, mint az irds. Ez a Dirddo-elv.”

3. kotetének véltozatos hangszerelés, fragmentalis ciklusaiban, szatirikus
elégidiban, frivol dalaiban, ironikus-onironikus szabadverseiben és a
ydisztelen kolteményekben” a Dirddé-elv kiprébalasat kinalja a szerz6 ol-
vasoinak. Hogy egyiitt jeloljék ki a versek szemelyen tali ]elentestartoma—
nyat. Mikozben jatszik a hangzdssal, rimekkel és a ritmussal, sajatos moé-
don elidegenitd eszkdzoket, filologiai apparatust (jegyzetet, kommentart)
hasznél, nem engedi elrévedni, elandalodni az olvasot.

Diradé. Egy eremita filosz versei és kolteményei
Fekete Sas Kiado. 168 oldal, fiizott, bolti ara 950 Ft
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A teljesitmeény tisztelete
Beszélgetés Turczi Istvannal

Turczi Istvan a negyvenesek nemzedé-
kének egyik sokoldali, nem csak iro-
dalmi korokben ismert és most mar
Jozsef Attila-dijjal elismert alakja. Kol-
t6, regény- és dramaird, miifordit6 va-
lamint konyv- és folydirat-szerkeszto.
A Magyar [részovetség Koltsi Szakosz-
talya elnoke. December 6ta a Magyar
P.E.N. Club alelnoke. Energidja — ugy
tlinik — kifogyhatatlan, alkoté fantazia-
ja, egyaltalan szellemi aktivitdsa ,cstcs-
rajar.” Kitlintetése és legujabb verses-
kotetének megjelenése alkalmabol ké-
sziilt vele ez az interju.

M - Kényes kérdés, de nem érzed-e ugy, hogy miiveid szama-
hoz és fogadtatisahoz képest mintha kicsit késén kaptad vol-
na e dijat. Vagy Te is azok kozé a tisztségviseld alkotok ko-
z¢€ tartozvan maradtal ki eddig, akik inkabb dijra javaslok és
nem pedig javasoltak.

— Erdekes, ez eddig nem jutott eszembe, valdszintileg azért, mert
a folyamatosan elém tornyosulé teend8k miatt nemigen marad
id6m lamentélni. A dij 4tvétele 6ta viszont a gratulaldk egy ré-
sze ugyanezzel allt el8, hogy ti. mér régen meg kellett volna kap-
nom... El8keriilt egy levél, Somlyd Gyorgy azt irta nekem tiz év-
vel ezel8tt, miutin leforditottam és megjelent I. B. Singer A
Moszkét csalad cim( 44 iv terjedelm( csalddregénye, hogy mar
ezért az egy grandiozus véllalkozasért megérdemelném a JA-di-
jat. Ha a hitsdgnal er8sebb a munkakedv és a ,teljesitmény gyo-
nyore”, akkor elbb-utdbb a helyiikre keriilnek a dolgok. Most
is ez tortént. Van még egy tényezd — errdl ritkibban beszéliink
-, amely mér a kérdés mdsodik feléhez tartozik. Tobbszoros
tisztvisel6ként évr8l évre szembesilok azzal a nemcsak sza-
momra szomoru ténnyel, hogy a JA-dij méar régen nem az, ami-
nek indult: a kiemelked8 m{ivészi szinvonalat produkalé fiatal
alkotdk szakmai visszajelzése helyett egyfajta kompenzacios dij-
ja alakult. Erdemes megszdmolni, hiny 60 év koriili, vagy béven
folotti ,fiatal” ird kapta meg az utdbbi tiz évben... A dijazottak
névsora sokszor ersebben titkrozi a kiilonféle irodalmi szerve-
zetek, lobbik bels§ erdviszonyait, mint az adott id8szak valds
irodalmi termését.

- Két valogatas jelent meg eddig a verseidbdl, azokat a kote-
teket sem Te magad éllitottad 6ssze. Legszebb verseid gyiij-
teményének szintén mas az 6sszeéllitéja most. Mik az érzé-
seid ezzel kapcsolatban?

- Az igaz, hogy két valogatis jelent meg kordbban a verseimbél.
15 évvel ezel8tt az Uram, nevezze meg a segédeit! cim( gydjte-
ményt eredetileg Vas Istvin kezdte vilogatni, de sajnos a beteg-
ség er8sebbnek bizonyult néla. 2004-ben pedig, immar az Gn.
»tletm”-sorozatom nyit6 darabjaként, Hivdsra szél a csénd cim-
mel Tarjdn Tamdés vallalta a szelekcié faradsagos munkajat. A
mostani dij 6romén és apropojan frissen megjelend Legszebb ver-
seim gondozdja pedig nem mds, mint a tavaly Kossuth-dijjal ki-
tuntetett kivald kolt8, Székely Magda. A leg8szintébben mon-

dom: dldom a josorsomat, hogy ilyen ran-
gos és igényes szakemberek kezébe keriiltek
az frasaim.

- Konyveid egy része illusztralt, s6t, né-
melyik bibliofil kétet. Milyen szandék és
lehet8ség rejlik ezen irigylésre méltod
tény mogott?

— A Z6ld Rabbi cimen elhiresiilt, izraeli ver-
seimet tartalmazé kotet Puski Sindor szi-
nes rabbi-sorozatdval egylitt az, ami. Leg-
kedvesebb konyvem, a Deodatus cimi ve-
gyes miifaja alkotds sziil§virosom, Tata,
hol fiktiv, hol tényeken alapulé torténel-
mébdl villantja fel a szimomra fontosnak
vélt mozzanatokat — egy pazar tehetségti fi-
atal tatai rajzm{vész, Lévai Adim egyenér-
ték(i grafikaival. A legszebb gesztust pedig
a Debreceni Bibliofil Mihely és érdemes
vezet8je, Varga Gabor tette azzal, hogy
2000-ben kézi munkaval, kézi kotéssel 100 példanyban elkészi-
tette Csokonai Vitéz Mihely cim kis konyvemet. Megint az a
helyzet, hogy szerencsém volt: jo pillanatban a legjobb embe-
rekkel talalkoztam, akik nem illusztritorai, hanem tovibbgon-
doléi, tarsszerzdi voltak az én szévegeimnek.

- Nagy figyelmet forditsz a fiatalokra, lapszerkesztdként is,
konyvszerkeszt6ként is. Ugyanigy érdekelnek a klassziku-
sok, és nyilvin nem véletleniil az a 66, id3sebb és fiatalabb,
vagy Veled egykoru pélyatarsad kapott T6led SMS-t, akik. Te
kitdl tanultal a legtobbet, kaptal segitséget kezdSként?

— Aki netan figyelemmel kiséri az utobbi évtizedben stirlisodd
publikdcidimat, koteteimet vagy a velem késztlt mtihelybeszél-
getéseket, az konnyen rataldl azoknak a kolt8el6doknek a nevé-
re, szellemi lenyomatara, akiknek életmiive, felfogisa és szemé-
lyisége meghatérozta tdjékozdddsomat. Vas Istvan nevét ma ma-
sodszor mondom ki: gy 17 évvel ezel6tt a szentendrei lugasuk-
ban, mikdzben Szdnt6 Piroska his tedjit sziircsolgettiik, azt
mondta nekem: ,,Adjal sokat 6nmagadbdl és a meggy6z8désed-
b8, és meglasd, egyszer majd vissza is kapsz belle.” O tanitott
meg a teljesitmény tiszteletére és fontossdgara. Orban Ottd sza-
vait sem felejtem, amig élek: ,A tékozld fiuk gyiilekezetében,
akik megtépett inggel, hamuval a fejikon kérnek bebocsittatast
az irodalom lerombolt szentélyébe, te képes vagy emelt fGvel
jarni, és segiteni masoknak, hogy folemeljék a fejiiket.” Nagy at-
ravalé mindkettd, és én azt hiszem, eddig talain nem bizonyul-
tam érdemtelennek megelSlegezett dicsérd szavaikra. Errdl szol
az é4ltalam alapitott és ma mar tizéves Parnasszus folydirat, a fi-
atalok egész rajainak megjelenést biztositd Parnasszus Konyvek
sorozat, vagy az idén otéves egri Miihely-talalkozonk.

- Szokvany kérdés, de felteszem: Min dolgozol mostanidban?
Es milyen miifajban?

- Ugy nyolc hénapja kezdtem el ,athaldsok” fedénéven azt a so-
rozatomat, amely a ma mér nem él8§ kolt8el6dok lirajat igyek-
szik versben Gjraértelmezni, Gjra felfedezni. Egyszerre katartikus
és rémisztS ez a vallalkozds; miveik tovabbgondoldsa nagy éI-
mény és felel&sség, de ahogy egyre beljebb haladok, egyre né a
,holt kolt8k tarsasiga”, és valik egyre reménytelenebbé, hogy va-
laha is a magam szdmara megnyugtaté mddon a végére jutok.

Csokonai Attila
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A MAGYAR BIBLIATARSULAT |
ES A REFORMATUS KALVIN KIADO AJANLATA

Ingn Baldermann

Kelj fel és jarj!

Térunral ceili
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gyerekeknck
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Ingo Baldermann: KEL) FEL ES JAR)!

Jézusrol sz6l6 torténetek gyerekeknek

Hogyan talalom meg a helyes utat? Ki all mellém a bajban?

Ki ad batorsagot, hogy szembeszalljak az igazsagtalansaggal?

Sok ilyen kérdésre valaszt adhatnak e személyes hangt elbeszélések.
B/5 méret; 64 oldal; keménytablas, 1900 Ft

Ingo Baldermann: NE FELJETEK!

A passi6 és a hisvéti torténet gyerekeknek

Képzeletbeli utazasuk soran az ifju olvasok szinte részeseivé
valnak az eseményeknek. A szépen illusztralt sorozat ezen kotete
is foként kozos, csaladi olvasasra irodott.

B/5 méret; 64 oldal; keménytablas, 1400 Ft

Uwe Wolff: HOL VOLT JEZUS — NAGYPENTEK ES HUSVETVASARNAP KOZOTT?
Jézus élete korunk szamara elbeszélve

Van-e jelentGsége sz(izt6l sziiletésének, vagy annak, hogy valéban

elloptak-e tanitvanyai a Mester holttestét? Feliiletes kérdések, félreértések

és tévedések takarjak el el6liink a Nazareti életének és tanitasanak lizenetét.
A/5 méret; 136 oldal; kartonalt, 1200 Ft

Fabian Vogt: ISTEN HOZOTT A BIBLIABAN!

Utikalauz a Szentirashoz

Szakemberek és egyszer(i bibliaolvasok szamara egyarant
hasznos (titars lehet ez a kotet az O- és Ujszovetseg mélyebb
megismeréséhez, lizenetének megértéséhez és tovabbadasahoz.
A/5 méret; 264 oldal; kartonalt, 1500 Ft

Ne féljetek!

A pasiic
&3 o hosven efrienct

PaL=1 kekmek

Isten ho
BIBLIAB&N!
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A MAGYARORSZAGI REFORMATUS EGYHAZ KALVIN JANOS KIADOJA,
MAGYAR BIBLIATARSULAT ALAPITVANY
1113 Budapest, Bocskai tt 35. Telefon: 386-8267; 209-3033
Honlap: www.kalvinkiado.hu; www. bibliatarsulat.hu
Internetes megrendelés esetén 10% engedmény!
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A PAOKINGI APOSTOLI PREFEKTURA
ROVID TORTENETE

B/5., kartondalt, 428 oldal, 2500 Ft

A kotet a magyar ferencesek kinai misszi-
6s munkajat mutatja be. Egyedulallé for-
rasmunka a misszio életére, a keresztény-
ség helyi torténetére, valamint a Il. vilag-
haboru dél-kinai eseményeire vonatko-
z6an egyarant. Gazdag képmelléklet és
térképek teszik teljessé az 6sszeallitast.

BENE EVA

MEGDOLT AZ ELETFA

A/5, 250 oldal, kartonalt, 2800 Ft

A kotethez Duray Miklés irt elészét, mely-
bél idéziink: ,A konyv — réviden — arrdl
sz6l, hogy milyen cselekvési, intézkedési,
ideologiai, érdeki, erkolcsi, gazdasagi, po-
litikai, hatalmi, medialis, oktatasi, verbalis
lehet&ségei és elemei vannak a k6zosség,
atarsadalom, a nemzet tonkretételének.”

S
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STEFAN ZWEIG

A LELEK ORVOSAI

A/5, 390 oldal, kartondalt, dra: 3200 Ft
A kotet az Orvostorténeti ritkasagok
c. sorozatunk 3. darabja. Az ismert
orvos-iré a konyvérdl igy vall: ,Beér-
tem azzal, hogy csak harom embert
valasszak ki, akik, mindegyik mas és
méghozza ellentétes Uton, szazezre-
ken valdsitottdk meg a lélek utjan
tortént gyodgyitasnak egyazon princi-
piumat”: Mesmer, Mary Baker-Eddy
és Freud.

PROF. DR. PAPP LAJOS

A SZIV SZAVA

100x165 mm., keménytablas, 110 oldal,
kb. 2200 Ft

A Quo vadis Domine? és a J6jjon el a
Te orszagod cim(, nagy sikert mivek
utan a Simon Andras grafikaival il-

lusztralt kotet igazi lelki utravald
mindazoknak, akik ismerik Papp Lajos
munkassagat, hitét, varazslatos sze-
mélyiségét, s azoknak is, akik csak ne-
vét hallottak eddig a szeretet paran-
csa alapjan gyogyitd szivsebésznek.

A CSEND BARATIA

Varga LaszI6 plébanossal beszélget
Heidl Gyorgy.

Miért hiszek? sorozat

100x165 mm., kartonalt, 130 oldal,
1500 Ft

Varga Laszlé, a kaposvari Szent Imre
templom plébanosa, tapasztalt lelkive-
zetd, aki klerikusok és laikusok szama-
ra rendszeresen tart lelkigyakorlatokat.
A kotet beszélgetés hitérdl, utkeresésé-
rél, élete fordulépontjairél és arrol,
hogy miként talalt ra arra az Egyhazra,
amelyet soha nem hagyott el.

TOVABBI UIDONSAGOK

ALDOUS HUXLEY
ELOADASOK AZ EMBERROL 3500 Ft

ZONDA TAMAS
ONGYILKOSSAG 3000 Ft

A FENYGYUJTOGATO
Béjte Csaba atydval beszélget Benkei Il-
diké. Magyarnak lenni sorozat. 1500 Ft

SZENT JAKAB MENNYEI EGYSZERUSEGE
Baranszky Tiborral beszélget Jarai Judit.
Miért hiszek? sorozat 1500 Ft

JEAN-YVES LELOUP
BEVEZIETES AZ IGAZI
FILOZOFUSOKHOZ 3500 Ft

GASPAROVICH LASZLO
MA DONNA MIA -
ZSOLDOS SZERENAD 3500 Ft

FODOR FERENC
KOBOZ, LANT, GITAR 2800 Ft

Kairosz Kiad61134 Budapest, Apaly utca 2/B. Telefon/fax: 359-9825, 273-1079. E-mail: kairosz@hu.inter.net



Kacago szatyrok

B Temposan zajlik Babits Mihdly m{iveinek kritikai kiadasa, a vi-
szonylag kozeles jov6re remélhetjiik a Kosztolinyi-életmikor-
puszt, van — jocskdn hidnyos, de hasznalhaté — Mériczunk, és
(két nagyobb nekirugaszkodas utin) lesz vagy otven kotetre ru-
g6, sok ezernyi (!) Gj szoveget is tartalmazé (nem
kritikai, de jegyzetelt) sorozatunk, mely

Krady Gyula
alkotasait gereblyézi egybe (van teljes, befejezett
kritikai kiadasunk is, noha kiegészitésekre szorulo,
a Nyugat egyik-mésik nagy els6 nemzedékbeli iré-
jatol, koltsjétdl, igy Toth Arpadtél. Fél évszazada
gyarapszik az Ady Endre Osszes Mitvei. A korkép le-
hetne sokkal teljesebb; szerencsére ldtni benne
biztatot is). A Kridy Gyula Osszegydjtitt Mivei so-
rozatszerkesztSje — a Kalligramnal — Bezeczky Gd-
bor és Kelecsényi Liszlo. Az Elbeszélések nemrég
megjelent 1. és 2. kotetét Bezeczky, valamint Ga-
Jjdn Eva rendezte sajté ald. Hatalmas munkat vé-
geztek, lényegében 4j alapokra he-
lyezték a szerz8 kisepikai pélyakez-
désére vonatkozd ismereteinket. E
novelldk kozt még aligha akad re-
mekmd, par jo, s f8leg Krudyra igen
jellemzd textus viszont mér igen. Az
olvasd csupa koszonet, s csupa re-
ménykedés. Varja a gyors litemben
igérkezd Gjabb tomuszokat.

A szerkesztés, a jegyzetelés egyes
kérdéseit azonban még idejében ér-
demes lehet uyjragondolni (e két
gyljteménnyel az egész sorozat a 3.
és 4. kotetnél jar). Noha a két novel-
laskonyv természetesen nincs egybe-
kapcsolva (megvehetk kilon), az
Elbeszélések 1. nem utal meggy6z8en
a 2.-ben taldlhat6 jegyzetekre, a 2.
pedig nem teszi nyilvanvalévé, hogy
a kozlés elveit, a méddositisokat

Rebecca Eckler

Felcsinallak!

ENPpS

I ygw modyr s diveirng o dfls

aliranes

(vagy elmaradasukat) az I. megfele- Bone Viki
18 helye tirja fel. A szerkeszt8k vila- E}‘Zfﬁ" Fhe

gosan elBadjak, milyen volt és mi-
ként valtozott az ifja Kridy ortogra-
fidja, milyen (gyenge) volt a korabe-
li sajtotermékek tobbségének helye-
sirdsa stb. Ennek ellenére az 4j Krud-
dy-folyam szovegkezelése nemegy-
szer problematikus. Nem eléggé
megokolt a nem novella mifajd szo-
vegek felvétele. Nem mindig egyér-
telm(, miért titkozik nehézségbe az
alapszoveg kibetlizése (sériilt a fel-
hasznélt lappélddny? Az adott szdm
eleve hibas, hidnyos szovegll volt?
stb.). A Bezeczkyék éltal is mulatsdgos jellegzetességként emli-
tett kacagd szatyrok (azaz: szatirok) nem gy6z meg arrdl, hogy
Krady bizonyos, jelzés értékli szoformai mellett evidens tévesz-
téseit egy nem kritikai kiadasban meg kellene &rizni (,Fra Diva-
lo” darabcim Fra Diavolo helyett stb.). A mégiscsak megtett, jel-
zett javitdsokba nem keriilhetne hiba (vo. 21. és 383. oldal az
1.-ben, ama ,szurokszemnél”). A szojegyzékben nem kellene
valtogatni hivoszoként a helyes, illetve a Krudy alkalmazta

[y Jodr allon angs Feljrgyrines

ROTTYyVhOTTSS

helytelen alakokat. Id&nként az eligazitisok locsogdak (nem
tartozik ide, mikor mutattdk be Magyarorszigon a Fra Diavo-
I6t stb., az alarm, alispan, clown, fess, orfeum, pagony stb.
nem jegyzetelendd, az okarina sem, és az raadasul hosszi i-vel
irandd). A lehetséges megfontolasok
koziil a legalapvet6bbnek az tetszik,
hogy minden kotet hordozza dnma-
gdban a jegyzetét, a sorozatnak pedig
majd legyen részletes mutatdja, amely
jelzi — példaul -, hogy a Saroltihoz
nem elbeszélés, hanem makame, a két-
séges gesztussal ide csatolt el8fizetési
felhivdsok természetesen nem Krudy
kezét8l valok, és igy tovabb.

Kridy Gyula szdmtalanszor irt maganyos
(szép)asszonyokrdl. Az Eurdpa Kiads

Belladonna

elnevezésli 4j sorozata a mai ,magé-
nyosnd-irodalmat” karolja fel: a kedvelt
tomegolvasmannya lett un. szingli-iro-
dalmat. Dorogi Edit Ne nézzenek nysilnak!
cim irdsa Egy szingli anyuka akciéba lép
alcimmel latott napvildgot, Bene Viki
Eszterldnca (ez — példaul - Orban Otté éltal harminc éve
copyrightolt kényvcim...) Egy ,pdratlan anya” feljegyzéseit
nyUjtja at, Rebecca Ecklert6l a
Felcsindltak! (Sévdgé Katalin
itt-ott elmosddo, félreérthetd
forditdsdban) nem mds, mint
Egy modern kismama valloma-
sai. Az oly kozismert, hogy itt
meg sem nevezendd ,miifaji
8sforrasra” visszautaldan
mindhdrom regényszerliség
naploként szévegezi meg ma-
gat. Sajnos, egyik igénytele-
nebb, mint a masik. Kozhe-
lyes események garmaddja-
ként bontakozik ki a targy, a
kedélyesked8-poénkodé be-
szamolok egyike sem jar a
szépirodalom kozelében; de
még a nivos, becsiiletes kom-
mersz kozelében sem. A legjobb a rosszak kozott valdszi-
val és relativ irdsbiztonsagaval. Val6sagos feluidiilés, hogy
Doroginél - a h8snd sziileinek kései szétkoltdzése miatt
- felbukkan egy szingli Apu. A kismamasag, az anyasag
élményei, dllomasai nem plasztikusabbak, mint a fény-
képnézegetés kozbeni pletykalkodas. Ilyen kvalitdsta md-
b8l szdzadennyi is elegendd a hamar elmorzsol6dé szi-
nes néi magazinok hasdbjain.

»A Kridy-sorozatot nagyon fogod szeretni!”, mondtik
literator bardtaim. ,Magénak a Belladonna biztosan nem tet-
szik...”, aggodalmaskodtak masok. A Kradyt még nem szere-
tem nagyon. A Belladonna ellen semmi kifogdsom, csak sike-
rtiljon jobb mindségl kéziratokat szerezni. Akkor az elegéns,
r8t-arany Krady-folyamban, valamint a Nagy Barbara fedél-
rajzaival der(issé-jatékossd tett Europa-tijdonsdgokban is sok
orome lesz az érdeklédének.

Tarjan Tamds

LYl KON Y V[T
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Kiragadott mondatok a zsarnoksagbol

B Munkdm soran temérdek, ugymond, szak-
konyv kertil a kezembe, értékiikr8l, hasznélha-
tosdgukrol gyakran kell gyors dontést hoznom.
Reflexemmé vilt tehat, hogy el8szor a cim, al-
cim alapjan az engem - taldn - érdekl§ kiadva-
nyok végére lapozok: vajon van-e irodalomjegy-
zéke s f8leg: névmutatdja a szoban forgd mun-
kdnak? Ha nincs, méris felhorgad bennem a
szerzGvel, de leginkabb a kiaddjdval szembeni
(szerintem teljességgel megalapozott) fenntartas.
Mi tagadds, gyakran horgadok fel az olvaséval (a
jelzett esetekben a potencialis felhasznal6val)
szembeni tiszteletlenséget tapasztalvan.

Ezt a megkezdett gondolatsort hosszan foly-
tathatnam, példik szomoru sordval tdmaszthat-
nam ala, de ez méltdnytalansag lenne Standeis-
ky Evéval szemben, hiszen Giizsba kitve cimi
kotete rogvest atment a fent jelzett szirémon, s
ezuttal éppen arrdl szeretnék elmélkedni egy ki-
csit, mi mindenben segitség, s mi mindenrél
drulkodik mondjuk egy névmutatd. Be kell val-
lanom azt is, hogy Lapmargd rovatomat soha
nem éreztem még annyira szlknek, mint most, igy a terjedelem
onkorlatozésra is kényszerit: meg sem probalkozom azzal, hogy
érdemi megjegyzéseket tegyek A kulturdlis elit és a hatalom alci-
m, hat évtizedet 4tfogd, s legaldbb masfél évtizede formalodod
tanulmanyokrol, vagy hogy bizonygassam, hogy a korszak szel-
lemtorténetével foglalkozdk szimara a Standeisky-kotet nélkii-
16zhetetlen. Valédi tiszteletkorként legyen elé ennyi.

Az 1942-es lillafuredi nagy - s fiaskdja ellenére tovabbi illuzi-
Okat téplal6 - iré-politikus—katona-taldlkozé torténetével nyitd
és az 1974-es, Zilahy Lajos hazacsibitasi kisérletének kultirpoli-
tikai és beliigyi kulisszdi mogé bepillant6 irdssal zaruld kotet
kapcsan ezuttal csak egy, a névmutatd bongészése soran felme-
rillt momentumra, mér-méar kozhelyre irdnyitandm az olvas6 a
figyelmét, remélve felkelteni érdekl8dését a hihetetlentil adat-
gazdag és az eddig ismeretlen beliigyi dokumentumokra (is) épii-
186 munka irant. Nevezetesen arrdl van sz6, hogy a 20. szdzad
irodalmi életének és a politika taldlkozdsdnak metszéspontjdn a
kortars csakugy, mint az utékori szemlél8d8 folyton folyvast be-
lebotlik, kikeriilhetetlentll beletitkdzik egy névbe, Illyés Gyula
nevébe. E ,taldlkozdsokbdl”, értelemszertien, sokan és sokféle
kovetkeztetéseket vontak és vonnak le, kezdve attdl, hogy az
illyési életm( olyannyira meghatdrozé szellemi magaslatit jelen-
ti a magyar irodalomnak, mi tobb a magyarsidgnak, hogy az or-
szagban, de inkabb: az egész Karpit-medencében megkeriilhe-
tetlen, ellenében nem lehet politizalni, egészen addig, hogy
Illyés mind6ssze az 6Gnmaga éltal kredlt ,irdfejedelem és vatesz”
szerepében tetszelgett egész életében.

Nem hallgatom el, magam az Illyést nem kedvel8k tiboraba
tartozom (bér az is lehet, hogy irasainél csak az ir6t szellemi ve-
z€é1l8 csillagnak tekint8k kritikatlan hozsanndzésa ingerel), ez
azonban csak annak magyardzata, hogy az Uj Standeisky-kotet
névmutatdjaban itéletemtdl (na jo: elditéletemt6l) vezéreltetve
el8szor Illyéshez lapoztam, majd jatszadozni kezdtem, ugyanis

GUzSBA KOTVE

a kotet 452 oldaldnak majd’ egynegye-
dében legalabb egyszer feltlinik a ne-
ve. Sajitos rekord az 6vé, minimum
egyharmaddal lekorozi az utdna kovet-
kez8 Németh Laszlot, még tobbel
Weores Sandort, nem szdlva a (kultu-
ralis) hatalom olyan képvisel8irdl,
mint mondjuk Révai Jézsef, Horvith
Marton vagy Aczél Gyorgy. Tulrepre-
zentéltsaganak egyik nyilvanvalé oka
az, hogy Illyés a legfébb éllandosig, a
vele szembeni - de legylink pontosak:
a vele megegyezni, egytttm(ikodni —
Standeisky szavaival: az 6t megnyerni
szandékozé - hatalmasok viszont,
mint a miskolci rend8rkapitinyok,
valgdk egymist.

A névmutatd ezen statisztikdja végsSso-
ron, persze, csak jaték, tanulsagosabb és
tovibbgondolasra késztetd, ha feliitjik
a jelzett oldalakat. Ekkor el&szor is meg-
er6sodhet benntink az a meggy6z3dés,
hogy Illyés sokszor csupan a megkérd&jelezhetetlennek vélt hivat-
kozéas — félreértés ne essék, nem Standeisky, az idézett dokumen-
tumok szerint, s persze Illyés kapcsolatrendszerének is meglehet-
sen hii titkre. Ezen tdl viszont idézettoredékesen egy élettel és élet-
miivel alatdmasztott, ellentmondasokkal és egyértelmiiségekkel te-
li kdzponti szerep vazlata is felrajzolodik: ,,1942-ben Illyés Gyula
taldn a legtobbet timadott ird volt: a széls6jobb képviseldi zsido-
bérencnek kidltottdk ki (52. oldal), ,A III/I1I-as csoportféndkség a
legf8bb politikai vezetés elé tirta az Illyés Gyulardl gydjtott infor-
maciokat. F8ként az ird tigynokjelentésekbdl kimazsolazott, ma-
gantarsasagban tett kijelentéseit” (264. oldal), ,,Az ir6 szerint Ma-
gyarorszagon »zsidd fasizmus« uralkodik” (265. oldal), ,,1949 és
1951 kozott az elutasitds és az elfogadds hatirmerzsgyéjén allé
Illyés komoly fejtorést okozott a kommunista part vezetSinek”
(192. oldal), ,Illyés Gyula 1961-ben adta fel ellendllisit” (237. ol-
dal), ,Elveit soha nem adta fel, csak nem hangoztatta olyanok
elétt, akik megtorolhatték &szinteségét... Elfogadta — élvezte-rit-
hellte — a préfétasagot” (238. oldal), ,Megtervezte és karban is tar-
totta a rola kialakitott képet” (241. oldal), ,Harcolunk Illyés Gyu-
laért” (204. oldal), ,Kulturpolitikaink nem 1épett fel hatarozottan a
kialakuld, elvtelen Illyés-kultusz ellen” (247. oldal), ,,Az esetleges
Nobel-dij ellen nem tesziink semmit” (248. oldal) - megannyi ki-
ragadott gondolattéredék, amely azonban szervesen illeszkedik be-
le abba a gondolatfolyamba, amely Standeisky mostani, a diktatu-
ra gerinctord probalkozasait szimbavevd, profi mddon egybeszer-
kesztett tanulmanykonyvének gerincét és egyben a szerz§ altal bi-
zonyéra megirni szindékozott nagymonografia érdekfeszits és nél-
kilozhetetlen vazlatat is adja.

Murdnyi Gabor

Standeisky Eva: Giizsba kitve. A kulturdlis elit és a hatalom
1956-0s Intézet — Allambiztonsdgi Szolgdlatok Toriéneti Levéltdra
452 oldal, 4500 Fr
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Golyahirek, gyerekek, hegyek

ALK Bts
Gy lrag,
aolyatir

B Sz4z esztendeje sziiletett Zelk
Zoltdn koltd, aki 1946-t6l sokat
irt a gyerekeknek, verset és mesét
egyarant. Eletében (1981-ben
hunyt el) tizenkilenc olyan kote-
te latott napvildgot, amelyekben
a gyerekeknek sz616 miiveket ta-
ldlunk. Kézillitk tébb hirom-
négy kiaddst is megért. Eletm-
sorozatidban haléla utin egy év-
vel Osszegyljtott kotetben (Al-
szik a szé]) lattak napvildgot gye-
rekeknek szant munkdi. Am ki-
deriilt, hogy e 370 oldalas kiad-
vany nem tartalmazza valdjéban
a koltd osszes gyerekversét, az
az6ta el8keriilt miivekbdl a cen-
tenarium alkalmabol a Mdra Ki-
add Damé Istvdn kitdnd illusztrd-
cidival egy remek kis kotetet
adott ki. A Gélyavirdg, golyahir
cim jelzi, hogy elsésorban alla-
tokrdl olvashatunk ezekben a jél
megformdlt, hangulatos, Stletes
versekben.

Kiilonleges, 4m més szempont-
bol Kerék Ddvid konyve, amely a
General Press Kiadd gondozasiaban
jelent meg, tudniillik kerek. A 16
verset és a 2 prozakolteményt (ri-
mes prozét illetve koltéi mesét)
tartalmazé kotetben a cimadé
Csillagénck mellett ilyen, jellemz8
cimmel ellatott versek sorakoz-
nak: Holdudvar, Arnyékvégta,
Vizizene, Tuindértinnep, Sarkiny-
var, Nyirkifest8. Jelzik a kotet
sokszinlségét. A jol megformilt,
rimes, dallamos szévegekhez Bd-
tori Zsuzsa alkotott szines képe-
ket, amelyek nagyszerien vissza-
adjék a tartalom viddmsigdt, tar-
kasdgat és emelkedettségét. Egyik-

masik rajza olyan, mintha iveg-
gombbe nézve litnank egy alom-,
égi vagy mesevildgot.

Ugyancsak szoveg és illusztricio
csodds egysége, s legf6képpen
magas szinvonala jellemzi a Ki-
adé masik ujdonsigat. Nincs eb-
ben ttlzds, hiszen a szerzék a
Grimm testvérek, az illusztrétor pe-
dig az el6z8 szdmunkban bemu-
tatott Szegedi Katalin. Grimmék

Raponc c. meséjét a kitling ird és
miforditd, Mdrton LdszId iiltette
it magyarra. Az eredeti név (Ra-
punzel) egy novényt jelol a né-
metben, a parlagi ligetszépét - jo
déntés volt Az aranyhayii ledny ci-
met adni a kotetnek, a tdrténet-
ben ugyanis dontd szerepet jat-
szik a szileit8l ravaszul elszaki-
tott és egy 6rdongds asszony altal
toronyba zart ledny, ,Ligetszépe”
gyonyor(, hosszu haja.

Békés Pal A kéthalkezes vardzslo
(1983-as) sikere utin wjabb gye-
rekregény irasaba fogott. A kovet-
kez8 évben megjelent Minorka
Vidor nagy napjabol aztan film ké-

Dokter @
Mimorka 1idar
FRAEY RaTpr 4

sziilt, hiszen a fordulatos, kalan-
dos és f8képpen humoros torté-
net a szinészeknek nagyszer( sze-
repeket adott. Fitzhuber Dongd,
az okleveles és kezdd mesterva-
rzslé meg Elids Tobias kalandja-
inak elmonddsan kiviil a kés6bbi
A Fél6lény és a tavaly megjelent A
Béles Hidnypdtld, de Ggy is mond-
hatndm, maga az ird, az 6 Stletes-
sége, nyelvi fantdzidja, mesemon-

dé kedve a garancia arra, hogy az
olvasd jol szdérakozik ezen a torté-
neten is. Mert hogy is kezd8dik a

,mese”: Teréz néni és Dorka ki-
mennek a piacra, ahol ralelnek
egy tyukra, akinek neve van, még-
hozz4 férfineve! (Es Minorka Vi-
dor rdadésul doktor is.) Az vi-
szont csak kés8bb dertil ki, hogy
Teréz néni egy tollsepriivel, egy
vardzsereji eszkozzel akaratlanul
nagy kalamajkat okoz. A piac ko-
fak és hentesek habordjanak szin-
terévé vélik. Mi lesz ebb8l? Azt
részben Réber Ldszld remek il
lusztréci6ibdl is megtudhatjuk.
Balizs Agnes a Méra Kiadénal
tavaly megjelent Feladd: Fekete
Szivdrvdny c. elsé regényével bi-
zonyitotta tehetségét. Ugyancsak
a Pottyds Konyvek sorozatdban
létott most napvildgot 4j mive, a
Lufi és Szamdca. Hisei ezuttal tiz
év alattiak, a meséld, a kilencéves
Lufi (ez kezdetben a gunyneve,
kés8bb a beceneve) és az egy év-
vel 1d8sebb Szaméca, azaz Sza-

mocai Tihamér. Persze Dalos

Hanna csalddja (apa, anya, nagy-
mama, ,mostoha” nagyapa), a
szomszéd oregek és gyerekek az
Orgona utca 33-ban, aztdn roko-
nok, késébb pedig tanarok és
osztalytarsak is feltlinnek az izig-
vérig mai torténetben. Na és ne
feledkezziink meg Tornado6rol, a
kutyérdl és Kamillardl, az arany-
horcsogrbl. Bardtsdg és félté-
kenység, gyermeki csinyek és a
feln8ttek értetlensége, kudarcél-
mény és dicséret, elégedetlenség
és egy nagy kivansag beteljestilé-
se — ezekkel a szavakkal jelezhe-
t8, mirdl is szol ez az emberi ér-
zékenységrél, j6 megfigyel-ké-
pességdl és mesélStehetségrél ta-
nuskod6 md.

A Tessloff és Babilon Kiadé Mi
micsoda sorozatdnak djdonsaga,
92. darabja a Hegységekrél sz6l. A
hozzdnk legkozelebbiek a Kér-
péatok, az Alpok, de ismerds az
Andok és a Sziklds-hegység, a
Kaukézus, az Ural és a Himal4ja
is. Minden foldrészen vannak

nagy hegyvonulatok: Ausztrilia-
ban, Uj-Zélandon és az Antark-
tiszon is. Hogyan keletkeztek
ezek? Milyen az éghajlatuk? Mi-
lyen novények és éllatok élnek

meg ott? Hogyan kel it, illetve
hogyan él az ember a magas he-
gyeken? Kik és hogyan héditot-
tadk meg a legnagyobb magassa-
gokat? Sorakoznak az érdekes
kérdések, de ennél jéval tobbre
ad szakszer(, sokszor meglepd
és nagyon megszivlelendd va-
laszt a Marion Wieczorek éltal ki-
tin8en illusztralt kotetben a
szerz8, Hanke Huber, biologus és
tudoményos jsdgird. (Forditot-
ta: Szabady Mdrta.)

Ha van igazin érdekes, izgal-
mas, nélkiildzhetetlen darab, ak-
kor a 28. az. Mert Az ember cimet
viseli. Hogy kik, milyenek és ha-
nyan vagyunk, honnan szirma-
zik az ember, a homo sapiens,
hol és milyen kozosségekben, ko-
rilmények kozott él, hogyan
gondolkodik, miben hisz, milyen
tevékenységeket végez stb. ezek a
kérdések, de még inkébb a rajuk
kapott vélaszok kozvetve-kdzvet-
lentil érintenek mindannyiunkat.
Technikarol, nyelvekrél, tudo-
manyrol, valldsokrdl, haditechni-

Mi Az ember
i ¥

kérdl és jogrol, gondolkodésrol
és a népesedési problémardl ol-
vashatunk, tobbek kozott, a szi-
nes fotokkal, pontos rajzokkal il-
lusztralt kotetben. A szdveg Signe
Seiler és Rainer Kothe, az illusztra-
ci6 Jorn Hennig, a fordités Frenkel
Foa munkija.

o
S
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Mora Kiado
Tavaszi ujdonsagok

Paul McCartney - Philip Ardagh
A FELHOK FOLOTT

96 oldal, ford. Révbird Tamas, ill. Geoff Dunbar

A vilaghirid zenész meséje kalandos allattérténet, a jo
gyGzelmének &s a rossz binhGdésének meséje, a termeszet
védelmében sziiletett izgalmas és pergd torténet.

3490 Ft

Zelk Zoltan f ;
GOLYAVIRAG, GOLYAHIR

24 oldal, 1ll. Damé Istvin
A kb1t szilletésének szazadik éviordulGjara
- megjelend kotet eddig még kiadatlan
kolteményeket szed csokorba. Tavaszviro és
mis évszakok hangulatit idézd versek épptigy
szerepelniek, mint dllatokrél sz6l6 poémak
vagy az apro gyermeki megfigyeléseket,
tapasztalatokat feldolgozé mivek.
1290 Ft

80 ..

J.t\'lr.u-.'s“.'u Evy

80 éve sziiletett JanikovszKy Eva
Janikovszky Eva
EGIGERO FU

96 oldal, ill. Réber Liszlo

Csuda dolgok torténnek a régi hiazban, és a titkok kizott
nagy szerepe van szazhuszonegy szalmaszalnak, amellyel
csak félig lehet a milnaszorpot Kiszivni. Végiil is sok titokra
dertil fény, €s ez a nyar, melyet Misu Dezsd bacsinal tolt,
maga a napfény, a deri és a bizalom.

1980 Ft
rlb

HARCE]

PAGNO,

lil ]‘f" 4
Pam {h{h“-""-'-’.ft'

Marcel Pagnol _
APAM DICSOSEGE

208 oldal, ford. Sashegyi Gabor

A franciik Tiiskevardnak tekinthetd mi szimos
népszokist ismertet, megkapoan abrazolja a dél-
francia tajat, a régiora jellemz6 szokasokat és az
itt ¢l6k vilaglatasit.
1690 Ft

L ‘www.mora.hu



Meseorszagban

Tanka Beds ragr iyl

Kalman Jeno :
SICC MESEORSZAGBAN

48 oldal, ill. Tanko Béla

Hajdani humoribdl mit sem veszitett agyafirt
bardtunk, Sicc! Ujjavarazsolta kontiisét, s
most Meseorszigba latogat, hogy férjhez adja
Hofehérkét.

1980 Ft

A Pil e

100 éve jelent meg A Pal utcai fiik
Molnar Ferenc
A Pal utcai fiak

176 oldal + 10 szines melléklet ill. Kovics Péter
Boka, Nemecsek, Ats Feri és a tibbiek térténete
atélhetd csaknem birhol, a XXI. szizad elején
semmivel sem kevéshé, mint sziletésekor,

a XX. szizad elején.

2290 Ft

Christianna Brand )
NANNY MCPHEE - A VARAZSDADA

144 oldal, ford. Borbis Miria

Tiibb mint két tucat égetnivald kilyok,
kétségbeesett sziilok, és egy legendds, varazserdvel
bird neveldnd mesés, szérakoztatd torténete. Igazi
csalidi olvasminy.

1790 Ft

R. Parkans ey

AKUR"UC KOR
HOSE]

Varkonyi Agnes
A KURUCKOR HOSEI
336 oldal

A szerzd tizennégy rivid portré segitségével
mesél a szabadsdgharcrol. Arcképeket,
sorsokat villant fel I1. Rakoczi Ferenc
fejedelemben bizo, érte és a szabadsagért
kilzdd kurucokrol.

1790 Ft

i
Doketor

Minorka |
Ragry mapin

Tl

- Démontolvaj

Www.mord. l'l u

1290 Ft 2490 FT 1490 Fi 1980 Fi




CXEN KON Y VLT

Tatter

Molekularis transzcendencia

Minden id6k legcsodalatosabb és legti-
tokzatosabb ereklyéjével kapcsolatban
b&ven vannak kérdések: valéban Jézus
testének lenyomatat latjuk rajta? Hogyan
keletkezett az anatémiailag pontos kép,
amely Jézusnak a kivégzését megel5z8
megkinzasa és a kereszten val6 tobb 6ras
szenvedése soran szerzett véres, végzetes
sebeit a legjobban mutatja? Tobbszor
vizsgaltik a mult szdzadban, a kilonféle
tudomanyos eljarasok nyomadn sincs egy-
értelmd vélasz a kérdésekre. Az egyhaz
pedig hivatalosan nem foglalt allast a to-
rinéi lepellel kapcsolatosan. A réla sz6l6
konyvek szama az utébbi években né-
lunk is megszaporodott.

Egy elfeledett regény

Ungvdri Tamds egyetemi tanar, kritikus, dramaturg, szer-
kesztd, miforditd, az irodalomtudomany doktora elsGsor-
ban nem szépiréként ismert, de esszékotetein, miifajtorté-
neti munkdi, a népszer(i Beatles-biblia meg a Talalkozas a
vildghirrel cim( tarcagy(jteménye és az E(Ibert) J(4nos) rej-
télyes életét és halalat feldolgozo kotetén kiviil irt egy iga-
zi regényt is, amely 1978-ban a Szépirodalmi Kiadéndl 13-
tott napvildgot, és mostani téménkhoz tartozik, hiszen a
torinoi lepelrdl szOl. A dolog kiilonlegessége, hogy Cham-
béryben irta, ahol a lepel 1532. december 4-én majdnem
tiz aldozata lett, ugyanis kigyulladt a varkipolna. Maga a
szerz§ irja regényérdl: ,Alakjaim fele valdsigos néven sze-
repel, masik fele képzelt személy. Torténetem fele igaz, s
hiven koveti a valosagos eseményeket, a masik fele merd-

ben a képzelet miive.” A m{ f8h&se az egykori ma-
quisard, Luria Sandor, aki a habori utin le akara
fényképezni a Torindban 8rzott kegytargyat. Az 6 iz-
galmas kalandjait kovethetjiik nyomon a regényben,
amelynek egyik kritikusa szerint Szerb Antal Pendra-
gon legenda-ja volt a mintaképe. Amikor Ungvari
ezt a konyvét kiadta, laikus korokben, de taldn a hi-
v8k korében sem igen beszéltek a torindi lepelrdl.
Aki mindendron olvasni akart réla, talin hozzdjutott
konyvtarban, vagy antikvariumban dr. med. R. W
Hynek Krisztus kinhaldla a modern orvosi tudo-
mény vilagandl c. kdtetéhez, amely még 1937-ben je-
lent meg a Korda Rt-nél. Ungvari egyik forrasa ez le-
hetett, a masik annak a Paul Vignonnak a hipotézi-
se, aki az alabb ismertetend8 kotetekben is szerepel
természetesen, és akinek a feljegyzéseit Alexandre
Luria ismeri, mivel hogy ellopyja...

»A megismert igazsag kotelez”

Ez lehetne Viz Ldszlénak a jelmondata, ennek je-
gyében fogott hozza a torindi lepel és torténete is-
mertetéséhez, § a lepel-tudomény, a szindonoldgia

YIZ LASTLO

A torindi halotti lepel
¢és kordnak meghatdrozdsa

ECCLESIA

f Az B
MASODIK
'MESSIAS'

CHRISTOPHER KNIGHT
¢s ROBERT LOMAS |

kulfoldi eredményeinek a legkomo-
lyabb hazai feldolgozdja. Rovid ide-
ig teoldgiai tanulmanyokat folyta-
tott, késébb kozgazdasigi képesitést
szerzett, de mivel tobb nyelven ért
(fordit is), nem okozott nehézséget
neki megismerkedni az 4j tudo-
manyag legfontosabb publikicidival.
Az Ecclesianal 1984-ben jelent meg
el8szor A torindi halotti lepel és ko-
ranak meghatarozasa c. munkaja,
amelyet 1988-ig még hétszer adtak
ki, majd az 1988. évi események, a
szénizotdpos vizsgalat eredményé-
nek ismertetése utdn atdolgozta, ko-
zel szdz oldallal b&vitette konyvét,
amelyben igy mar a legtijabb fejlemé-
nyekrdl is beszamol. Az & alapos,
megbizhatd és elképesztd adatgaz-
dagsagaval egyiitt is olvasma-
nyos kotetét nehéz lenne egy
flekkben ismertetni, mindene-
setre jelzem a konyv tartalmét
a fejezetcimekkel: A lepel, A
lepel torténete, Mit mond a
tudomény?, A lepel, az evan-
gélium és a torténelem, plusz
a mar emlitett kiegészités.

A lepel anyaga,
méretei

Viz Liszlét idézem: LA 4,36
m hosszt és 1,10 m széles hal-
szalkds mintasan szovott len-
vaszon kend6t a torindi Szent
Janos székesegyhaz kiralyi ké-
polnajaban 8rzik, az oltir fe-
letti ereklyetartéban, fahen-
gerre gongyolitve. Hosszanti
oldalaihoz két egyenként 8,3
cm széles csikot varrtak, az
eredetihez hasonl6 anyagbdl.
Héts6 oldalin alatétanyag fedi,
mely a lepelnek szildrdabb tartést
kolcsonodz.”
Ungvari regényébdl nem idézek,
a konyv fiilszovegén azonban na-
gyon jol dsszefoglalja a szerz§ a
lepel torténetét. ,A torindi szem-
fedd a hit bizonysaga szerint Jé-
zus testét takarta a keresztrél va-
16 levételtdl a feltamadésig. A su-
darium (ahogyan latinul nevezik),
azaz a szindén (ahogyan gorogiil)
a IV. szdzadban keriilt 4t Bizanc-
ba, majd a keresztes haborik ide-
jén Franciahonba. Majdnem a
langok martaléka lett kétszer is, s
most, a XVI. szdzad 6ta, Torind-
ban &rzik. Amikor 1898-ban el8-
szor lefényképezték, a negativon




egy magas, kozépiitt valasztott haju, szakallas férfi meztelen tes-
tének korvonalai bukkantak el8. Feje kortl a toviskorona sebzet-
te vér nyomai. Az 6todik és a hatodik borda kozénél sziv alaka
landzsa szdrdsdnak nyildsa. Az ereklyét harminchdrom eszten-
dénként eziistlidikaban kozszemlére teszik... ”

Szdgezziink le néhany fontos tényt: a leplen egy férfitest eliilsS és
hats6 oldaldnak, egyméssal szemben all6, lenyomatszeri képmasa
lathato, a lepel képmaésa negativ kép, a test pozitiv képe a lepelr8l
késziilt fotdk negativjan lathatS. Tulajdonképpen tobbet lehet leol-
vasni bel6le, mint amennyi kinzasrdl az evangéliumok irnak. A leg-
f8bb kérdés: eredeti-e a torindi lepel,
amelyet a feljegyzések szerint el&szor
1357-ben éllitott ki a Troyes melletti Li-
rey faluban Geoftroi de Chamy elsze-
gényedett 6zvegye, vagy hamisitviny?
Hol volt korabban, mintegy 1300 éven
it alepel? Ha nem festmény, marpedig
nem az, akkor milyen mdodon keletke-
zett a képmas? Miért mondta azt Hen-
ri de Poitiers, a troyes-i piispok, hogy
hamisitvany? Tény, hogy utdda, Pierre
d’Arcis megparancsolta a lepel kultu-
szanak felszémolasat. O a kiralyi udvar-
ndl is tiltakozott, vadjait kozolte VIL
Kelemen (ellen)pépaval, aki salamoni
dontést hozott: megengedte a de
Charnyknak, hogy kozszemlére tegyék
a leplet, de azzal a feltétellel, hogy koz-
li: hamisitviny. A piispoknek pedig
megtiltotta, hogy ezzel az tiggyel foglal-
kozzon.

A

A kép nem hamis,
de nem Jézusé

MEGEAT o)~
HATATLAN
BIZONYITIK

hatter
A megcafolhatatlan bizonyiték

Ezzel Rodney Hoare, a Brit Torindi Lepel Tarsasag elnoke allt eld
1994-ben, & azt allitja, hogy: A torindi lepel valddi. A szerz§
ilyen cimmel foglalta dssze kutatésait, 6 szembeszall a radiokar-
bonos vizsgilatot végzE&k eredményével, kovetkeztetésével, sze-
rinte a kormeghatirozasnak ez a mddszere nem megbizhatd. A
lepel igenis létezett 1260 elStt, mér a keresztre feszités betiltasat,
a 4. szazadot megel8z8 idékben. Sorra veszi, a lepel mi mindent
arul el Jézusrdl, osszeveti a képmds vizsgalati eredményét az
evangéliumokkal, és ugy taldlja, hogy azok to-
kéletesen megegyeznek egymaéssal. O is renge-
teg torténelmi forrast hasznélt fel, ezt mutat-
jdk a kotet végén kozolt hivatkozasok is, de az
irott bizonyitékok mellett kiilonféle kisérlete-
ket is elvégeztetett tedridjanak aldtdmasztasa-
ra. Konyvébdl nagyon sok érdekességet lehet
kimazsolazni, még annak is, akit nem gy8zott
meg teljesen. Az 8 legmeglepdbb dllitasa: Jé-
zust a T alaku keresztre arccal a fanak szegez-
ték fel. Némi ovatossigra mutat azon kijelen-
tése, miszerint a hit végiil is nem fligg még oly
sok anyagi bizonyitéktdl sem. (Gold Book Ki-
adé. Ford. Nagy Erika.)

Hivo és szkeptikus is rossz
nyomon jar

Keith Laidler, az antropoldgus iré neve isme-
résen csenghet a magyar olvasdknak, hiszen
a General Pressnél mar megjelent 2001-
ben egy valldstorténeti targyt munkdja,
A titokzatos fej, amelyben a templomo-
sok elveszett kincsének eredt a nyomé-
ba. Abban a meghokkent§ konyvben

Hét és fél évszazada oriasi tisztelet Gvezi a lep-
let, amelyet 1988-ban harom laboratérium vizs-
galt (egy-egy Zirichben, Oxfordban és az arizo-
nai Tucsonban), jelentésiik lényege: a lepel nem
hamis, de nem keletkezhetett 1260 el8tt. Akkor
viszont nem Jézust abrazolja, hanem wvalaki
mast. De kit> A Christopher Knight és Robert Lo-
mas szerz8péros A masodik Messids c. konyve
azt igyekszik bebizonyitani, hogy ez a mas vala-
ki a templomos lovagok utolsé nagymestere, az
1314-ben Parizsban masodmagaval méglyahalélt
halt Jacques de Molay volt. Azt allitjdk, hogy a
Szép Fulop altal felszdmolt lovagrend életben |
maradt tagjainak egy része atkoltozott Skdcidba, |
s e menekiiltek 6rokségébdl sarjadt a szabadks- |
miivesség. ,A templomosokat 6rommel fogadtik b

el L ]

-

"

—

sz van Jézusrdl, a Gralrol, a Rosslyn
kdpolnarodl, a templomosok fejkultu-
szanak ismertetése Orvén végigvezet
benntinket Eurépa 2000 éves torténe-
tén, amely killonbozik az iskoldban
megismertt§l. A Baphomet eredetét
kutatva kimutatta, hogy ,Jézus egy
olyan uralkodéi dinasztidhoz tarto-
zott, amely Ehnaton firadhoz vezette
vissza szarmazdsat.” Merész hipotézise
szerint Jézust, a zsid6 nazireus szekta
vezet6jét haldla utdn ritudlisan lefejez-
ték, és fejét bebalzsamoztak. ,A temp-
lomos lovagrend tagjai Jézus bebalzsa-
mozott fejére bukkantak rd Salamon
temploménak romjai alatt Jeruzsilem-

a skoét Rex Deus csaladok, koztitk a St. Clair.
A rend tanitasai itt fejlédtek tovabb, és formaléd-
tak egy mozgalomma4, melyet ma a szabadk8mtivesség néven is-
merlink. A két rend kozti kapcsolatot ékesen bizonyitja a Rosslyn
kidpolna.” A Rex Deus azt jelenti: Isten kirdlya. A Rex Deus csa-
ladok alltak a keresztes hiborik el8terében. Masik merész allita-
suk, hogy az igazi apostoli 6rokség birtokosai nem a papdak, ha-
nem a templomos nagymesterek voltak. Fotokkal illusztralt
konyvikben lathatunk egy kettds keresztet, amely a szabadké-
mivesek szertartasi keresztje, ezen az elsd és a masodik Messids
nevének kezd8betdi lathatok: J. N. és J. B. N, azaz Nézareti J¢é-
zus és Jacques Burgundus Molay. Knight és Lomas rendkiviil sok
adattal dolgozik, a torténeti attekintésen kiviil fizikai bizonyiték-
kal is el6éllnak. (Kiadta: Gold Book. Ford. dr. Fejes Péter.)

ben”, és az ereklyét végil a skdciai
Rosslynban épiilt templomos Gral-ka-
polndban rejtették el. A kalandos torténelmi utazds (kutatds,
vizsgalddas) végkovetkeztetését, poénjit nem akarom leléni, de
hogy Laidler valami egészen elképeszts konkluzidt tér elénk, az
biztos. Ez sejthetd abbol a mondatbol, amellyel a BevezetSt zar-
ja: ,A torindi lepel a 14. szizadban keletkezett hamisitvany,
amelyen Jézus valdsigos képmasa lathatd.” A rejtvény megolda-
sahoz tessék elolvasni a konyvet, amely elég provokativ ahhoz,
hogy elgondolkodtasson, édllasfoglalasra késztessen hivét és hi-
tetlent egyarant. A vaskos kotet jegyzetanyaga és bibliogrifidja
elképeszts tdjékozottsdgrol és ritka munkabirdsrol tandskodik.
(A fordité Zombori Vera.)

Csokonai

EXEE KON Y V[T



Hagyja-e magit beszervezni
Casanova dllambiztonsagi Ugy- |
néknek, amikor Velence hatal-
mukat félté urai igy zsaroljak
az oregedd kalandort, aki visz-
szaterne szeretett varosaba?
Kideriil SCHNITZLER egyik leg-
népszeribb regényébél (vala- M-
mint: kartyaszerencse, csdbi- 3 -
tas, megszégyenilés, gyilkos-
sag, menekiilés és [gy tovabb). &

MAR KAPHATO! - 2730 Ft

»Olvastam.« — lrodalom
az Eri Kiadoétol.

Konyveink nagyobbik része ide nem fért, de mindet megtalalja
az Intemneten: www.bookline.hu (KERESES — KIADO — BE-
IRANDO: ERI KIADO), és persze kinyvesboltokban, konyvtarakban.

Osszes kotetiink keménytablas, igényes kiviteld!

«Bierce hires-neves szota- H'_ febigy U agrefon iy Silieiin AT sl Marai Séndor irja: A Hor-
MBROSE ra iEIEﬁl meg. .. Gresko- -:-b g m;’""‘. T I— nth‘l [oﬁgr is eg}ret[gn nagy
BIERCE | vits Endre mesteri fordita- " | Szépvers, Aki elolvasta,
saban. Aki szereti Evelyn cobn Enﬁl@HOHTDBHG"I’ abban tovabb ver ritmusa,
,o Waugh abszurdjat, Karin- e az a kiilénos ritmus, mely-
- thy Frigyes nagymestert s ben van valami a lekotta-
a tobbi remekmi-veretes- | zott vilagmindenségbél.”

dit, élvezni fogja. Sz6jegy-
zek, borzongatas s moka,
morbiditas és triikk, torte-
nelem és lélektan... nem
is sorolom, mi bukdos egy-
mason s dnmagan keresz-
till mind a lapokon.”
(Tandori Dezsé)

«3 mennyi szeretet van

- ennek a kényvnek minden
| soraban. A féldnek, a béke-
nek, az allatoknak s az dlla-
tokkal egylitt él6 ember-
nek ... szeretete.”

' (Kodoldnyi |anos, 1930)

| 73 eredeti rajzzal &s
muzeilis szines fotdkkal,
176 oldal, 3360 Ft

Angol cimszémutatdval,
304 oldal, 5250 Ft

AMBRUS 2ZOLTAN

A téparei
gyilkossdg

=y Gusiay
E A

MEVRINK SCHELARARE

OYK A PATKANYBGVOLG ol
GUSTAV MEYRINK: AZ ORAS  \ N\ e
Az erdélyl szaszok ismert A Golem szerz6jének valoga- A komikus, bléd és fantaszta” A kotetben Ambrus ket fel-

legendajanak kéledi erejd fel- tott misztikus és nemet ird kalandos aszteroid-  emelden szép mive: a cimado
dolgozisa a neves cseh irétol elbeszélései és szatiral. regénye Alfred Kubin eredeti  kisregény és a Jancsi és Juliska

lluszerdle, 112 oldal, 1680 Fr lllusztrale, 156 oldal, 2940 Ft rajzaival. 272 oldal, 2520 Ft c. elbeszélés. 104 oldal, 1680 Ft

KIS SZERELMES IRODALOM — Chamois papiron, bordé vaszonkoétésben, védéboritoval

EDDIG 12 KOTET |ELENT MEG — Adalbert Stifter: Brigitta 1680 Ft — Frank Wedekind: A szerelem elvakit 2100 Ft— Torok Gyula: Szerelmes sziviink 2100 Ft — Tersanszky
Jizsi Jend: lliatos levélkek 2100 Fl—ium(i';ruia Profan szerelem 2100 Ft — ELOKESZULETBEN Bmdﬂarﬂur Eg';rferﬂvalﬁumasal-lmd';rﬁfu[z ﬂu:mrn}fek

IﬂHI}HhTHM[lEE‘]HLE‘JEI :
ADALBERT STIFTIN , ?%W@_




AZ ALEXANDRA KIADO GIDONSAGAT

Koltészet napja - aprilis 11.

S3ZINAA..

Jasz Attila
Fékezés

Sk Gyorsitds! Mintha egyethen, whg nélkili (sketas) mondast vol-
na Lz Attila 0] kinyve. A beszéld (a kol a lial hos) megall egy-egy
lbrryszend (kipreletbeli) vessabndl, pontndl (sorvigndl?, versvignil?,
hangsihynal?, levegivetelnel?), de mint aki kesésben van, roglan
megy s imondja) tovabb. [...)

Jasz Attila, ey magdnyos setalo / aki éppugy lehetne & vagy én’
Jossd menetelésre” hiv benndinket. Ha etfogadjuk a meghivist (ha
elolvassuk a kimyvét) vele egyilitt tinddhetlink, kétetkedhetlnk,
remiriykedhetink, s Bnismenetinkben akkor is eldbbine jutunk, ha

a kiitésret |a flozdhal nagy kérdéseire sohase taldljuk meg, csak
keressiik a vakiszokat” Bertak Lairid

125 = 200 mim, 116 aldal

Kiss Judit Agnas
Irgalmasvérnd

Kiss Judit Agnes, tgy tetszik, szerepet jatszik. A cimsze-
repet. Es jitaik a nyehoel is: sedfacsarissal toremnt S
maganak. {...}
D joszerivel ax az agyothen s2ajatek o kitetben. Es ez is
verme megy. Kiss Judit Agnes, mikiizhen szerepekbe bjna,
olyan leplezetienill & vakmerden kSlvh, ahogy manapsdg
régen rem divat. Versesben heves és szemelyes érzelmek
lobognak, akis keserd a hangja, akir déval, vagy dbrando-
san fityolos, ...}
De igazi ki, tehdt minden vesntesége nyereség. Minden
Uthdzése erejét nivell Ez eqy ends kitet, erds indulds
Erdemes a kaltd nevét megjegyeml”

Vidrody Srabolcs

125 % 200 mm, &8 obdal

Faludy Gydrgy
Test és lélek

ri midvet ismerhetink meq - Faludy Gydegy forditésaban.

165 = 235 mm, 760 oldal

Faludy Gyorgy
Karoton

Paratianul izgalmas Irodalmi kurldzum. Bar megjelent Anglidban és Ameri-
kdban is, ez a kildnkeges regény mindmdig ismenethen maradt
a magyar olvasokiednssg szamara. Négy éviized utdn a koltdfejedelem

tanitvarya, Orbdn Jinos Dénes vallalkozott a2 eredeti seiveq rekonstrsily i

sara A kGl hangetedd, misatikus regény a kereszténylilddzések kordban |
jitszddile Hatborzongatt kalandok, kegyethen szatirdk, pikins anekdotdk, F 5 j -
: I =

no meg a mindent belengd, vérpezsditd erotika teszl lenylghzd olvas- .

anmya e a remekminvet

165 * 235 mm, 256 oldal

L]

Fahudy Gydrgy & milt szizad harmincas dveinek vigén a viligirodalom
ezer legizebb versét készilt leforditank Egyedill jo és szép verseket
keretott, Eredménykint a kotet srnte egyeniten tartalmaz hétszinnil
néhdnmyal tobb ewdpal &5 hatsziznal néhannyal kevesebb arab, héber, |2
pain, kinal, perzsa & szanszirit verset, Ugyanakkor a2 egyedOLillo antoldgla
legalibh 500, magyarul még lsmeretlen verset is bemutat. Az eredetileg
exer remddit koltemdény helyett igy ax 0] kisdasban i5 eremégysriz nagysne-

Konyvbemutatd

Faludy Gyorggyel 0j kiteteirdl Orban Janos Dénes beszélget.
Aprilis 22., szombat 11.30 6ra - Konaresszusi Kozpont, Liszt terem

Szeretettel varjuk az érdekloddket a programjainkon, valamint

a foldszinti aulaban az A2, illetve a Patria teremben a P31 standunkon.
XL Budapesti Nemzethiz Konyvfesztival - 2006. aprilis 20-23. - Budapesti Nongresszusi Kozpont - 1123 Budapest, Jagelld it 1-3.
Nyitva: dprilis 20.: 15-18 dra - aprilis 21-23.:9-18 dra

Orbén Janos Dénes

Bubocska

P,

eqyedOLiliG kotet srilete

210 x 200 mm, 184 oldal

Ovbdn Janos Dénes - akit az utdbbl éviized magyar irodalmanak fenegyerake
kit tarvanak szarmon = hibetethendd makias meseregénnyel rukkolt eld, Micsoda
athet! Hiszen a kis dedbghokakat - az izgd-mozgd, msszcsont gyerekekat - mi
s érdekelnd, ha nem éppen eqy igazi rddghitka? Bubocska pedig dedbghdka
a javabal, valdsigos kis pokolfajzat, aki rendre djabb és (jabb kalandokba,
kalamajkikba keveredik, A szerzd mellett perse elismenés et Csilkag bsovdnt is,
akl .az drdogdket a festhallvany elé teralte, és megirdkitette”. Munkdjuk nyomian

WALOTTAR CYINMTED TACTUNNE

szamar-

Para-Koviacs Imre
A mamut dala

Para-Kovacs [mre o :r|r_'|_1|141_'r||::- masodik
kiitetébe sikeresen emelte at az eddigi
miunkdit jellemed viligvéae-hangulatat

&5 a miskodcl punk mentalitast. Ohan
lenciletios p—i,.'nlc regiémy alkatatt, |11M:,l

- mikiizben magaval sodorja olvasajdt - sajat
IRGzickansdgd nemcsak a miitra, a het-
wenes-myobcvanas évekre, hanem a jelenre,
 rendsrervaitis utini Magyarorszagra

I kiterjesati. Vicces és kesar, szellemes

5 kegyetlen kinyy - hangulatjelentés a
koirrdl, amelyben éllnk.

Konyvbemutaté
Para-Kovdcs Imre ) kitetének bemutatdja,
Aprilis 22., szombat 17 dra - Kongresszusi Kézpont,
Brahms terem

Romhdanyi Jozsef
MNagyszamarfiil

Romhdny Jozsel verseskotet eldszar 1583-ban
Sramdrfil cimmel latott napvitigot. A humo-
ros kiltemenyek azota is eldvilhatetlenek, igy
éppen it volt a2 ideje, hogy ujabb kiadasban
ldssanak napvilagotl Az Alexandra Kiaddnal
miegjelent Nogyszamdriid cimd koyvben ben-
ne van-a Sramdfil teljes anyaga, ugyanakkor
néhany Ratalkort munka csak most kendlt edd-
szfr nyomiatdsba. Enek 3 versek kalandos dton
Jutottak a kiadthoz, 5 bar, iflonc versekndl™ van
sz, néhanyuk a legjobb Rombdnyt-rimekkel
velekszik

gy

fal

120 % 195 mm. 176 oldal

2177711
info@alexandra.hu
www.alexandra.hu
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Spanyot kKOonyv = kKuftura

Budapest Nagydij
Jorge Semprun

B A ma 83 éves, leginkdbb francia iroként ismert, pedig szar-
mazdsat tekintve spanyol Jorge Semprin részese volt a
20. szézadi Eurépa tobb véres eseményének is: csupan
14 éves volt, amikor hazdjiban kitort a polgirhdboru és csa-
lddja szamlizetésbe kényszeriilt, s még szintén nagyon fiatal,
amikor kezdetét vette a masodik vilaghdbori. De nem nyu-
godott bele az dldozat szerepébe és kitartdan szallt szembe a
nehézségekkel: el8szor mint szdm(izott idegen kiizdott a
mindennapos megaldztatdsok, az akcentusa miatti gunyolé-
désok ellen (ennek kovetkeztében hamar eljutott oda, hogy
tokéletesen beszélje a francia nyelvet), majd a sz egészen
konkrét értelmében véve is ellendllo lett.
De mindez csak a kezdet. Ezt kovette a
kinzas, a deportélas a haldltdborba, ahol
mindennek ellenére — vagy taldn éppen
azért — Semprun a méltdsag, a legydzott,
de sértetlen emberség megtestesitdje lett.

Bar a habort szornytiségei el6bb elné-
mitottdk, végiil mégis képes volt leirni
emlékeit. Igaz, hogy csak tizenhat évvel
a buchenwaldi tabor felszabaditdsa utan.
Es nem anyanyelvén, hanem francidul.
Ez a konyv - A nagy utazds -, mely szin-
te tobb, mint vildghird (hiszen kotelezd
tananyag és valéban mindenki ismeri),
az ir6 életében el8szor elevenitette fel a
halaltibor borzalmait. De egy konyv
nem volt elég, az emlékek szinte kény-
szeritették Semprunt, hogy tovabb irjon.
A halaltibor témdja ezért Ujbdl és 4jbol
megjelenik késébbi regényeiben is. A
nagy utazdast a De szép vasdrnap!, Az dju-
lds, és joval kés6bb (a haldltiborbdl valod
szabadulds utan csaknem 50 évvel) [rni
vagy élni cim( irasai kovették. Ez utdbbi
kilonodsen érdekes informacidkat tartal-
maz, mert valéjiban nem regény, sokkal kozelebb éll az 6n-
életrajzhoz, és az irb nemcsak felidézi a haldltabor emlékeit,
hanem sok titkot eldrul 6nmagardl is. Bér az Irni vagy élni
nem valt olyan hiressé, mint A nagy utazds, mégis bizonyos
szemponto6l még izgalmasabb, oly sok titokra derit fényt. Az
ir6 meg sem probal elbujni a f8szereplé alakja mogott, pél-
déul nyiltan utal el6z8 regényeire, szerepl8ire, és nagyon sok
valésigos alakot elevenit meg. A borzalmas emlékek felidézé-
sébe szinte észrevétleniil belevegytil az irodalom is: Goethe
(akinek vérosa, Weimar, csak néhdny kilométerre van Bu-
chenwaldtol), Baudelaire versei, René Char, Malraux stb. Ki-
dertil, milyen fontos szerepe van az irodalomnak: a leg-

Magyar nyelven megjelent miivei

A nagy utazds (Eurdpa, Budapest, 1964)

Az djulds (Eurdpa, Budapest, 1968)

A hdborinak vége (Magvets, Budapest, 1969)

Ramén Mercader mdsodik haldla (Eurépa, Budapest, 1990)
De szép vasdrnap! (Eurépa, Budapest, 1992)

Irni vagy éni (Ab Ovo, Budapest, 1995)

Tiindokld nyaraink gyors tiize (Ab Ovo, Budapest, 2000)

2006

rosszabb esetekben is vigaszt nyujt, vélaszt ad még a halil
mindennapos jelenléte esetében is. Semprin szdméra ponto-
san ezt jelenti az irodalom. Nemcsak abban nyujt segitséget,
hogy személyes és egyben torténelmi eseményeket osszon
meg az olvasoval, hanem vélaszt ad az emberiséget érint6 leg-
fontosabb kérdésekre.

Semprun szinte kézzelfoghaté kozelségbe tudja hozni a szen-

vedést, a megaldztatast, az Gitéseket, a futdlépést a sarban, a ku-
tyakat, a baratok halalit (melyek 4llandé kisér6je a krematori-
umokbdl dradé szormylséges bliz). Konkrét ddtumokra, torté-
nelmi eseményekre és szereplSkre épiti miveit, és mivel sajat
sorsabdl kiindulva tébb ezer sorsot
fest le, az egész emberiséget képes ab-
rézolni. Es ami még fontosabb, regé-
nyei, szinte észrevétlenill, ravildgita-
nak az emberi természet gitlastalan
szOrnyliségei mellett az emberi nagy-
sagra is. Tanui lehetiink, miként valik
az ember allattd csupin egy falat ke-
nyér megszerzéséért, még akkor is, ha
ezzel a halilba taszitja egy sorstarsit,
ugyanakkor latjuk éppen az ellenke-
z8jét is: hogyan képesek az emberek
az utolsé csikket, az utolsd falat ke-
nyeret megosztani egymassal és dssze-
tartani, kialakitani egy latszolag telje-
sen kildtastalan helyzetben az igaz ba-
ratsigot, a testvériséget.
A haléltébor tulélése azt az érzést kel-
tette az irdban, hogy tullépett a hala-
lon, hogy a szabadulds napjatdl kezdve
az élet, az 6regedés nem kozelebb viszi
a halalhoz, hanem éppen ellenkez8leg,
egyre tavolabb t8le. Hogy nemcsak
egyszeren tulélte a halalt, hanem fel-
tamadt, talin mar halhatatlan. Leg-
aldbbis haladékot kapott a halaltél. Es éppen ez a gondolat segi-
tette 6t abban, hogy belevesse magét — Federico Sdnchez édlnéven
- tizévnyi foldalatti munkéba Spanyolorszégban. A kommunis-
ta eszmékhez vald csatlakozas, a partt6l vald eltavolodas, majd
joval késébb a kulturalis miniszteri tarca Felipe Gonzalez korma-
nyaban, Semprin életének és irdsainak masik 8 téméjat adjik.
Semprun utazdsanak az eltlint id6 nyomaban - azaz sajit maga
felfedezésének — szerves részét képezi a politikai szal is. Nemcsak
konkrét, hanem 4tvitt értelemben vett sebesiilései, csalddasai,
szintén csak gazdagabba teszik regényeit.

Annak ellenére, hogy az 6néletrajzi elemeket sokszor nagyon vé-
kony hatdr valasztja el a fikci6tdl (sajat dlnevét kolcsonadja sze-
repl8inek vagy teljesen valdsdgos személyeket von be a torténet-
be), a személyes élmények nagyon izgalmas regények megirdsara
ihlették Semprint. A tanusigtétel szandékan egyre inkabb felil-
kerekedik a mesélés 6rome. Ezt lathatjuk Hiisz év, egy nap cim( re-
gényében is, melyben példaul felmeriilnek bizonyos, kommuniz-
mussal kapcsolatos kérdések is, s6t megjelenik egy Federico San-
chez nevli szerepld, akir8l azonnal esziinkbe jut Semprtn, de
ezek az elemek a torténetnek csak egy részét képezik.

Ebben az j regényben az izgalmas cselekmény kerete egy
kilonds szokds: egy engesztel8 szertartds, szinjaték, melyet
egy Toledo kdrnyéki birtokon minden évben megtartanak a

Husz év.
egy nap



spanyol parasztok, hogy megemlékezzenek egy gyilkossagrol,
mely 1936. jalius 18-dn, a spanyol polgirhdbort kezdetén
tortént. Erdekes elmélet: a szinjiték sordn a parasztok ujra
meg Ujra dtélik annak a régmult gyilkossdgnak, halalesetnek
az emlékét, hogy Gjbdl vezekeljenek miatta. Hogy miért kell
vezekelniiik? Blinosok, mert néhdnyan, a legidGsebbek, talan
részt is vettek a gyilkossdgban, ha masképpen nem, hat hall-
gatdlagosan. Vagy csak ott voltak, amikor a gyilkossag tor-
tént. Am érdekes médon a bilin 4tszall a fiatalabbakra is, a
szertartas valamikképpen 8ket is cinkostérsakka teszi abban a
gyilkossdgban, melyet minden alkalommal Gjra megélnek, uj-
ra létez8vé tesznek.

Az izgalmat csak fokozza a regény felépitése. Kiilonboz6 1d6-
sikok, szerepl8k és jelenetek véltogatjdk egymast, melyeknek
sokszor rejtve marad értelme, jelent&sége. A féktelen Ossze-
visszasag érzését csak fokozza a titokzatos Elbeszéld jelenléte,
aki megnyilvanuldsaival, visszautaldsaival vagy elSrevetitéseivel
nemhogy megvildgitja, hanem inkdbb homélyosabb4 teszi az ol-
vasO szdmdra a torténet kimenetelét. Természetes, hogy felme-
riil benniink Faulkner neve, és azt gondoljuk magunkban, biz-
tosan ki fog deriilni, mindez hova vezet. Es hagyjuk, hogy ma-
gaval ragadjon benniinket a torténet. Hogy fokozza az érdekls-
dést, Semprun még egy erotikus szalat is belesz8 a torténetbe,
mely még az Elbeszél§ szamaira is olyan, mintha valahonnan a
régmultbol, egy réges-régi gyermekkori olvasmanyabdl jott vol-
na el8: a meggyilkolt foldtulajdonos gyermekei, egy ikerpar -
Isabel és fivére —, akik gy hasonlitanak egymadsra, mint két to-
jas (s6t a lany még hangstlyozza is ezt a hasonlésagot rovid ha-
javal és fius ruhdzataval), haldlos szerelembe esnek egymdssal.

Spanyot kKOonyv = kKuftura

Foto: MTI

Szerepel itt még egy francoista feltigyeld, egy amerikai torténész,
egy oOreg cseléd, és rajtuk keresztiil a husz évet és egy napot at-
oleld torténetben keveredik a politika, az erotika, a kultira és a
hagyomany. Hiisz év, egy nap ciml regényének megirdsakor
Semprin nem véletlentl tért vissza anyanyelvéhez, nem valami-
féle szeszélyes nosztalgia okdn tette ezt, hanem mert a torténet
is szorosan kapcsolddik a spanyol kulturdhoz, képet fest a
Franco-korszakrdl. A téma tdlsigosan spanyol ahhoz, hogy ez
a francidnak tartott iré ismét francidul irjon.

Faix Dora

Jorge Semprin Madridban sziiletett 1923-ban, a spa-
nyol polgarhdborti kitdrésekor azonban csaladjaval egyiitt
Franciaorszdgba menekiilt. Filozofiat tanult a Sorbonne-on,
majd a masodik vilaghdboru kitorésekor csatlakozott az ellen-
allasi mozgalomhoz, ezért 1943-ban letartdztattak, beborto-
nozték, végll a buchenwaldi koncentracids tiborba deportal-
tak. A vildghdbora utin f8leg Ujsagirdssal és forditassal keres-
te kenyerét. Mar 1942-ben belépett a Spanyol Kommunista
Partba, kés6bb Federico Sdnchez dlnéven a part egyik vezetd
alakja lett, illegalis akciokban vett részt, de 1964-ben kizartdk
a part soraibol. Tulajdonképpen attél a pillanattol kezdve
szenteli magit az irdsnak. 1988 és 1991 kozott azonban
megint vallalt politikai feladatot: kulturalis miniszter volt Fe-

lipe Gonzalez kormanyéban.
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Spanyol panoramna

Spanyol konyvek

Az arnyak
labirintusa

M Talan azért olvasunk még
mindig irodalmat, kitalalt
sorsokrol sz616 kitalélt tor-
téneteket, hogy jobban
megértsitk, amit valdsdgnak
szokas nevezni. Ez a leg-
f&bb erénye Nuria Amat
konyvének is, amely egy né,
a fiatal katalan Rat szemé-
vel l4ttatja velunk a kolum-
biai falu nyomorat, mely-
nek mindennapjait a kabito-
szer-kereskedelem szabja
meg. Megaldzott, halélra-
itélt emberek, mint Wilson
Cervantes, a kidbrandult vj-
sagird is, akivel Rat meg-
osztja azt a valamit, amit

tebb vetiilete teremtett ka-
oszt és barbarsigot az Sser-
d8 szivében. Az 4rnyak labi-
rintusiba vezet el benniin-
ket Nuria Amat, h8sn&jének
naiv pillantdsa segitségével,
és ahogy Rat halad el8re a
mesélésben, gy veszitjiik el
mi is pillantdsunk eredendd
drtatlansagat. Rat naivitdsa
és koravénségre kirhoztatott
ifjusaga a miénk. O vezet
benniinket kézen fogva az
ambicid és a nyomor miatt
elaljasult vilagban, amely-
ben a szerelem, a szeretet és
az emberi méltdsdg szdmara
madr nincsen hely.

A Kolumbia életét gyotrd
politikai és tdrsadalmi tragé-
dia sokkal tobb, mint pusz-
ta hattér, hiszen annak disz-
letei kozott zajlik Rat szerel-

mének torténe-

Muria Amat

A kokainkiralyno

SPANYOL ELRESFELK

te. Eletének
szerves része
lesz, a kidbran-
dultsag keser(i
ize és a raesz-
mélésbdl fakado
tisztdnldtas
elegye hatja it,
az sodorja odé-
ig, ahonnan
mar nincsen
visszaut. Hiaba,
sokan mondtak
mar, hogy tisz-
tanlatas csak va-
lamilyen veszte-
ség aran lehetsé-
ges.

A regény hely-
szinvéalasztdsa
kitind, a szerzé
remekil abra-
zolja a mostoha

csupéan az id8tlen 8serdd
mélyén lehet életnek nevez-
ni, ahol a kunyhdjuk 4ll. A
természetes tér, az Gserdd, s
vele szemben a kokatltetvé-
nyek, az emberkéz éltal 1ét-
rehozott tér, csakdgy, mint
a varos, az emberi civiliza-
cié altal manipulalt tér 4ll
szemben egymassal.

Az erdd itt 1s, akdrcsak
Conradnal, a konfuzid, a
kdosz metafordja, valdjaban
azonban csak latszélag a
metafordja, hiszen az ember
és civilizacidjanak legsoté-

tajat, éghajlatot,
falut, a széfu-
kar, magukba fordulé nége-
reket. A kokainiiltetvényen
zajlé mészarlas, a kokabdl, a
hatar felé menekiil8 foldon-
futdk jelenetének 4brazola-
saval Nuria Amat a legkiva-
16bb latin-amerikai elbeszé-
18k sordba 1épett — irtak réla
Kolumbidban.

Mojzer Gybzé
Nuria Amat
A kokainkirdlynd
(Ford. Pdvai Patak Mdrta)
Patak Konyvek
Lednyfalu, 2006

Kb. 208 oldal, 2200 Ft

Visszaszamlalas

H Lehetséges, valosagos tor-
ténet. A titokzatos, ember-
keril§ f8szerepld, a Carlos
fedénéven ismert maginyos

1és és cselekmény szintere,
ahol az apré-cseprd torténé-
sek, a személyzet minden-
napjai zajlanak, ahol a holt
idének vagyunk szemtanti.
A misik tér a f8szerepl8
emlékezete, a

SPANYOH. LLBRESZLLOK

tragikus mo-
mentumok szin-
tere, egy mas
korbdl szarma-
24, mas arcok-
kal, mas han-
gokkal, mas ké-
pekkel benépesi-
tett vilag, mely
azt sugallja,
hogy a félelem
birodalmabdl
lehet kiutat ta-
lalni. Két vissza-
tér6 kép ostro-
molja szlintele-
nil Carlos el-
méjét: a jeges
tenger, mely al-
méban szolon-
gatja, és Obaba,
a sziil6falu, a
gyermekkor em-
léke, az eszmé-

ember utazisa a félelem bi-
rodalméban - a fegyveres
szervezet kotelékében eltol-
tott tiz esztend§ utan. A
baszkfoldi tarsadalmi-politi-
kai valdsdg triigy csupan,
hogy kozelebb férkdzziink a
férfi lelkéhez, aki multbeli
tetteire mindossze annyi
magyarazattal tud szolgélni,
hogy kamaszkori lelkesedése
hajtotta a ,masmilyen” tgy
szolgédlatiba. Atxaga a f8sze-
repld varakozdsit beszéli el,
hogy az egyszer s minden-
korra megszabadulhasson az
utolso véllalt ,akcid” végre-
hajtasa kozben ratord féle-
lemtél, mikor az élete — a
hédrom egykori, szervezetbeli
tarsaéhoz hasonldéan - ab-
bdl all ki, hogy irdnyitja a
szallodét, és a pékmihely-
ben siiti a kenyeret a széllo-
da vendégeinek. Ot der-
mesztSen fesziilt nap a re-
gényidd.

Az okos szerkesztésnek ko-
szonhet8en két, egymasra
helyezett térben mozogha-
tunk, anélkiil, hogy e két tér
Osszelitkozni kényszeriilne:
a szalloda a linearis elbeszé-

nyi hely, amely
enyhiti a varakozds okozta
fesziiltségeket.

A magéinyos ember szerz4-
je nem vadol, nem tor pal-
cat senki folott. Az ember, a
humdinum oldalan all, és si-
kertl elérnie, hogy a regény
levegdje is ezt sugdrozza.

Mojzer Gydzé
Bernardo Atxaga
A magdnyos ember
(Ford. Pdvai Patak Mdrta)
Patak Konyvek
Lednyfalu, 2006
Kb. 320 oldal, 2500 Ft

Enyészet

és tundoklés

M A fiatal egyetemista lany
egy esztendejének vagyunk
tanui a regényben: Andrea
élete a rokonainal maga a po-
kol. A csaladtagok - elssor-
ban a szellemileg-fizikailag le-
éptilt nagymama, aki a tobbi-
ek kozott még mindig a leg-
jozanabb, aztdn Roman, a
nagybdécsi, a tehetségét elfe-
csérl Griilt muzsikus, utdna
a mésik nagybdcsi, a tehetség-
teleniil festd Juan, s végiil



Angustias, az alszent nagyné-
ni - kolesondsen kihallgatjak
és terrorizaljak, gy(lolik egy-
mast, 4m az életiik ugy Gssze-
fonédott az id6k folyamén,
mint a repkény indéja az
6don haz falan. Kalondsen
az éjszakak rémiszt&ek, me-
lyeket az 4rtatlan és érzékeny
lany a koporsdszer(i agyban
kénytelen tolteni. Semmi két-
ség, Andrea Oriiltek kozé ke-
riilt, morbid mikrokozmosz-
ba, ahol a szegénység meg az
éhség a legfébb hangadd. Eb-
ben az omladozd hizban, le-
pusztult lakasban oly szor-
nylséges hangulat uralkodik,
hogy az helyenként mér E.
A. Poe vildgira emlékeztet.
A semmi regénycim meg-
egyezik a mottdul vélasztott
Juan Ramon Jiménez-vers ci-
mével és Goya egyik Capric-
cidjanak cimével, és folyama-
tosan visszakoszon a regény-
ben, mint a végén is, amikor
Andrea azt mondja: ,Az Ari-
bau utcai hizbdl semmit sem
vittem magammal. Legalabbis
akkor igy gondoltam.”
Laforet haldla utdn (2004)
ismét felfedezték a regényt, és
méltan kertl Gjra a figyelem
kozéppontjdba. Mert A sem-
miben pérjat ritkit6 erd lako-
zik. Leny(ig6z8 nyelvezetével
egy széthulld csalad példdjan
keresztul sikertilt életre kelte-
ni Laforetnek a 40-es évek
Spanyolorszagat. A semmi

gyonyord regény, tele mély-
ségekkel és poétikaval, szép-
séggel és romldssal. Maga a
tliz és maga a jég, ahogy Ma-
rio Vargas Llosa irta rola egy
helytt.

Mojzer Gybzé
Carmen Laforet
A semmi
(Ford. Pdvai Patak Mdrta)
Patak Konyvek
Lednyfalu, 2006
232 oldal, 2200 Ft

A filmrendezo
konyve

B Ugyan szamos interjuban
megkérdezték Pedro Almo-
dévartdl, vajon miként vél-
hatott a jelentéktelen tele-
fonkozpontosbdl (s kultar-el-
lenforradalmarbdl) a respek-
talhat6 kereskedelmi siker
spanyolorszigi embléméja,
sosem tudott mit felelni. A
miivész nem titkolja, gy(loli
a tudatot, hogy tobbé mar
nem a ,peremvidéken” alkot,
a rosszfid-szerepkort ugyan-
akkor rendre elutasitja. ,En
sosem voltam egy enfant ter-
rible-tipus — nyilatkozta egy-
szer —; a média ragasztotta
ram ezt a bélyeget, de ha a
lelkembe nézek, soha nem
voltam rettenetes gyerek, még
a kezdetek kezdetén sem. El-
lenben amidta az eszemet tu-
dom, mesélek. Mér gyerekko-
romban is foly-
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ton a tobbieket
szorakoztattam;
alapvet8en az a
vagy hajtott,
hogy felhabo-
sitsam, mese-
szerlivé vara-
zsoljam a dol-
gokat.”

A Patty Diphusa
b&vitett kiadasa
két részbdl all:
Patty Diphusa
naploszer( el-
beszélésébdl,
valamint egyéb,
OsszegyUjtott
irdsokbdl, ame-
lyek a narrativ
és az esszé-mu-
faj kozott ba-
lansziroznak, s
a nyolcvanas

Spanyolpanoranta

Almoddvar

évek soran kilonboz8 under-
ground szellemd folyoiratok-
ban jelentek meg.

A konyv - tematikus sokszi-
nliségének, 4m az egyes irdso-
kat egységbe fliz& komikus-
groteszk szdlnak koszonhets-
en — a spanyol rendezd ars
poeticdjanak irodalmi leképe-
zése. A szinhely a nyolcvanas
évek Madridja; a filmjeiben
oly sokféleképpen megjeleni-
tett izgalmas, egyuttal ellent-
mondésos 1égkor, ezen beliil
1s a movida felfokozott, szél-
s6séges hangulata.

1984-ben a La Luna cim{
folydirat (a madridi movida
egyik pillére) felkérte Almo-
dévart, hogy vallaljon el egy
rovatot, melyben megoszta-
nd madridi személyes élmé-
nyeit az olvasokkal. Igy szii-
letett meg a sz6rakoztatd,
provokativ, fiktiv Almodé-
var-lany, Patty Diphusa, a
porndsztar, aki a La Luna
hasébjain hénapokon at koz-

z¢é tette meghokkentd, pol-
garpukkasztd torténeteit, me-
lyekbdl temérdek szines, bi-
zarr alakot ismerhetiink meg
a madridi éjszakabdl.

A vagyhajhész Patty rebel-
lis, j6zan, humoros habitusa-
nak semmi koze az ostoba li-
ba-attitidhoz, s irdsaibdl sze-
mélyiségének viltozasait is
nyomon kovethetjiik; meg-
tudhatjuk, miként jut el a
diszkdk eksztazisatdl a teljes
absztinencidig, amikor is
egyszer csak torkig lesz 6n-
non frivolitdsdval. Patty-ban
olyannyira tulteng az élet-
kedv, hogy szinte sosem al-
szik; naiv, gyengéd, groteszk,
narcisztikus 1ény, aki az
Osszes elképzelhets foldi
6romot imdadja és megéli, és
- 6nnon jol felfogott érdeké-
ben - igyekszik mindent a
pozitiv oldaldrdl megkozeli-
teni. Ugyanakkor folyamato-
san menekil a magany és
6nmaga eldl.
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,El8szeretettel neveznek a
spanyol Warholnak - irja Al-
modovar. — Amikor talalkoz-
tam Warhollal, s 8 megkér-
dezte, miért hivnak igy, azt
feleltem neki, azért, mert
nincs jobb otletiik. Els6 rané-
zésre nemigen hasonlitunk
egymadsra, mondta, platina-
sz8ke hajkorondjiban tiindo-
kolve, s kozben az én ébenfe-
kete furtjeimre sanditott.
Patty Diphusa mindenesetre
azon kiviilall6 lanyok csapa-
tanak rokona, akik a Warhol-
Morrisey-dué filmjeit bené-
pesitik. Patty akkoriban kez-
dett megnyilvdnulni a La Lu-
na hasédbjain, amikor mar so-
kan beszéltek a movidardl. A
bulikat megirtik az ujsagok, a
koncertek dalaibél lemezek
sziilettek, és divatba jottek a
jelmezeink. S amilyen spon-
taneitassal a movida megje-
lent, éppolyan gyorsan szerte
is foszlott. A nyolcvanas évek
elsd felében fogalmunk sem
volt, mi mennyibe kertiil, és
nem ismertiik a piacot. Még
nem voltak emlékeink, s min-
dent lemasoltunk, ami csak
tetszett. Akkoriban még nem
létezett sem politikai, sem
tarsadalmi, sem generacids ér-
telemben vett szolidaritas, s
minél tobbet plagizéltunk,
anndl hitelesebbnek tlintiink.
Tele voltunk otletekkel és va-
gyakkal, 4m a perspektivat-
lansag épp az ellenkezdjét
eredményezte mindannak,
amit szerettiink volna. A dro-
goknak még csak a pozitiv
hatasat lattuk, s a szex maga
volt a higiénia.”

Almodévar szamos filmjét,
dm kiilonosképpen ezt a
konyvét nemigen lehet meg-
érteni anélkiil, hogy némi fo-
galmunk volna a movidéardl.
A nyolcvanas évek els§ felé-
nek kulturalis robbandsarol
van sz6, arrél a — miivészi
szempontbdl — rendkiviil ter-
mékeny id8szakrol, amelyet a
Franco-diktatdra utani de-
mokrécia els nagy 6romiin-
nepének tekinthetiink. Mad-
rid - a nyugat-eurdpai orsza-
gok szemében - ekkoriban
vélik az érdeklédés kozép-
pontjava. A Szenvedélyek labi-
rintusa cim{ korai Almodé-
var-filmben el is hangzik egy

mondat, miszerint ,Madrid a
legszorakoztatdbb viros a vi-
ldgon”. Sokak szerint sem
Franco haléla, sem a politikai
dtmenet nehézségei nem von-
zottak oly sok ujsagirét, TV-
csatorndt és egyéb szenzacio-
éhes alakot a spanyol f6va-
rosba, mint a — mellesleg elég
nehezen korvonalazhaté és
igen sokrétli — movida. Kulcs-
jellemzdi talan a kozmopolita
torekvések, a szexudlis tabuk
feloldésa, és az individualitis
elStérbe helyezése voltak. A
movidét atitaté hedonizmus
jellemzi Patty Diphusa szoka-
sait, s az a fajta életérzés,
hogy (elsGsorban a drog segit-
ségével) ,a létezés vala-
mennyi kellemetlenségére si-
keriilt megtalalni a megol-
dast”. Ujszert arcok tiintek
fel a szinen, és Pedro Almo-
dévar a movida egyik szim-
bélumava vélt. A kulturalis
mozgalom a nyolcvanas évek
masodik felében viharos ha-
nyatldsnak indult, a ,fogd-a-
pénzt-és-fuss”-jelenség, a piac
farkastorvényei egyre inkabb
éreztették hatisukat, s mond-
hatnank, a movida belehalt a
sikerbe.

A Patty Diphusa b&vitett ki-
adasa az 1991-es Anagrama-
kiadédsra épiil; a konyvet 22
nyelvre leforditottdk. A md
masodik felét képezd, Gssze-
gyljtott Almododvar-irdsok
1984 4ta folyamatosan jelen-
tek meg kiilonféle spanyol
folyoiratokban, s a rendez8
filmmivészettel kapcsolatos
reflexiéit, valamint néhany
esszészer( illetve novelliszti-
kus irast, ,,sz0sszenetet” tar-
talmaznak, a mvész filmjei-
hez hasonldan igen eklekti-
kus jellegtiek, s érdekesen su-
galljak Almodovar kreativ te-
hetségét. Az Uj Palatinus Ki-
adé kotete érdekes szinfoltja
a XIII. Budapesti Nemzetko-
zi Konyvfesztivalnak, s -
mindenekel&tt Almoddvar
nevének koszonhetben - a
magyar kdnyvpiacon is na-
gyobb érdekl8désre tarthat
szamot.

Mester Yvonne
Pedro Almodévar
Patty Diphusa
Palatinus, Kb. 220 oldal
2290 Fr

Carlos Ruiz Zafon

B Elérkezett hozzénk is a
,Zatébn-mania”: mar olvas-
hat6é magyarul (Palatinus,
2005) az utdbbi évek egyik
legnagyobb spanyol kényv-
sikere, amelynek Carlos Ru-
iz Zafbn a szerz8je és A szél
drnyéka a cime. Els§ megje-
lenése 6ta (2001) tobb mint
otven (!) kiadast ért meg
Spanyolorszagban, dicshim-
nuszokat zengtek réla a ten-
geren innen és tengeren tul.
Németorszdgban példaul
hoénapokig vezette a bestsel-
lerlistat, Franciaorszdgban
pedig elnyerte 2004-ben a
legjobb kulfoldi regény di-
jat. A mania uj kelet(i és bi-
zony elég nehezen érthetd.
Hat éve ugyanis az 1964-
ben sziiletett Ruiz Zafént
még hazajiban is kevesen is-
merték. Didkként ugyan fo-
lyamatosan irt, nem is akar-
mit, példaul egy hosszu,

hatszaz oldalas (!) regényt,
amelyet gondos csomagolas-
ban elktildott tobb nagy kia-
dénak. Kapott biztatd sza-
vakat, § mégis a film, majd
a hirdetdi vildg felé indult
el; ez utébbiban hamar
megtelepedett, és jél fize-
tett, sikeres palyat futott be.
De nem elégedett meg vele,
belekdstolt a filmezésbe, a
forgatokonyv-irasba is, az-
tan ismét valtott: ifjasdgi
prézéaval probalt szerencsét
a kilencvenes években - és
tisztesen helyre allt: négy
regényt adott ki (Kddberceg,
Ejféli palota, Szeptemberi fé-
nyek, Marina a cimiik), az
els@vel dijat is nyert, és
minddel elfogadhat6 pél-
dédnyszamot ért el. Aztin
megndsilt, és — teljesen ké-
sziiletlentl - Hollywoodba,
gyerekkori dlmainak szinhe-
lyére utazott, és azdta is ott
él. Forgatékdnyveivel szinte
a lehetetlen kisértette, sok

A SZEL

Carlos Ruiz Zafon




ezer palyazo kozt kellett bi-
zonyitania, s nem vallott
szégyent, ha kiugrd sikert
nem ért is el. Kozben azon-
ban egy Uj regényen kezdett
el dolgozni, stilust s tulaj-
donképpen mifajt véltott -
és A szél drnyékdval teljesen
varatlanul vildgsikert aratott.
Mi a titka? Félretette az if-
jusdgi proza mintdit, és be-
vallottan a 19. szdzadi nagy-
regény felé tajékozddott,
Dickens, Balzac, Hugo ma
is a példaképe; tegyiik rog-
ton hozz4, hogy bevallatla-
nul mésokat is tanulma-
nyozhatott, példdul a géti-
kus regény nagyjait és foga-
sait, akdrcsak sok Borges-
Eco motivumot, leginkdbb
is A rdzsa neve hatorszagat.
Aztan kivélasztott egy hely-
szint, ami egyszerre adott
lehet8séget egy adott torté-
nelmi korszak megjelenité-
sére, valamint egy hatasos
regényvilag kialakitésara:
Zafén a polgirhdbort utini
Barcelonit allitotta a m
kozéppontjdba. Kétségtele-
niil ,technikdsan” és hataso-
san akndzza ki a varosre-
gény adta lehet8ségeket. Fél-
szavakkal, apré jelekkel-
gesztusokkal, utcdkra, épiile-
tekre, eseményekre torténd
utalasokkal mondja ki a spa-
nyol-kataldn olvaséknak az
elnyomas kimondhatatlan
vagy elhallgatott titkait. Az
ibériai torténelmet nem is-
mer8knek pedig olyan mik-
rokozmoszt teremt, amely-
ben j6l megférnek a titokza-
tos, képzeletbeli elemek,
akdrcsak a negyvenes-Gtve-

nes éveket bemutato leird-
sok. Csak két példa: az el-
rejtett konyvek motivuma
fikcidsan és az dtvenes évek
vildgdban is hatdsos eszkoz;
a csengbfrasz kiaknazhato a
cselekménysor barmelyik
krimiszer( részében, akir-
csak a habort utdni hangu-
lat realista megjelenitésében.
Térsadalmi szinten is hason-
16 megoldést taldlunk: a
szerz§ lathatdan szélesre
szabja a korabeli tirsada-
lomrdl festett képet, de figu-
rai ugyanakkor - a koldustol
a diktatorig - konnyen felis-
merhetd, mindeniitt ismert
tipusokat is formédznak. Za-
fon receptjéhez hozzitarto-
zik tovdbbd a humor is:
tgyesen ellenpontozza a
skomoly”, olykor rémséges
fejezeteket apro, gyakran ba-
nélis vagy épp morbid jele-
netekkel. Az 6regek ottho-
naban nyomozé két hds
példdul temetkezési vallal-
kozdnak adja ki magat, mire
kovetkezik a hullamosdatas
svicces” jelenete; vagy egy
Sztalin-rajongd taxisoférnek
megjegyzi az egyik utasa,
hogy tudtaval a nagyvezér
bizony testi bajokkal kiizd,
igy csak akkor tudja a ho-
lyagjat kitiriteni, ha kozben
neki az Internacionalét
éneklik.

Ezt a mifaji format és tér-
id& keretet azutan gyorsan
pergd, izgalmas cselek-
ménnyel toltotte meg Za-
fon. (Ahogy Joschka Fischer
nyilatkozta a német fordi-
tasrdl nyilvdnvaldan sokak
nevében, ,letehetetlen” a

Spanyolpanoranta

konyv.) Valéban egymdést
kovetik a rejtélyes esemé-
nyek, a torténet szalai tobb-
szorosen oOsszefonddnak, jol
miikodik minden fejezetben
a titok-mechanizmus, a kés-
leltetés, az elhallgatds meg-
annyi forméja. Persze a
hangsuly a krimis tld6zé-
sen-keresésen van, ki kell
deriteni példaul, hogy ki
rejtekezik egy bizonyos
szerz8i név mogott, hogy
hova lett a keresett konyv
teljes elsd kiaddsa, vagy épp
hogy miért nem jutott el a
cimzetthez egy hosszu éve-
ken 4t 8rzott szerelmes le-
vél. Es természetesen sziin-
teleniil mikodnek a sotét
er8k, az utolsé lapig izgal-
mas fordulatokkal mutatja
be Zafén a gonosz végtelen
mesterkedéseit.

Ugyes a témafelvetés, és
j6l mikodik a fikcidteremtd
regényiroi gépezet is; de
mennyire eredeti és
mennyire elmélytilt alkotas
A szél drnyéka? Zafoén ir6i
oOtletei se a spanyol nyelvte-
riilet, se a modern regény
eszkdztirdhoz képest nem
ujszerliek. A szerz§ olyan
motivumokat halmoz, mint
hogy a konyvtir-konyves-
bolt labirintus, hogy csak
egy példany marad fenn egy
m{ibdl, hogy a kérdéses
konyv szerzdje fiktiv, hogy
a m{ maga nem eredeti, ha-
nem forditas, hogy a kere-
sett és az épp olvasott md
talin egybeesik — ezek mind
megtaldlhaték Cervantestdl
Borgesig sok szerz&nél; ha-
sonl6an laposnak tlinnek a

slusszpoénok, példaul a 4
szdl szerelmi tragédidjanak a
megoldasa: kideriil, hogy -
mint Dickensnél vagy Wag-
nerndl - testvérek a szerel-
mesek. Otletek 4tvétele 6n-
magiban természetesen még
nem negativum, de a feldol-
gozasuk is jobbara rutinsze-
rl, killonésen a regény ma-
sodik felében. Sok az ismét-
1és, sok a tomorités nélkiili
on-line leiras, az elnagyolt
elem (példaul a cim),

amint sok a fekete-fehér jel-
lemzés és a szinte kozhelyes
asszocidci6 is: Fumero nem-
csak képonyegforgato szél-
hidmos, hanem élete min-
den pillanataban szadista
szornyeteg; a hazmester ter-
mészetesen szeret pletykal-
ni, a kubai n8k mind mu-
lattok és csodas szeretdk.

A szél drnyéka mutatés, ol-
vasmédnyos konyv, de nem
1épi tul a light irodalom is-
mert kereteit.

Ennyi volna a Zafén-ménia
alapja? Ugyan, a szerz6 még
kéreti magit egy kicsit, de eb-
bél a konyvbdl megjdsolha-
tdan filmet is csindl, és mint
egy friss interjibdl megtud-
hattuk, A szél drnyéka tulaj-
donképpen egy trilogia elsd
darabja, mar készil is a ma-
sodik kotet, melyrdl egyelére
annyit tudni, hogy - ki gon-
dolta volna? — Barcelonaban
jatszddik és egy torténelmi
korszakot dolgoz fel olvasmé-
nyos formaban.

Scholz Ldszlo
Carlos Ruiz Zafon
A szé] drnyéka
Palatinus, 596 oldal, 2980 Frt

Julia Navarro

A Szent Lepel titkos szovetsége
cimU regénye megvasarolhaté

a Konyvfesztivalon

a Kiss Jozsef Konyvkiadd
328-as standjan.

JULTA
NAVARRO
AsSzent Lepel
ItHOBIsz0vetsége
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A Palatinus Kiadé ajanlata A Széphalom Konyvmiihely djdonsagai

Varkonyi Nandor: Magyar katonakoltdk,
Az listokos csovaja, Dunantal

HAY JhNDh (6sszegyjtott tanulmanyok I.)

4 4 B/5, 528 old. ff. illusztraciokkal + 24 old. szines képmelléklet-
HﬂZﬂSSﬂgﬂH tel, cérnafiizott keménytablas, egészvaszon kétésben, folia-
- 4 L4 zott, szines véddboritéval, névmutatéval, 4950 Ft
Innen cs tl.]-l Varkonyi Nandor irodalomtorténeti és miivel6déstorténeti ta-

ik nulmanykateteit tartalmazza az életm(sorozat 10. darabja.

Az életteli, nagy tudas birtokdban megrajzolt koltéportrék
(Balassi, Zrinyi, Kisfaludy-testvérek, stb.), a felfedezés-szam-
ba mend Petdfi-tanulmanyok és a Dunantdl hely- és kultar-

F j’ ﬁz a; torténeti rajza minden olvasé szamara nagy élményt és sok Uj
‘ F ismeretet jelent.

Boszorményi Géza: Recsk

Egy titkos kényszermunkatabor torténete

(torténeti riportok, dokumentumok, 2., bévitett kiadas)

M. Kiss Sandor el6szavaval. Szerkesztette: Kiczenko Judit és
Gyarmathy Livia. B/5, 504 old., gazdag fotéanyaggal és kép-
p D melléklettel, 3900 Ft

Falizins Boszorményi Géza kotete a recski kényszermunkatabor volt
foglyaival és rabtartéival készitett megrazoé riportkotet, amely
az 1989-ben megjelent konyv csaknem kétszeresére béviilt j

PEDRO1T » . - "
A'lmo dovar Keménytdbla védiboritival, e

A 3 Cimiink:
- . e kb. 320 oldal 1068 Budapest, Varosligeti fasor 38. Tel./Fax: 351-0593
Kartondlt, kb, 220 oldal 2800 Fi iroalap@axelero.hu; www.szephalom-konyvmuhely.hu

2290 Fr

Spanyol népmesék

245x290 mm, 182 oldal,
bélelt borité, 3990 Ft

Az idei kényvfesztival vendége, a
spanyol irodalom és kultura tisz-
teletére jelentetjlk meg mese-
kényviinket, amelyben a legki-
sebbek is megismerkedhetnek a
mediterran kultdra kilonleges
| szin- és formavilagaval, valamint
rengeteg igazi izes spanyol torté-
nettel, legendaval.

Cloe Wi

5

A SZEL
ARNYE

MiMiKRi

Kartonilt, 164 oldal
1900 Fr

Hercegné mesék o 0
23,5 x 31 mm, 132 oldal o Ere 4

. F ¥ o :A
Carlos Ruiz Z fon oy i Kezedben tarthatod a legszebb mesé- |y q{
A il \ "‘-‘-— ket, amik egy almodozé kolt6 fejébdl . -
Keménytiblds, 596 oldal — ] pattantak ki. Amiket nagyanyaink me-
980 F 3 . re séltek nekiink, és nekik is az 6 nagy-
2980 Fr PALATINUS anyaik. A kétetben megtalalhatod Csip-
kerézsika, Hamupip6ke, Hoéfehérke,

Lya ¥

Szépség és a Szornyeteg, A kis Hable-
any és Bors6szem hercegné meséit.

CAMELLDGE

F AN MR IsG
s English
Grammar
inUse

English
Vocabulary in

Elementary

Tindérmesék
| 23,5 x 31 mm, 132 oldal

Lépj be a Tundérek orszagaba és él-
vezettel olvasd kedvenc meséidet! A
bilbajos illusztracidkkal rajzolt mesék
elrepitenek a legszebb kiralysagokba,
amiket a fantaziak megalkottak. A ko-
tetben megtalalhatod A Szépség és a
Szérnyeteg, A csizmas kandur, Csip-

4 1 > " = - | kerézsika, HamupipGke, Pinokkié és A
-+ kis Hableany meséjét.

A Konyvfesztival alatt a
Cambridge University Press K 2-es standjan

Sl stindy sl
clanmme e

THING

Raymond Murphy Michael McCarthy

Felicity o'Dell

négy in Use kényv vasarlasakor Napraforgo Konyvkiado
az OTODIK ajandék!!! 1047 Bp., Baross Ut 91-95. Telefon/fax: 272-1313

E-mail: napraforgo@napraforgo.t-online.hu www.napraforgokiado.hu



Spanyolok
a vilagkulturaban

B Magyarorszigon sokdig meglehet8sen felszines kép élt a
koztudatban a spanyol kultirirdl. Cervantes, Veldzquez és
még egy-két mlivész talan sokak szdméra ismerds volt, mégis,
az Ibériai-félsziget — egyébirant rendkiviil gazdag - kultdrdja
Eurépa tobbi részéhez képest méltatlanul héattérbe szorult.
Az 1962-ben kiadott Spanyol kilték antoldgidjanak bevezetsjé-
ben Andris Laszld, a ko-
tet szerkesz&je joggal bo-
rong, amikor, éttekintve
a spanyol koltészet eurd-
pai recepcidjat, megalla-
pitja, hogy hazdnkban
mintha megfeledkeztek
volna err8l a teriiletrdl.
Mira a helyzet jelent8sen
javult: szdmos kivalé iro-
dalmi mi forditasa latott
napvilagot (és ennél is
tobb vir még a sordra), a
Szépmiivészeti Muzeum-
ban januér 28-4n nyitotta
meg kapuit az El Greco,
Veldzquez, Goya. Ot évszd-
zad spanyol remekmifvei ci-
mi kidllitds (mely 4prilis
30-ig lathatd), és immar
tobb éve mikodik ha-
zankban a Cervantes In-
tézet, melynek 8§ célja a spanyol nyelv és kulttra terjesztése
Magyarorszagon.

Mivel ez a kulturdlis 6rokség rendkiviil gazdag, reménytelen
feladat volna akar csak felsorolni is a legkivalébb irdkat, képzd-
miivészeket vagy akar filmrendez&ket; ezért lassunk inkabb egy
rovid izelit6t, amelybdl ha ki is marad valaki (és ez szinte elke-
rillhetetlen), az a hely sz{ikdsségéb6l és nem feltétleniil értékité-
letb8] adddik.

Logikusnak tlinhetne, ha a tall6zast a mai Spanyolorszag létre-
jottével kezdenénk (Aragéniai Ferdinand és Kasztiliai Izabella
hézassigaval), im ekkor nyomban hidnyérzettink timadhat: a r6-
mai hodoltsag idejébdl paratlan emlékek lathaték Spanyolorszag-
szerte, elég, ha csak Mérida varosira gondolunk, vagy akar a se-
goviai vizvezetékre. A vizigotok egyediildllé templomai a VII.
szdzadbol mindmdig 4llnak (San Juan de Bafios, San Pedro de la
Nave), az aszturiai koraroman stilus pedig egyediilallo jelenség az
eurdpai miivészet torténetében. Azonban taldn a legnagyobb ro-
man kori épitkezés, ami napjainkig az egyik legjelentésebbnek
szamit egész Eurdpdban, Szent Jakab sidnak megtaldlisdhoz
kothet8. A Santiago de Compostela-i elsé templom a IX. szdzad-
ban épiilt, aztdn a zardndokhelyet népszertisége folytin folyama-
tosan bdvitették, atépitették, egészen a barokk korig. Hatasa
azonban mdig érezhetd: tomegesen keresik fel zarandokok, turis-
tak, kirandulok egyarant. Es hogy hazdnkban sem érdektelen, azt
mi sem bizonyitja jobban, mint Tolvaly Ferenc nemrégiben be-
mutatott filmje, az El Camino, amelynek gazdag képanyagat egy
2006-ban megjelent album is egybegy(jti (Tolvaly Ferenc—Csep-
regi Miklds: El Camino, az at képekben. Budapest, Athenaeum).

X. (Bolcs) Alfonz uralkodésa idején Spanyolorszdgban a hairom
nép és kultara (keresztény, zsidd, arab) ugy élt egyiitt, hogy az a
miivészetek mindegyikére megtermékenyitSen hatott: a kor ze-
néjét mdig szamos historikus felvétel igyekszik feleleveniteni,

Spanyot kKOonyv = kKuftura

Toledéban pedig létrejott a forditdiskola, ahol nem csupdn go-
rog, arab és zsid6 bolcseleti miveket, filozofiat forditottak, ha-
nem virdgz6 irodalmi élet is kibontakozhatott. Ekkoriban szii-
lettek az elsd torténelmi, foldrajzi, jogi Osszefoglalok, de ugy
tartjék, a kiraly is szerves részt véllalt a munkabol: az irodalom-
tudomény az & nevéhez koti a kor egyik legszebb lirai remekét,
a Cantigas de Santa Mariat.

A spanyolorszégi arab épitészet pedig talin mindenki el&tt jol
ismert: az Alhambra, a legnagyobb mor épitészeti véllalkozas
Spanyolfoldon, a vildgorokség része; az oda latogatok maig szin-
te eredeti pompéjdban csodalhatjidk meg.

A Reconquista (a spanyol teriiletek visszahdditédsa az arabok-
tol) idejébél csak egyetlen irodalmi miivet emlitsiink, a Cid-éne-
ket, a kirdlydhoz hii vazallus, Rodrigo Diaz de Vivar torténetét,
melyet az olvasé ma f8ként Corneille dtdolgozasabdl ismerhet.

Az arabok kitizése és az Ujvilag felfedezése nyoman szdmos
épitkezés veszi kezdetét. A gotikus stilus egészen a XVI. szaza-
dig tovabb él (pl. a segoviai katedralis, 1525), ugyanakkor az
olasz reneszinsz hatasa is érezhet6 (Gaspar Becerra f8oltira az
astorgai katedralisban, 1558), és ekkorra tehetd a kor egyik leg-
nagyobb villalkozasa, az Escorial (Juan Bautista de Toledo és Ju-
an Herrera munkadja), amit II. Falop épittetett, és egyszerre szol-
galt palotaként, kirdlyi temetkez8helyként, ugyanakkor volt ben-
ne kolostor, iskola és konyvtér is.

Ami a XVI-XVII. szdzad irodalmat illeti, az irodalomtorténe-
tek joggal nevezik ezt a kort ,aranyszdzadnak”. Bar Lope de Ve-
ga dramait csak megkésve ismerhette meg méltd forditdsban a
magyar kozonség, mara taldn nalunk is elfoglalhatja az 8t meg-
illet8 helyet: A kertész kutydja c. darabot 2006. mérc. 25-én mu-
tatja be a Vigszinhaz Acs Janos rendezésében. Don Juan mar-
mar legendés alakja Tirso de Molina m{ivében, az El burlador
de Sevilldban tlinik fel el8sz6r, majd a vilagirodalomban egye-
bek kozt Moliére és Baudelaire is feldolgozza (el8bbit Petri
Gyorgy forditdsaban 2004-ben mutatta be a Miskolci Nemzeti
Szinhéz, utébbit Téth Arpad remek forditisiban olvashatjuk).
Zenei feldolgozésai kozt emlithetjik Mozart Don Giovanni c.
operajat vagy Richard Strauss Don Juan c. szimfonikus kolte-
ményét. Calderdn de la Barca nevét is a legkivalobb szerz8k ko-
z0Ott tartja szamon a vildgirodalom, magyarul is tobb mivét ol-
vashatjuk, jelenleg a Nemzeti Szinhaz tartja misoran Az élet
dlom c. darabjit, melyr8l mar a szerz8 kortdrsai is rendre elis-
mer8en nyilatkoztak. Luis de Géngora y Argote az el8bbi kol-
téoridsok méltd parja, dm miivei koziil magyarul jobbara csak
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versek jelentek meg, valamint
részletek a Fabula de Polifemo y
Galatea (Poliiphémosz és Gala-
tea torténete) és a Primera sole-
dad (Els6 maginyossag) cimf,
nagyobb terjedelmd, szintén
verses m{ivébsl.

Fontos még emlitést tenni a
misztikus lira jeles képvisel8i-
rél: Fray Luis de Ledn hires
Enekek éneke-forditasarél Bor-
ges is elismer8en nyilatkozik, és
el8sz6t ir hozza; Avilai Szent
Teréz és Keresztes Szent Janos
pedig szenvedélyes hangvétel
versekben sz6l elragadtatott 1a-
tomésairdl. Eldbbihez pedig
nem kisebb szobraszegyéniség,
mint Gianlorenzo Bernini
egyik legnagyszeribb szobra
kothetd, a mindenki 4ltal jol is-
mert Szent Teréz extdzisa cimd,
a rémai Santa Maria della Vit-
toria karmelita templom Cor-
naro kdpolnajaban.

Természetesen nem beszélhe-
tink ugy a spanyol Aranyszi-
zadrdl, hogy ne térnénk ki rovi-
den arra az iréra, akinek a hata-
sa alol valoszintileg az egész ké-
s6bbi irodalom sem bujhat ki:
Miguel de Cervantes Saavedra-
ra. A Don Quijote bizonyara
egyike a legtobb nyelvre lefor-
ditott konyveknek, narrativ
technikait a legmodernebb irok
el6képeként tartja szdmon az
irodalomtorténet, de nem csak
az irodalomra hatott terméke-
nyit8en: szdmos filmadaptacio-
ja ismeretes, szindarabok, zene-
mivek, rajzfilmek készultek az elmés nemes torténetébdl,
képz8miivészek tucatja készitett hozza illusztracidkat, faliszs-
nyegeken, konyvboritokon, szobrokon tekinthetjiik meg alak-
jat; napjainkban turistautakat szerveznek, hogy bejarjdk az
utakat, ahol a lovag is megfordult, szakdcskonyvek kinaljak a
regényben el6forduld ételek receptjeit. Hosszan sorolhatnank
még Alonso Quijano kalandjainak utdéletét, a legképtele-
nebbtdl a legkomolyabb tényekig, de végezetiil elégedjiink
meg annyival, hogy megemlitjiik: a regény legfrissebb magyar
forditdsa-itdolgozasa is nemrégiben, 2005-ben jelent meg, az
Eurépa Kiadé gondozaséban.

A kor képz8miivészetét talin sziikségtelen itt részletesen tar-
gyalni, hiszen a Szépmiivészeti Mizeum kiallitisin az érdekls-
dé&k betekintést nyerhetnek a spanyol festészet legnagyszer(ibb
pillanataiba, a kozépkor pompiés oltarképeitdl kezdve egészen
Goya remekmiiveiig. A teljesség igénye nélkiil csak néhany fest-
ményt emlitenék, amit most hazdnkban csodalhatunk meg: El
Greco képei koziil most itt lathaté az eredetileg a Pradéban &r-
z0tt Ismeretlen lovag c. mfi, valamint a Piinkdsd oltarkép, José
de Ribera alkotdsai koziil a drezdai Szent Ldrinc, vagy a Prado
tulajdondban 1év& Blinbané Magdolna, de itt van Veldzqueztdl
a Don Carlos infanst vagy épp a festd feleségét dbrazold port-
ré, és Margarita Teresa infansnd kék ruhdban. A Zurbaran és
Murillo alkotédsait bemutatd termek utan a budapesti Goya-ké-

peken kivil lithatjuk még a
tobbi kozt a Gyermek kutydk-
kal cim( festményt, szintén a
Pradébol.

Ha Goya mivészete a XIX.
szdzad elején mdr sok tekin-
tetben a modernséget képvise-
li, a XIX. szdzad végén és a
XX. elején az épitészetben
Antonio Gaudi az, aki hallat-
lan formai jitdsokat honosit
meg. Barcelondban szamos
éptilet 8rzi keze nyomit, a
tobbi kozt a Casa Batlld, a
Casa Mila vagy épp a kozis-
mert Sagrada Familia temp-
lom. Es ugyanazokban az
években, amikor ezek az épii-
letek keletkeznek (a XX. szd-
zad 10-es, 20-as éveiben), Pi-
casso és Braque munkassiga
nyoman kialakul és Eurdpa-
szerte terjed a kubizmus,
majd valamivel késébb (a 20-
as, 30-as években) Joan Mird
és Salvador Dali a sztrrealiz-
mus két, egyméstdl egészen
kiilonboz8, 4m egyardnt meg-
nyerd véltozatit hozza létre.
Dalit pedig nem emlithetjik
anélkil, hogy ne szdélnank a
nagy tridsz masik két tagjardl,
Luis Bufuelr8l és Federico
Garcia Lorcardl. E baritsig
gyiimolcse példaul Az anda-
luziai kutya cim@ film, de
Lorca szindarabjait is lathat-
tuk mar filmvasznon (pl. Car-
los Saura feldolgozasaiban) és
magyar szinpadon egyarant
(Bernarda Alba haza, Katona
Jézsef Szinhéz); a Vérndsz c. drdiméabdl Szokolay Sdndor irt ope-
rat, versei pedig Nagy Lasz16 kivalé forditasiban jelentek meg.

A XX. szdzad mésodik felébdl emlitsiink meg egy szobrészt,
Eduardo Chillidat, akinek nagyszabasu, sokszor inkdbb épité-
szeti, semmint szobrészi jellegli munkdi szimos spanyol és kiil-
foldi koztéren, valamint a természetbe helyezve is megtalalha-
tok. A mai spanyol épitészet pedig szintén kival6 alkotasokkal
biiszkélkedhet, ilyen pl. a Rafael Moneo tervezte Rémai Miivé-
szeti Mizeum Mérida varosiban (1980-86), de kulfoldi épité-
szek remekmtiveit is megtaldlhatjuk itt, példiul Bilbadban a
Frank o. Gehry tervezte Guggenheim Muzeumot.

Ami pedig az irodalmat illeti, az sokdig nehezen szabadult a
Franco-rendszer hatésa aldl, évtizedeken keresztiil a legtobb re-
gény téméja a diktatira vagy annak valamiféle kovetkezménye
volt. Méra a szabadsdg megtermette irodalmi gytimolcseit: min-
denféle miifaj 1étjogosult, a ma alkoto fiatal ir6k otthonosan mo-
zognak az Ujsagirasban, a koltészetben; szdmos krimi, romantikus
vagy éppen fantasztikus regény sziiletik, de éppugy fellendiilt a
torténelmi regény divatja; a fiatalok problémaira reflektdld, alig
szerkesztett, szlengben irott regények mellett az iras kérdését bon-
colgat6d metaregényeket, kisérletez8bb miiveket is megtalalhatjuk.

A konyvhétre megjelend miivek ebbdl a b&séges kulturdlis for-
rasbdl taplalkoznak; az olvasé bizonyara talal majd maganak iz-
1ésének, habitusdnak tetsz§ olvasményt.



A spanyol konyvpiac
alakulasa 2004/2005-ben

B A spanyol koényvpiac nehéz évet tud maga mogott, a szakma
nagyjai mind valsagrél beszélnek. A hetvenes években meginduld
novekedés, amely a kilencvenes években hatalmas lendiiletet ka-
pott (évi 10%), 2004-ben megtorpant (3%), és a mult év adatainak
alakulasat kovetve a szektor szakértSi csupan 0-1% kozti fejlédést,
pontosabban stagnélast josolnak. Sok példiny keriilt vissza a kia-
dékhoz, ami arra enged kdvetkeztetni, hogy valtozés 4llt be az ed-
dig folyamatosan névekvd tendencidban. Mivel az elmult év pon-
tos adatait még nem tették kozzé, ezért attekintésem a 2004-es ada-
tokon alapszik (Comercio interior del libro en Espafia, 2004) .

A kiadoi szektor felépitése

A Spanyolorszigi Konyvkiaddk Egyestileteinek Szovetsége (Fe-
deracién de Gremios de Editores de Espafia), amely a hat terii-
let (Madrid, Katalénia, Baszkfold, Andaluzia, Galicia, Valencia)
egyestileteit tomoriti, a magnszektor tobb mint felét képvisels
701 kiadd adatai alapjin készitette el éves felmérését. A 80 leg-
nagyobb (6 milli6 eurd folotti éves forgalom) kiadéi véllalkozas
allitotta el a teljes konyvforgalom 81 %-it, mig a 384 kiskiadd
(0,6 milli6 eur alatti éves forgalom) csak 3,3%-ot produkélt. Az
utdbbiak teszik azonban szinessé a konyvkindlatot, hiszen tobb-
nyire valamilyen témadra szakosodnak, és az Uj cimek nagy részét
is 8k jelentetik meg. A vizsgalt kiadok tdbb mint egy negyede
tartozik nagyobb véllalati csoporthoz vagy holdinghoz. A nagy-
kiad6k 4tlagban 238 személyt foglalkoztatnak, a kiskiadok pedig
tlagosan 7 f8t. A hatalmas kindlatot nézve nem véletlen, hogy
a 29 legnagyobb mamutkiadd 6sszesen 100 millié eurdt fordi-
tott reklimcélokra, ez a teljes szektor reklamcélu koltségeinek
74,3%-a. Legtobbet televiziés hirdetésre, nyomtatott szbro-
anyagra, sajtéhirdetésre és 6sztonz8 ajandékokra forditottak.
2004-ben 311 millié példany jelent meg, amelybdl 237 milli6
el is kelt. A konyvforgalom 2.882,6 milli6 euré volt, a katalogu-
sokban 6sszesen 309.090 cimet taldltak az érdekl6d8k, ami no-
vekvd tendencidt mutat. A spanyol konyvpiac robbanasszer(
fejlédésének kovetkezménye, hogy 79%-al tobb cim jelent meg
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2004-ben, mint tiz évvel ezeldtt. Az atlag példanyszam cimen-
ként 4.579 volt, ami az eléz8 évekhez képest 355 példinnyal
tobb. Annak ellenére, hogy a tdlsdgosan bd kinalat veszélyeirdl
beszél a szakma, a cimek szdma nétt: dsszesen 67.822 cim jelent
meg, ennek a fele elsd kiadas, a tobbi Gjranyomds, illetve Gjraki-
adés. A statisztika alapjan elmondhatd, hogy nagy kiadék f8leg
ujrakiadasokba fektetnek, és minél kisebb a kiadd, annél tobb ;-
donsigot ad ki. A kisebb vallalkozasok, illetve azok a kiaddk,
amelyek nem olvadtak bele valamelyik nagy gazdasagi csoportba
(ma kilenc ilyen meghatirozé holding miikédik Spanyolorszag-
ban) csak gy tudnak megfelelni a piaci nyomésnak, ha minél na-
gyobb kindlattal vannak jelen. A példanyszdm f6leg a nagy és ko-
zepesen nagy kiaddknal nétt, atlagban eléri a 4500 példanyt,
amig ez a szam kis kiaddk esetében csokkent, 1.700 koril mozog.
Legnagyobb példanyban az enciklopédiak jelennek meg, ezt ko-
veti az irodalom és az ltalanos ismeretterjeszt6 miivek.

A 29 legnagyobb kiad6 dsszesen 1.729 milli6 eurds forgalmat
bonyolitott 2004-ben, a kdzepes méretli véllalkozasok 803 mil-
i eurdt mozgattak meg. Legnagyobb bevételt a tankonyvek
hozték, masodik helyen az irodalmi mivek allnak, f8leg az ol-
cs6 konyvtdri vagy zsebkonyv kiadasok (libro de bolsillo).

Kereskedelmi csatornak

A legfontosabb forgalmazdk még mindig az 6nall6 tzletek és
konyvesboltlincok (49%), viszont rohamosan nd a szupermar-
ketekben eladott konyvek szdma (az osszeladas 10%-a), amely
az el6z8 évhez képest 7,8%-kal nétt. A kdnyvtirak elltdsa a
spanyol kényvpiac és kultirpolitika egyik leggyengébb pontja,
az el8z8 évhez képest 11,8%-kal csokkent a killonboz8 magan-
és kozkonyvtarak relativ piaci részvétele, holott egyre nagyobb
Osszegeket koltenek Gj kiadvanyok beszerzésére.

A spanyol konyvpiac sikerdgazata — dsszesen 25.055.000 el-
adott példany, az osszforgalom 4,8%-a — a puhafedeles zseb-
konyvek (libro de bolsillo) kiaddsa. A legsikeresebb miivek par
hoénap mulva mar olesé kiaddsban is kaphatok. Egy példany
dra atlagosan 5,5 eurd (az atlag ar 12,16 eurd), ennek koszon-
hetd, hogy a szépirodalmi konyvek nagy része ilyen olcso ki-
addsban kel el. (A magyar alfélard konyvek diszkont arusitasa
a 1.000 milli6 Ft kortl volt, ez a 2005-6s forgalom 1,6%-a.)
2005-ben novekedett a spanyol konyvexport, amelynek egyik

nagy felvevd piaca a La-
tin-Amerika, bar az elsd

. | Spanyolorszag ! Magyarorszag helyen jelenleg Francia-
A kényviorgalom | Konyvforgalom | Az Példany dtlag dra | Kényvforgalom | Az orszae 4ll. Ot kéveti
fematika szerinti fogyasztdi dron | dsszforgalom | eurd fogyasztdi dron | dsszforgalom .g , ,
megoszidsa millié Euro szdzaléka millic Ft szdzaldka Mexiké,  Anglia  és
2004 2005 | Olaszorszdg. A konyv-
oy o . . . -
:;:ftmr 689,86 | 23,9% 12,98 Euro 16,327,489 26% import viszont ]elento-
|Ismeretterjeszto | 468,27 | 13.3% BB |14.097,533 23.9% sen, t8bb mint egyhar-
kényvek — — maddval csékkent.
Szakkonyvek, 727,35 28,2% Tudomanyos és | 13,619,735 21.8% A kiadéi szektor, amely
tudomadnyos felsGokiatashan , iletekkel .
miivek, lexikonok, haszndlatos mas teruletekkel egyutt
srotdrak, kiadvanyok— megszenvedte a Franco-
felsSoktatdsban 16,20 Euro diktatdra kultarpolitikd-
hasznilatos 4t hatal 2t b
kiadvdnyok, cd-rom Szétdr, lexikon Jat, hatalmas utat jart be
: = 40, 95 Euro a szigoru cenzuratdl a ta-
Szépirodalom 624,74 21.7% 8,37 Euro 11.180,018 17,8% valy mér valsigot okozd
Gyermek- és 371,38 12,9% 10 Euro 6.616,108 10,5% alkinalatie. Tal4 k&
ifjuisdgi kényvek B | . B tulkinalatig. lalan a ko-
szesen 28816 100% Atiagar 62.740,883 100% vetkezd években alakul-
T ——R : I 12,16 Euro hat ki val6di egyensuly a
.'mpo.;r;:nm . 30,8 s e lassan novekvs kereslet
Cimek szdma 68,000 | 11.211° 1 és az ardnytalanul magas
} Példanyszim | 310.583.000 I 32.035.000° | =] kinalat kozott.
it.'agpdmnmdm 4579 | 2857 !

*2004-es adatok, **2005-6s adat

Cserbdti Fva
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Olvasasi szokasok
Spanyolorszaghan

M A t6bb szervezetet is tomo-
rité Spanyolorszagi Konyvki-
addk Egyestileteinek Szovet-
sége (Federacion de Gremios
de Editores de Espafia) 2001
6ta minden évben felmérést
készit a spanyolorszagi olva-
sasi és konyvvasarlasi szoké-
sok véltozasairdl (Habitos de
lectura y compra de libros,
2005), és részletes jelentés ad
kozre a konyvpiac mozgasa-
rél (Comercio interior del li-
bro en Espafia, 2004). Nem
véletlen, hogy mindenre ki-
terjedd statisztikak késztlnek
a konyvszektorrdl, hiszen a
spanyol olvasok szdma évrél
évre nd, ha meg is torpant né-
mileg a kényvpiac ugrasszerd
novekedése.

(Fontosnak tartom megje-
gyezni, hogy a magyar felmé-
rés készit6i - az Orszagos
Széchényi Konyvtir olvasas-
kutatdsi mihelye - kisebb
nagysdgrendi mintdn kutat-
tak, és kisebb keret allt a ren-
delkezéstikre. Munkajuk elsé
eredményeit zardjelben délt
bettlivel kozlom .)

Konyvolvasasi szokasok

A felmérések szerint a 14 éven felili spanyol lakossig 41,1%-a
szabadidejében hetente legalabb egyszer olvas konyvet, ez nove-
kedést mutat az el8z8 évekhez képest. A nem olvasok a megkér-
dezettek 42,9%-at teszik ki. (Magyarorszagon a megkérdezettek
60%-a egy konyvet sem olvasott az elmult 12 hénapban, 32,13%
pedig legalabb egy konyvet negyedévenként.) Legtobbet a 14 és
24 év kozotti fiatalok olvasnak, akik kozépiskolat végeztek, vagy
egyetemi hallgatdk, legalabb egy milli6 lakost varosban élnek és
a kozéposztalyhoz, vagy magasabb rétegekhez tartoznak. A
konyvet nem olvasok is viligosan meghatarozhat6 korbél kertil-
nek ki: 55 évesnél id8sebb, éltalanos iskolai tanulmanyokkal
vagy azzal sem rendelkez& felndttek, hiztartdsbeliek és nyugdi-
jasok, akik az alacsony kozéposztilyba tartoznak, és 50.000 8-
nél kevesebb lakosu teleptiléseken élnek.

A spanyol lakossdg 61,9%-a olvasott valamilyen konyvet az el-
mult évben, atlagosan évi nyolc konyv jut egy olvasora, hiszen a
magukat gyakori olvasoknak vall6 valaszaddk is csak napi egy ora-
nal kevesebb id&t forditanak olvasasra. Leginkdbb az irodalmi m{-
veket kedvelik a spanyolok, f8leg a regényt és az elbeszéléseket,
azok kozil is — a magyarul konyvesboltokban kiilon kategdriat
nem képviseld - rejtélyek és cselszovések koré éptil§ miiveket (no-
velas de misterio y de intriga), és a torténelmi regényeket. Erdekes,
hogy legkisebb érdeklédésre a romantikus regények, a rémtorténe-
tek és a tudomdnyos fantasztikus irodalom tarthat szamot. 2005-
ben a legolvasottabb konyv A Da Vinci-kéd volt, ezt kdvette a ma-
gyarul is megjelent A szél drnyéka, Carlos Ruiz Zafén regénye (Pala-

tinus Kiadd, 2006, ford. Vajdics Anikd), a harmadik helyen megint
egy Dan Brown m{ éll, mig a Cervantes-évnek koszonhet8en a ne-
gyedik helyen a Don Quijote szerepel (4j magyar forditasa: Europa
Konyvkiadd, 2005, ford. Benyhe Janos). Az idei Konyvfesztivélra
jelenik meg a spanyol sikerlista ha-
todik helyezettje Julia Navarro for-
dulatos torténelmi krimije, A Szent
Lepel titkos szivetsége (Kiss Jozsef
Konyvkiadd, 2006, ford. Cserhéti
Eva). Harom ir6 — Lucia Etxebarria,
Arturo Pérez-Reverte és Isabel Allende
— szerepel még az els§ huszonot-
ben, akikt8] szintén ez alkalombdl
Uj — de a sikerlistin nem szereplé -
kotet jelenik meg magyarul. Erde-
kesség, hogy a szocioldgiai kutata-
sok szerint egyre kevésbé valldsos
Spanyolorszigban a Biblia a 13.
legolvasottabb konyv, jollehet az
ezt valasztok 81%-a 55 évesnél id6-
sebb. (A magyar felmérés a leg-
utébbi olvasmanyok szerzdire kér-
dez rd. 2005-ben itthon is Dan
Brown vitte el a palmat, de az elsd
tiz kozott sokkal tobb igényes iro-
dalmi szerz8 talalhaté — Jékai Mor,
Kertész Imre, Mdrai Sdndor —, mint
a spanyol sikerlistdn.)

A népesség 94,4%-a 4ltalaban spa-
nyol nyelven olvas, masodik he-
lyen a katalan all. Meglep8 azon-
ban, hogy a felmérések szerint
tobben olvasnak angolul és franci-
dul, mint gallego és baszk nyel-
ven. Az olvasdk nagy része szora-
kozas céljabdl olvas, ett8l csak a
tanul6 korosztély adatai térnek el.
A spanyolok novekvd igényét az is jelzi, hogy ugy érzik, keveseb-
bet olvasnak, mint az elmult évben, holott a statisztikik éppen
az ellenkez&jét mutatjdk. A valaszadék hiromnegyede értett
egyet a ,Szeretnék tobb id4t forditani konyvolvasisra” kijelentés-
sel. A kérdésre, hogy ,Miért nem olvas gyakrabban?”, csak 12,6%
vélaszolta, hogy egyaltalin nem szeret olvasni. Aggaszto, hogy ez
az arany j6val magasabb - 23,4% - a legfiatalabb korosztily ko-
rében. Az utolsé konyvet a vélaszaddk majdnem fele vasarolta
(27%), 19,4% ajandékba (9%), valamivel tobben, 22,4%, pedig
kolcsonbe kapta (16%). A legutdbb olvasott konyveknek csak
3,5%-4t kolcsonozték konyvtarbol (7%). A magyar felmérésben a
legutdbbi olvasmanyok beszerzési mddjainal vélaszthato a ,,Csa-
ladi kdényvtarbdl” lehetSség, a legtobben — 29% - ezt jelolték
meg. (Ezért jelent8sen alacsonyabbak a tdbbi pontban mért ma-
gyar értékek.) Erdekes, hogy ez a lehetéség nem szerepel a spa-
nyol kérd8iven, ami minden bizonnyal 6sszefligg azzal, hogy a
spanyol héztartasokban kevés konyv talilhatd: az otthonok
53,4%-ban maximum szaz kotet van.

A megkérdezettek tobb mint fele legalabb egy konyvet vett az el-
mult évben, egy visarlora tlagban 12 kdnyv jut, de a tankonyve-
ket levonva csak 8. A gyakori konyvvésarlok kore megegyezik a so-
kat olvasokéval, ahogy a legolvasottabb mififaj a legkeresettebb is: a
mar fentebb emlitett, rejtélyekrSl és cselszovésekrbl szl miivek —
32,5%, ezt kovetik a torténelmi és végil a kalandregények. Konyv-
vésarlasnal a baritok, ismer8sok ajanlésa a {6 dontési szempont. A
vélaszadok tobbsége altalaban konyvesboltban szerzi be az olvas-
manyait, de érdekes, hogy egyre tobben — 9,7% — vesznek konyvet
a szupermarketekben.



A konyv és a média

A lakossignak csak 13,6%-a
volt az elmult évben legaldbb
egyszer konyvtarban (23,4%). A
lakossdg majdnem 40%-a hasz-
nalja hetente az internetet
(24%), fSleg keresésre és levele-
zésre, de csak nagyon kis hi-
nyad vesz konyveket interneten
keresztil. (A spanyolok mun-
kén kivil heti 11,5, a magyarok
10,9 6rat interneteznek, ami a
vildglista harmadik és negyedik
helyét jelenti; a nemzetkozi at-
lag 8,9 6ra. ) Tobb mint kéthar-
maduk olvas napilapokat
(43%), és fele egyéb sajtotermé-
keket (magyar adatok szerint
22% olvas hetilapokat, 15% fo-
lyéiratot). Erdekes, hogy jelen-
tésen csokkent a sportmagazi-
nok olvasasa. Osszességében a
spanyolok 90,6%-a olvasott va-
lamit az elmult évben, érdemes
megjegyezni, hogy ez az adat

Spanyot kKOonyv = kKuftura

85% volt 2001-ben. A megkér-
dezettek 15%-a rendszeresen ir elbeszéléseket, verseket vagy
naplét, kevesebben cikkeket és regényt. A spanyolok 4tlago-
san 2,5 érét néznek televizidt, de csak elenyészd szdzalékot ér-
dekelnek a konyvekrél késziilt miisorok. (A nemzetkozi fel-
mérés szerint a spanyolok heti 15,9, mig a magyarok 15,1 érat
toltenek a televizidkésziilék elStt; mindketté a nemzetkdzi at-
lag alatt van. Radi6zasban azonban megel8zzik 8ket.) A spa-
nyolok a nemzetkozi atlag — heti 6,5 éra — alatt vannak az ol-
vasassal eltoltott 1dSt tekintve; dsszesen 5,8 érdt olvasnak he-
tente, mi magyarok ebben még megel8zzik 8ket (6,8 6ra).

A spanyolok 4ltaliban nem tartjdk magukat olvasott népnek,
és felnéznek a ,hiresen mivelt” kelet-eurdpaiakra, a felméré-
sek eredményei viszont arra engednek kovetkeztetni, hogy a
kiilénbség rohamosan csokken, ami magyar szempontbdl

cseppet sem vigasztalo.
Cserhdti Eva

A nagyok arnyékaban

B Spanyolorszagban a nagy kiaddi csoportok, mint a Planeta, az
SM vagy a Santillana igencsak megnehezitik a kiskiadok életét.
A kiskiadok ugyanazért agalnak a nagyok ellen, amiért a kiske-
resked8k a nagy bevasarlokdzpontok ellen, vagy a spanyol film-
producerek az Egyesiilt Allamok filmgy4rté éridsai ellen. A spa-
nyol kiad6i iparag a piacvezet8k kozott van (csak az Egyesiilt Ki-
ralysag, az Egyesiilt Allamok és Németorszag el6zi meg), amihez
nagymértékben hozzdjirul a spanyol kiaddkat éltetd spanyol-
amerikai piac. A spanyolorszagi konyvtermés nagy részét ugyan-
is ott adjak el. Mindekdzben a kis kiadok a nagy versenytarsak-
tol eltits, eredeti kinalattal iparkodnak el§rukkolni: véllaljak az
ismeretlen szerz8ket, akik esetleg akdr kellemes meglepetéssel
szolgilhatnak id&vel, ha netin valamilyen dijat kapnak, vagy az
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adott olvasoréteg korében bardtok, ismer8sok révén hire megy a
konyvnek. A kiskiaddk forgalma alig éri el a kiaddi 6sszforgalom
10 szazalékat. A kiskiadokat azonban szemlatomast egész mas
szempontok vezérlik, mint a nagyokat.

Személyesen is taldlkozhattam Trinidad Ruiz Marcellinnal, az
1979-ben alapitott - gyakorlatilag egyszemélyes, kizdrdlag verse-
ket publikdld - Olifante Kiadd vezet8jével, aki raadasul Barcelo-
natol és Madridtdl is j6 messze, egy aragéniai kis faluban él és
dolgozik. Trinidad (aki karizmatikus egyéniség) olyan, mint a
legtobb spanyolorszagi kiskiad6: amellett, hogy nem busas hasz-
not hozd piacra termel, nem nagy nevekre vadaszik, hanem pa-
lyakezdd spanyol koltSket és teljesen ismeretlen kiilfoldieket ad
ki. Kiaddja non-profit kulturdlis egyestiletként miikodik. Trini-
dad az utcat jarva is folyton keresi a kapcsolatot a koltdkkel, és
igyekszik eredeti hangti miiveket felkutatni.

A Mindscula (Paranyi) Kiadd is egyszemélyes véllalkozas, Va-
leria Bergalli ,viszi a hatan”, nemritkin maga is forditja az al-
taluk kiadott miiveket. Nekiink, magyaroknak attol is érdekes
a kiadd, hogy Illyés Gyula és Pap Karoly is szerepel a kindla-
tukban, A pusztik népével illetve az Azarellel, tovabbé egyik al-
landé forditdjuk a chilei sziiletés(i, Barcelondban é18 Kovacsics
Addm, aki a magyarokon kiviill németil iré szerz8k miveit is
forditja spanyolra. A Minuscula a Paisajes narrados (magyarul
talan T4j és elbeszélés) cim{ sorozatdra épit, melyben regényt,
naplét, levelezést, idénként nehezen besorolhaté irdsmivet
kozol — ezek a legkiillonfélébb olvasoi rétegek érdeklédésére
tarthatnak szimot --, dm az irodalomszeret8k mindenképpen
taldlnak kedviikre val6 olvasmdnyt koztiik, hiszen vitathatat-

lan irodalmi értékd mivekrdl van sz6. A kiadé 2000-ben in-
dult, eddig a két magyar szerzdn kiviil Joseph Roth, Elio Vitto-
rini, Gogol, Egon Erwin Kisch, Eduard von Keyserling — egyszdval
csupa kulfoldi, azon beliil is els@sorban olasz illetve kelet- és
kozép-eurdpai szerz8 miiveit adta ki, éves atlagban tekintve
hat cimet. Egy interjuban Valeria Bergalli az orszdgban tapasz-
talhatd alacsony oktatdsi szinvonalban ldtta a konyvkiadas
legnagyobb ellenségét... Azt is 6 mondta tovibba, hogy ,egy
kiskiadénak valdszintileg sokkal inkdbb kulturilis, semmint
kereskedelmi szerepet kell betoltenie, de azt sem éart szem
el6tt tartania, hogy a konyvkiadé vallalkozas, marpedig egy

irodalmi és kulturalis véllalkozést is csak akkor lehet sikerre
vinni, ha pénziigyileg egészséges”.

Ami a Funambulista (Kotéltancos) honlapjan all, az igazan szi-
vembdl sz6l: a kiadd magas szinvonaly, ,vegytiszta” irodalmat
kivin publikdlni - leginkdbb 20. szdzadi, valamint kortéirs
francia nyelv{ illetve kelet-eurdpai sziletés(i szerz8ktdl. (Ter-
mészetesen ez nem jelenti azt, hogy elhatirolédnanak mond-
juk écedniai szerz8k miveinek kiadasatol.) A spanyol szerz8k
esetében pedig a kiadé igazi kotéltdncos médjara véllalja, hogy
ugrddeszkat kindl a palyakezd8knek, teret ad 4j hangoknak,
melyek divattdl, piaci torvényektdl teljesen fuggetlenek. Dicsé-
retes, hogy sorozaton kivil katalan és gallego nyelvli mivek
megjelentetését is vallaljak. A kiad6 2004-ben jott 1étre, ketten
alapitottak, és — igen lendiiletesen — htsz cimmel indultak az
elsd évben: tobbek kozt Marcel Proust spanyolul még nem pub-
likalt elbeszéléseivel, vagy Henry James Szegény Richard! cim{
konyvével. Kisalaki konyvek, kifogastalan forditds, gondos
nyomdai kivitelezés, hozzaért8 valogatds — ezek a Funambu-
lista legf6bb ismérvei.

Egyik kedvencem a Lengua de Trapo (Rongycsik) — nem a legki-
sebb, kozepes kiadd. Nemrégiben azt mondta réluk az egyik na-
pilap hasabjain egy elismert spanyol ir6, hogy ,ha a Lengua de
Trapo emberei nem kényvkiadésra, hanem futballistak felhajta-
sara szakosodtak volna, akkor mara mar sokszoros milliomosok
lehetnének. De 8k ezt szemldtomdst nem akarjdk tudomdsul
venni, efféle éleslatidsnak hijan vannak. Akadnak ilyenek, akik
batran szakadékba vetik magukat, s bar a végén legtobbszor ki-
dertil, hogy kincset, elveszett paradicsomot taldlnak odalent, az
ember mégis bosszan-
kodik miattuk. Ha ne-
kem fele annyira volna
szemem, mint Pote Hu-
ertidnak és tarsainak, ak-
kor 6nok minden reggel
velem ébrednének. Vi-
ligosabban megfogal-
mazva, ez a kiadd a te-
hetséggondozo, fiatal
szerz81 mindséget és si-
kert igérnek. Raadasul
manirmentesek, és
nyomni se nyomja Sket
senki. Egy sz6 mint
szaz, kar ezért a kiadéi
gardaért, hogy ennyire
a kultdranak kotelezte
el magat.” A kiadd vic-
cesen csak annyit mond
erre: talan egy szép na-
pon még konyvkiaddk-
ra is ramosolyoghat a
szerencse.
Kihagyhatatlan a sorbdl
az El Acantilado, annal
is inkdbb, mivel naluk is ,érdekeltek” vagyunk: Bartis Attila, Bo-
dor Adim, Kertész Imre és Krasznahorkai Ldszlé mivei spanyol
forditasdnak és kiadasanak, tehat ismét csak Kovacsics Addmnak,
no meg a kiaddévezetS Jaume Vallcorbianak koszonhet8en, aki
amolyan etalonnak szdmit a szakmdban. Szerinte ,kétféle kiadd
1étezik, és két, egymastol eltérd munkamddszer. Amelyikben én
jol érzem magam, az akként vélekedik, hogy a pénzkeresés mel-
lett tarsadalmi rendeltetése is van. Ehhez persze olyan ember is
kell, aki nemcsak az anyagi haszonra gondol (marmint legalis és
szlikséges haszonra).”

Pdvai Patak Mirta



Iparos munka
és muvészet

Gondolattoredékek a kortars spanyol
irodalom forditasa urugyén

MW 1998-ban kirandultam el a spanyolorszagi Rio Lobos kanyon-
jiba, melyhez egy olyan falun keresztiil vezetett az tt, ahol
egyetlen asszony élt: a tobbi falubeli mar elkdltozott, mert
volgyzard gatat épitettek a falu kozelében, és az emberek nem
akartidk megvarni, amig végleg elarasztja 8ket a viz. Elmeséltem
ezt egy spanyol kollégdmnak, aki rogton azt mondta, Julio Lla-
mazares regénye, a Sdrga esd pontosan ilyen élménybdl sziiletett,
mindenképpen olvassam el. fgy is tettem.

Ha nincs a Sérga es6, nekem talan

Spanyot kKOonyv = kKuftura

Marzalt ,helyettesit6” José Daniel Serrallét azonban nem ismer-
tem, természetesen versem sem volt téle. Veliik ebédeltem. Ren-
delés el8tt Serrallé emlékezetbdl leirta nekem egy versét, de én
tul nehéznek taldltam, azon melegében nem ment a fordités. Le-
diktélt egy maésikat, és arrol két fogas kozott készitettem is egy
rogtonzott valtozatot. Mondanom sem kell, az lett a kedven-
cem. [gaz ugyan, hogy a nagy munkaban az 6rit alaposan elnéz-
tem, és mire odaértiink, a fél nagykovetség, a teljes Lettre-stab és
az [rék Boltja eladéstul, kozonségestiil kint allt az Andrassy
uton, tobb mint fél érat vartak rink, de azért nagyon jél sikeriilt
a felolvasés, a bemutatkozas.

Egy sz6 mint szaz, szerencsére ilyen felemel6 momentum is
akad jocskdn a forditd életében, talan ez a karpdtlas a sokszor
hosszt heteken at tartd iparosmunka utin. Még jé, kiillénben a
forditot is nyugodtan helyettesithetné egy rafindltabb szdmito-
gépes szintagmafelismerd és -cseréld program.

Pdvai Patak Mirta

eszembe se jut, hogy regényt forditsak.
Amiota az eszemet tudom - meg persze a
magyaron kivill més nyelvet ismerek -,
mindig is forditottam, csak hit nem re-
gényt, hanem verset meg novelldt. A Sar-
ga esd vitt el a regényhez. Még az év juni-
usaban, a madridi konyvvéasiron odamen-
tem a dedikald Julio Llamazareshez, hogy
én bizony leforditom magyarra a regé-
nyét. Még azon a nyéron le is forditottam,
készen vittem be az Eurdpa Kiadéba. 2000-
ben jelent meg.

Az esetet azért mesélem el, mert nem-
csak a regénynél, a spanyol irodalomnal is
a Sérga es6 miatt kotottem ki (elStte tobb-
nyire gorogb6l és olaszbdl forditottam).
Misrészt az is kideriil bel8le, milyen ter-
mészetl forditd vagyok: a fejembe ve-
szem, hogy ennek és ennek a mlinek meg
kell lennie, akkor addig jarok utina, amig
keresztil nem viszem. A spanyol iroda-
lombdl alapmiivek hidnyoznak, b&ven van még mit forditani. A
szerbek és a romédnok is jobban 4llnak nélunk. A csehekrdl vagy
a gorogokrdl ne is beszéljunk.

A fordité — mint barmely szakmat (iz8 mesterember — m{ivész
és iparos egy személyben. Ha én egyszer abbahagyom a regény-
forditast, akkor biztosan azért teszem majd, mert a munka ,ipa-
ros” részébdl lesz elegem. Mert idénként bizony gy érzem, tul-
stlyba keriil az iparosmunka. Hogy fél szememet behunyva -
mint az asztalos a munkadarabot — jobbrdl-balrdl vizsgalgatom
a mondatot, csiszolok rajta innen is, onnan is, ide teszem, oda
teszem, és csak nem akar stimmelni; mar-mdr attdl félek, én is
ugy jarok vele, mint az egyszeri székely az asztallabbal... Mert
masnak az eredeti mondata az nem olyan, mint a mienk. Annal
sohasem lehetiink szaz szazalékig biztosak.

Néhény éve tortént, hogy a spanyol kovetség meghivott hat
koltét, és a Magyar Lettre Internationale spanyol dossziéjanak
bemutatasaval egy idében az Irék Boltjdban 8k is bemutatkoz-
tak, és én forditottam t&liik néhdny verset. Mar j6 el8re elkér-
tem a neveket, nehogy véletlenill is kimaradjon valaki. Néha-
nyuktdl mér eltte is forditottam, néhanyuktdl nem, ugyhogy
utdbbiaktdl kértem verset, mielétt Magyarorszagra jottek. Ter-
mészetesen az utolsé pillanatban Carlos Marzal nem tudott jon-
ni, mert futballozott, és eltorte a labat, Felipe Benitez Reyes helyett
pedig Francisco Diaz de Castro jott. Mindez reggel derdilt ki. La-
zas keresésbe fogtam, utobbitdl talaltam is forditast, gyorsan ki-
nyomtattam, hogy legyen mit vinni az frék Boltjaba. A Carlos

»
-

Katalan, gallego
és baszk irodalom
Spanyolorszagban

Ml Ha spanyol irodalomrdl van sz6, a magyar olvasonak el6bb
jut eszébe a két latin-amerikai 6rids, Garcia Marquez és Vargas
Llosa, mint a nyelvileg tavolrdl sem egységes Ibériai-félsziget
szerz8i. Sokszor elfelejtjiik, hogy Spanyolorszidg nem egyenld
a spanyol nyelvvel, a tobb szdz milli6 anyanyelvi beszélének
csak egy toredéke él Eurdpaban. Arr6l pedig még ritkdbban
esik sz6, hogy az orszdg 44 milli6 f8s lakossaginak csak egy ré-
sze spanyol anyanyelv(i: 6sszesen négy hivatalos nyelv van. A
jobboldali diktatura alatt elnyomott katalan, gallego és baszk
kisebbség irodalmi élete a hatvanas-hetvenes években indul 4j-
ra, de igazi lendiiletet Franco haldla utin kapnak. A kdényvpi-
ac fejlédésének alapja egyrészt a kisnyelvek szabad hasznélata,
az anyanyelven torténé oktatds, mdsrészt a maig tarté gazdasi-
gi fellendiilés. A kataldn, gallego és baszk konyvkiadds £8 irdnya
azonos, de meghatirozzak az anyanyelvi beszél8k szdma és az
eltérS teriileti és torténelmi adottsdgok. Mdra a kisebbségek
nagy része kétnyelv(i, egyrészt, mert az anyanyelv hasznélata
jelent8sen visszaszorult a Franco-diktatdra alatt, amely egysze-
rlien betiltotta mds nyelvek haszndlatat, mdsrészt, mert kevés
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kivétellel a spanyolt kotelez8 nyelvként oktatjak az iskolakban.
Spanyolorszagban ma majdnem 14 millidan valljadk magukat
nem spanyolajkunak, nem beszélve a hatalmas hullamokban
érkez8 bevandorlok tomegérdl.

A katalin nyelvterileten koriilbeliill 10 millié anyanyelvi él.
Ide tartozik Katalonidn kiviil, Valencia és a Baledri-szigetek —
Ibiza, Menorca, Mallorca és Formentera, és a hatirhoz kozel esé
dél-francia vidék. A kataldn 6ndlld, Gjlatin nyelv, tévhit, hogy a
spanyol egyik tdjszoldsa. A katalan ontudat kiillondsen Katalonia
tertiletén erds, és ez érezhetd a kulturalis élet minden teriiletén,
a kozoktatisban és a konyvkiaddsban is. A katalan irodalom
nagy multra tekint vissza, mar a 11. szdzadbdl maradnak fenn
irisos nyelvemlékek, a legkiemelkedébb kozépkori szerz8k Ra-
mon Llull és Ausias March nevét a magyar olvasé is ismeri. Nem
véletlen, hogy éppen a Tirant lo Blanch cimd kataldn nyelv( lo-
vagregényt kiméli meg a borbély és a pap, akik Cervantes vildg-
hiri m{ivében maglyit raknak Don Quijote kiros olvasmanyai-
bdl. A 16. szazadban megtorpan ez az irodalmi fejlédés — és csak
haromszaz év mulva
indul djra -, mivel a
felfedezéseknek ko-
szonhet8en gazdasi-
gilag és politikailag
meger8s6dd spanyol
korona a centraliza-
lds jegyében betiltja
a kataldn hasznala-
tit. A 19. szdzadban
Ujraindulé irodalmi
élet a huszadik sza-
zad elejére valik iga-
zan meghatarozoéva,
de a polgirhabora
utani allapotok szin-
te lehetetlenné te-
szik a tovdbbi fejls-
dést, bar az emigraci-
Oban €18 szerz8knek
héla, megmarad a fo-
lyamatossag, nem kovetkezik be olyan mértékd torés, mint a gal-
lego vagy baszk nyelv{i irodalom esetében. Ennek a korszaknak
kitting alkotoja tobbek kozott Mercé Rodoreda, Josep Pla, Joan Fu-
ster és a magyarul is olvashat6 Lloreng Villalonga. Ma €18 katalan
szerz8kt8l — Quim Monzd, Empar Moliner, Isabel Clara Simdn -
sem taldl sok mlivet a magyar érdekl8d8. (Kivéve a Palimpszeszt
Kiadé Mallorca konyvek sorozatat.) A katalan nyelv{ kulturélis
élet, melynek kozpontja Barcelona, nagyon aktiv. Evente majd-
nem nyolcezer kotet jelenik meg katalin nyelven, ugyan a fel-
mérések szerint a Katalonidban €18 olvasék majdnem fele nem
részesiti elényben egyik vagy masik nyelvet konyvvéasarlaskor,
kevésbé igaz ez Valencidra, ahol a katalan hasznélata jelent8sen
visszaszorult.

A gallego nyelvet mintegy hirommillidan beszélik, f&leg a Spa-
nyolorszag nyugat részén fekvd Galicidban. A gallego szintén uj-
latin eredet(i: a gallego-portugal a kozépkori lira egyik legjelen-
t8sebb nyelve. A kozépkor végén hasznalata visszaszorul egé-
szen a 19. szazadig, amikor Ujra felfedezi a Rexurdimento (Fel-
tamadas) irodalmi mozgalom Rosalia Castro vezetésével, de csak
az 1936-os spanyol alkotmdny teszi hivatalos nyelvvé. A gallego
koltészet olyan meghatarozova vélik a polgarhaboru el8tti évek-
ben, hogy maga Garcia Lorca is hat versben tiszteleg elStte (Seis
poemas galegos, 1935). A polgirhiboru utn, az elnyomas évei
alatt szinte a teljes galiciai értelmiség emigral, és csak 1978 utin
indul yjra a gallego nyelvli irodalmi élet. A gallego nyelvd
konyvkiadas mérsékelt titemben, de évrdl évre novekszik: 2004-

ben majdnem kétezer kotet jelent meg, és ebbdl csak hdromszaz
forditas. Atlagban egy konyv egy-két ezer példanyban keriil a pi-
acra, tankonyvek esetében ez a szdm magasabb. A fogyasztasi
mutatok szerint azonban csak a konyvek 20%-a keriil az olva-
s0khoz, akik a felntt népesség 49%-at alkotjdk, ezzel a szammal
Galicia majdnem az utolsd olvasottsagban a spanyol régiok ko-
z0ott, ami annak a kovetkezménye, hogy a gallego sokdig lené-
zett nyelv volt. Ma is inkdbb falun beszélik, ahol az iskoldzott-
sag alacsonyabb, Osszefligg ez azzal is, hogy Galicia Spanyolor-
szag egyik legszegényebb vidéke.

Az északon fekv8 Baszkfold vagy Euskal Herria, viszont az
egyik leggazdagabb régio, de a kortlbelil 700.000 anyanyelvi -
euskaldun - egy része francia teriileten él. Biiszkék rd, hogy a
baszk — vagy euskera, ahogy 6k nevezik — preindoeur6pai nyelv,
egyes torténészek, nyelvészek és antropoldgusok szerint mar a
csiszoltk8-korszakban is beszélték. A kutatasok alapjian nem ro-
kona egyik nyelvnek sem, ugyan hasonldsdgot mutat a grizzal és
a kecsuaval. Az egységesitett baszk nyelv azonban csak 1968-ban
jon létre, a spanyol
alkotmany 1978
Ota ismeri el hivata-
los nyelvnek Baszk-
foldon és Navarrd-
ban. A korai baszk
irdsbeliségrél szinte
semmit se tudni,
hiszen az els6
baszk nyelvi
konyv 1545-ben je-
lenik meg, 1879-ig
Osszesen 101 mi
lat napvildgot, eb-
bél csak négy te-
kinthetd irodalmi
miinek. A 19. sza-
zadban megindult
kulturélis fejlédést
a polgéarhéboru tori
meg, csak néhiny
vers jelenik meg az dtvenes-hatvanas években, de baszk kiaddk-
16l egyéltalin nem beszélhetiink. Franco halala utén fejlédésnek
indul a kényvpiac, koszonhetd ez annak is, hogy olvasdk vj ta-
bora jelenik meg, hiszen 1981 6ta lehet egyetemi szinten baszk
nyelvet és irodalmat tanulni. Egyre tobben tanuljdk Gjra a nyel-
vet, ami mdra a kozoktatasnak szerves része, és a kormany jelen-
tésen timogatja a baszk nyelvre torténé forditast. Evente majd-
nem kétezer konyv jelenik meg — az adatok hasonldak, mint a
gallego irodalom esetében, holott az anyanyelvi beszél8k szama
az eléz8nek negyede. Kozel szaz konyvkiadé miikodik baszk te-
riileten, a szerz8k szdma hiromszaz, ennek csak tiz szdzaléka né.
Meghatarozza a konyvkiadast, hogy az olvasdknak csak mintegy
30%-a olvas baszk nyelven is, nagyobb résziik kizardlag spanyo-
lul, melynek f& oka, hogy nyelvismeretiikk nem elegends. A
konyvpiac leggyengébb pontja a baszk miivek forditdsa a spanyo-
lon kiviil més nyelvekre, 2003-ig csupan 60 konyv jelent meg Eu-
répaban és Amerikdban, ennek is nagy hinyadat teszik legjelen-
tésebb szerzdjuk, a nemzetkozi szinten is elismert Bernardo At
xaga regényei. Leghiresebb miive, az Obabakoak eddig huszonha-
rom nyelven jelent meg. Hidnyp6tld vallalkozas, hogy végre
megjelenik az els& baszk irodalmi m@ magyarul, Pavai Patak Mér-
ta forditasiban és kiadasiban. A maginyos ember (Patak Kony-
vek, Spanyol Elbeszél8k sorozat), Atxaga 1995-ben spanyolul is
megjelent, tobb dijat nyert regénye az idei Konyvfesztival egyik
legigéretesebb kiadvanya.

Cserhdti Eva



A gyermekirodalom
Spanyolorszagban

I. Négy nyelven szol6 irodalom

A spanyol torténelmet kevéssé ismerd magyar olva-
sét taldn meglepheti, hogy az orszdgnak négy hiva-
talos nyelve van. Ez minden bizonnyal kiilonleges-
nek tlnhet, hiszen Magyarorszag egynyelv{ 4llam.
Mint minden helyzetnek, ennek is van el6nye és
hétrdnya is.

A gyermekirodalom er8teljesebb jelenléte Gssze-
fuggésben van Spanyolorszag gazdasagi, tarsadalmi
és politikai fejlédésével. Végigtekintve az orszig
torténelmén, akdr a kozelmultra, akdr régebbi ese-
ményekre gondolunk, a gyerekirodalom ilyen foku
fejlédése lehetetlen lett volna az Gj - és valdban
rendkivili — piaci és szocidlis feltételek nélkal.

A Madridhoz képest periferikus teriiletek gazdasa-
gi és tarsadalmi fellendiilése teremtette meg a befo-
gadas Uj feltételeit. Igaz, hogy a gyermekirodalom
nagy része még mindig csak spanyol nyelven olvas-
hat6, mivel a szerz8k és kiadok célkozonsége nem-
csak a Spanyolorszigban él8 gyerekek, hanem a
hispanajku orszagok széles piaca is.

Szerencsére azonban a kisebbségi nyelveken
(katalan, baszk és gallego) irt konyvek szdma és
szinvonala egyre nd. Spanyolul jelenik meg a
miivek 63,7%-a, katalanul 19,5%, baszkul 6,7%
és gallego nyelven 4%. A spanyol gyermekkony-
vek 90%-4t 106 kiadd jelenteti meg, amelyek
megoszlanak a legfontosabb kulturédlis kdzpon-
tok kozott. Ezek f8leg a kiilonbozd régidk féva-
rosaiban talalhatdk, ide tartozik a két legjelent-
sebb kézpont Madrid és Barcelona, Sket koveti
Valencia, Bilbao és La Corufia.

A spanyol gazdasigi és tarsadalmi jélét a hatvanas
évektdl kezd kialakulni, ami titkroz8dik abban is,
hogy egyre tobb gyereknek nyilt lehet8sége részt-
venni a kozoktatasban és valdban ért6 olvaséva val-
ni. Az utolso6 felmérés szerint az el6z8 évhez képest
2005-ben 11%-kal nétt a gyermekirodalom jelenlé-
te a spanyol kényvpiacon. A spanyol ISBN nyil-
vantartisa alapjan 8.722 gyerekkdnyvcim jelent
meg, a forgalom 275 milli6 eurd volt, ami 0,9%-os
novekedést jelent. Osszesen 41.174.950 példanyt
adtak el gyerekeknek sz616 konyvekbdl (a tankony-
veket leszamitva), egy m{ atlagosan 7,79 eurdba ke-
riilt. Erdemes megjegyezni, hogy a multimédias ki-
advanyok szdma 17,9%-kal nétt.

Il. Mit olvasnak a spanyol
gyerekek?

A globalizalt vildg szinte minden teriiletére érvé-
nyes, de a nyugati orszagokra kiiléndsen, hogy a
konyvpiac homogénné valt, a nemzeti irodalmat
er8sen meghatdrozzik a nemzetkdzi sikerek. Ez a
tendencia érvényes Spanyolorszagra és a kisebbségi
irodalmakra is. Ez kétségtelentil azt jelenti, hogy az
irodalom koz6s vagy legalabbis hasonld értékeket
kozvetit mindenkinek. Ugyanakkor a sok azonos
vonds mellett taldlunk killonbségeket is. A nemzet-
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kozi hirli szerz8k erSteljesen jelen vannak a
spanyol konyvpiacon, de megférnek mellet-
titk a ,helyi” irok is, és a klasszikusok sem
hidnyoznak a kényvespolcokrol.

A gyerekkonyvek kindlata legalabb hdrom
élesen elhatdrolhaté csoportra oszlik. Az el-
s6be a nemzetkdzi elismerésnek Srvendd
szerz8k tartoznak. A Tolkien- és Rowling-
regények, azaz a modernnek szamité irdk
miivei elégitik ki leginkdbb a gyerekkonyv-
szektor vasarldinak tomeges és siirgetd igé-
nyét. A legkeresettebb és legolvasottabb re-
gények A Gytirik Ura, A hobbit, A kiraly
visszatér és a Harry Potter-torténetek. A ma-
sodik csoportba az 6rok klasszikusnak szé-
mit6é mivek tartoznak - R. L. Stevenson: A
kincses sziget vagy A. Saint-Exupéry: A kis
herceg. Ezek a konyvek évek éta fenn van-
nak a sikerlistan, a sziil8k, a nevel8k és a fi-
atal olvasok egyardnt kedvelik Sket. A har-
madik csoportot az tgynevezett ,helyi”
szerz8k alkotjdk. Ebben a pontban kell
megemlitentink Elvira Lindo Papaszemes
Manolito (Espanexpo Bt, 2005, ford. Ruppl
Zuzsanna) és Jordi Serra Campos de fresa
(Eperfoldek) cim{ listavezetd konyveit.

Sajnos itt varatlan hirtelenséggel véget is
ér a sikerlistan szerepld spanyolorszagi szer-
z8k sora. Hozzitehetjitk még a kisebbségi
irodalmak klasszikus gyerekkonyvszerz8it,
a katalan Folch i Camarassa és a gallego
Castelao nevét. A hirom kisnyelven egyre
tobb ird jelentet meg gyermekeknek szdld
meséket, regényeket és verseket, ami azt az
igényt szolgalja ki, hogy a gyerekek jobban
elsajatitsdk anyanyelviiket, és a késGbbiek-
ben tobbet olvassanak kataldnul, baszkul il-
letve gallego nyelven.

Amit a sziil6k valasztanak csemetéiknek,
nem sokban tér el attdl, amit a gyerekek va-
l6ban szeretnének olvasni. A sztl8k j nem-
zedéke egyértelmen arra torekszik, hogy fi-
gyelembe vegye gyermeke kivinsigait.

lll. Néhany iranyzat és téma

A kis olvasok érdeklgdését is meghatéroz-
zdk az uralkod6 nemzetkodzi irdnyzatok,
amelyek természetesen orszdgonként vala-
melyest eltérnek. Kijelenthetjiikk azonban,
hogy a gyermek- és ifjusdgi irodalom piaca
lendiiletesen fejlédik: a kinalat nagyon gaz-
dag és sokrétli, mind a témékat és iranyza-
tokat, mind a kiadvanyok formajat illet&en.
Barki, aki betér egy spanyol konyvesboltba
- legyen az akar gyerekekre szakosodott,
akir nem -, meggy6z8dhet rdla, milyen
sokszin{ivé valt a gyerekkonyvpiac.
Allandéan 4j szerz8k jelennek meg, egye-
sek a média és a multinacionalis kiadok rek-
ldmjainak koszonhet6en véalnak ismertté,
masok a kortrs spanyol irodalom mar elis-
mert képvisel8i. Tobb kiad6 foglalkozik
gyerekkonyvekkel, és sokféle, néha egészen
merész formaban jelentetik meg kiadvanya-
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ikat. Egyre tobb konyvillusztritor dolgozik a kiaddi szektorban
- koziilik sok né -, akik magas szinvonala és széles kindlatot
nyudjtanak. A verseny Uj értékeket hoz létre, és dllandé meguju-
lasra kényszeriti a sok vitét kelté konyvpiacot.

Bar a gazdasigi jolét eleinte meglitszott a konyvvésarlasi
kedv fellendiilésén, az utébbi id8ben egyre vildgosabbnak td-
nik, hogy a gazdasigi fejlé6dés sajnos nem jelenti az olvasasi
szokdsok ugyanolyan arinyu javuldsit. A kilonboz8 kozossé-
gi és maganszervezet dltal dllami és regionélis szinten inditott
kampanyok, gy tlinik, kisebb hatékonysiggal miikodnek az
elmult években.

Az viszont mara egyértelm(ivé valt, hogy a lanyok - a jovendd
nék - forditanak legtobb id&t az olvasasra. Ez a jelenség megfelel
annak, hogy egyre tobb nd jir egyetemre és tolt be fontos tisztsé-
geket mind a tarsadalmi, mind a kulturélis és gazdasagi életben.

Ami a témakat és a szerz8ket illeti az tvilagitas hasonl6 eredmé-
nyeket ad, mint a mér el8bb felvizolt allapot. A nemzetkdzi hird
irok - Tolkien és Rowling — mivei dllanddan jelen vannak, legyen
az A Gyfir(ik Ura vagy Harry Potter legujabb kalandjai: 8k toltik
ki a konyvesboltok kirakatinak nagy hanyadat. Mellettiik helyet
kap a két spanyol szerzd, Jordi Serra és Elvira Lindo, Stevenson
és Saint-Exupéry, ami azt mutatja, hogy nincs 1j a Nap alatt.

Ugy ttinik viszont, hogy egyre inkibb megerésodik az olvasas
mint szabadid8s tevékenység jelenléte a DVD, a televizi6 és a
szamitégép mellett. A multimédias kiadvanyoknak egyre na-
gyobb szerep jut a gyerekek és fiatalok kulturalis képzésében.

A konyvekben megjelend témdk kozott szerepel a természet-
védelem és a kornyezetszennyezés problémaja, amely mara
mindennapos kérdéssé valt. Az Gj gyerekkiadvinyok a globali-
z4ciérdl is beszélnek, a kicsiknek érthetd nyelven. Az utobbi
két téma visszatér§ eleme a gyermekirodalomnak, vannak azon-
ban teljesen Uj célokat megfogalmazd konyvek is. A legfonto-
sabb talan a civil vagy etikai szempontbdl helyes viselkedés az
Uj spanyolorszagi viszonyoknak megfelelen. Ilyen téma tob-
bek kozott az ) csaladformdk bemutatasa és elfogadasa (az egy-
nemtek hézassiga, az 4zsiai és latin-amerikai gyerekek 6rokbe-
fogadasa), vagy a tomegesen érkezd bevindorlokkal szembeni
tolerdns viselkedés.

A szokatlan torténeteket feldolgozé mivek azonban megtart-
jdk a hagyomanyos formakat; a f8h8s kalandjain keresztiil bon-
takozik ki a mese, amely sokszor vezeti az olvasét fantaziavilag-
ba. Formai szempontbdl, gy tlinik, nem mernek Ujitani a gye-
rekkonyvek szerz6i.

IV. Itt a vége, fuss el véle...

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy orszdg, ahol csak a ki-
véltsagos gyerekek olvashattak. Ahol alig akadt konyv, és az a par,
ami itt-ott felbukkant, csaf volt, és érdektelen. De egyszer csak
varazsiitésre mindez megvéltozott, ahogy korunk spanyol tarsa-
dalma is. Rovid id8 alatt a lanyok és fitk olvasokka lettek. Gya-
kori olvasokka. Ezt a szokdsukat azonban sokan elvesztik, ahogy
dolgozni kezdenek. Es mégis... A lendiiletesen fejl6ds konyvpi-
ac, a kiadok, az oktatok, és az olvasdkat formalo intézetek végre
akkora er6feszitéseket tesznek, mint még soha. Es mégis...

Még van mit tenniink, de ugy latszik, hogy az utobbi idében
valoban érdekli az uralkodé kulturpolitikat, hogy olvasdsra 6sz-
tonzze a gyerekeket; a kozkonyvtarak egyre nagyobb 6sszegeket
tudnak konyvbeszerzésre forditani; mind a regionilis, mind a
kozponti vezetés programjiban fontos helyen all az oktatds és
ezzel egylitt a kdnyvkultira tdmogatisa. Nem is lehet ez mas-
képp, ha Spanyolorszig olyan eredményeket akar elérni az olva-
sasi szokdsokat illet8en, mint a tarsadalmi élet mas teriiletein.

Tomas Escuder Palau

A bibliofilia helyzete
Spanyolorszagban

B Mint mindeniitt a viligon,
az Ibér félszigeten is szeretik a
konyvet, az informatika vila-
ga mellett - és nem ellent-
mondva a modern technold-
gidban rejl§ oridsi lehet&sé-
geknek, — erdteljesen él és lik-
tet a Gutenberg-galaxis. A
spanyol kiadéi ipar jelent&sé-
gét a hazai ,fogyasztason” ki-
vl Dél-Amerika 6ridsi felve-
vépiaca is erdsiti.

Az olvasds megszerettetésé-
nek alapja maga a szép konyv,
a tartalom és forma harmoni-
kus megjelenitésének igénye
erre a miivészeti agra is érvé-
nyes. Az allam és a kiaddi ipar ezt a torekvést megszamlélhatat-
lan formédban timogatja, oktatasi intézményrendszerén keresz-
til, dijak, palyazatok segitségével. A Kulturalis Minisztérium di-
jat alapitott a miivészi igény( kotésre, a legjobban, legszebben
illusztralt gyermek- és ifjisagi miire, és a legjobb kiadasnak itélt
konyvre, miivészeti, bibliofil, facsimile, gyermek- és ifjusagi, al-
talanos mivek, valamint ismeretterjeszté miivek kategéridban.

2005 egyik dijazottja példaul a Lunwerg kiadé Don Quijote
dbrézolasok a vilagon c. kdnyve, a facsimile kategdridban a Mu-
rda Codex, amely nem hagyomanyos kddex, hanem kronikairo-
dalom: az inka birodalom leirasa illusztraciokkal.

Sajatsigosan spanyol az AFEDA, a m{ivészi konyvkotést timo-
gato tarsasig és a gallego dnkorményzat zardndok-zsebkonyv pa-
lydzata. Korabeli példinyat a kozépkortdl oly népszer(i Santia-
go de Compostelaba vezet8 peregrinus utvonal egy torténetesen
német résztvevdjénél talaltik meg a régészek, igy pontosan tud-
haték az akkori dizdjn kovetelményei.

A szép kiadasu konyvek megjelenése, mint masutt, itt is jeles
napokhoz kotédik, hisz a konyv ajandéktirgy, s elég hamar el-
dél, hogy ,csak fél kil6 papirt és festéket, vagy esetleg egy 1j éle-
tet ajindékoztdl” - nyilatkozta Enrique Vila-Matas, hazankban
is jart spanyol ird. Fontos alkalmak a konyvvasarok, a Kari-
csony, és a Haromkiralyok, amikor a gyerekek az ajandékot kap-
jak, az Apdk napja, Anyék napja, tjabban Balint napja is.

A diszes kiaddst albumok ajaindékozasa ,az a tipikus eset, ha
olyanoknak ajindékozunk konyvet, akik sose olvasnak, épp a sa-
jatos tulajdonsagaik miatt — ami nem az olvasas, hanem a jaték

-, luxustirgyak ezek, szép

EOCTOR ALEINAMNA

objektumok”. José Luis Cor-
tés Salinas, az SM kiad¢ igaz-
gatojanak kicsit keser(i szavai
arra irdnyulnak, hogy kiadéi
ipar nem eredeti feladatdnak,
az olvasdsnak megfeleld pro-
duktumot allit el8. A sokszor
Tévol-Keleten nyomtatott
konyvek egyre inkdbb hason-
litanak a jdtékokra, mintsem
olvasasra 6sztondznének.

Sant Jordi, azaz Szent
Gyorgy, Kataldnia véds-
szentjének dprilis 23-4n tar-
tott tinnepe és a 15. szdzad-




tol a barcelonai Palau de la Generalitatban megtartott rozsafesz-
tival 6sszefondddsa e napra a konyv és a rézsa tinnepét jelentet-
te minden katalan szdmara. A huszas években e hagyomanyt -
egybeesve Cervantes halalanak napjaval, hivatalosan is a konyv
napjava tették, s ilyenkor konyvet a holgyek ajandékoznak.

Az UNESCO 1995. aprilis 23-4t — mely torténetesen Shakes-
peare halalanak napjaval is egybeesik — nyilvanitotta A konyv és
a szerz8i jogok vildgnapjdnak, amelyet immér kozel nyolcvan
orszgban tilnek meg.

Mig a 2005-0s esztend8 kiaddi toplistajan Cervantes volt a
sztar, 2006-ban Kolumbusz lesz, spanyolosan Cristobal Colén,
akit a spanyolok is magukénak tudnak, s mivel 6tszdz éve halt
meg valladolidi szerény, ma is latogathaté hazaban.

A szép konyv gylijtésének ha-

gyominya e gazdag kulturdja
orszdgban természetes, példa-
ként lehet emliteni a torténe-
lem szdmos alakjai kozul Ca-
novas del Castillénak és Ma-
nuel Godoynak bibliofil gytj-
teményét, s bizonydra nem vé-
letlen, mint ahogy a média hi-
ritl adta, a kozelmultban a spa-
nyol tronorokosnek meny-
asszonya jegyajandékul tobbek
kozott egy szép konyvet is va-
lasztott. A bibliofilia legna-
gyobb tekintélynek tartott

szakfolyoirata a Hibris.

A ,régi, ritka és kiillonleges”
konyvek piaca, amelybe beleértik a tobbnyire elkiilonitve
gyljtott inkundbulumokat, azaz minden 1500. december 31.
elétt keletkezett, ontott betl felhasznédlasdval, magasnyomé-
sos technikdval késziilt szoveget, az 1471-1950 kozotti id6-
tartamot Oleli fel.

Luis Bardon madridi antikvarius az értékes régi konyvek altala-
nos allapotit és szamét kedvezStlenebbnek itéli mas eurdpai or-
szdgokéhoz képest. Az Inkvizicié annak idején megtizedelte a
konyvéllomanyt, az egyhazi szertartiskonyveket II. Fiilop egy
koncesszidja alapjan Franciaorszigban nyomtattdk. A 20. szdzad
kozepéig viszonylag magas volt az irastudatlanok szdma. Jelents-
sebb gylijtemények nem jelennek meg a piacon, viszonylag ma-
gas a szépirodalom, kevés a politikai, torténelmi, filozofiai md.

A tényez8k egyike, mely meghatirozza egy antikvar md arét,
valtozo. Természetesen fontos a fizikai llapot, a kdnyv integri-
tasa. De nem minden régi konyv driga: vannak konyvek a 16.
szdzadbol, alacsony dron és az Un. 27-es nemzedék ir6itdl - a
spanyol irodalomtorténet generacidkban gondolkodik, mely-
hez a nalunk is ismert Ortega y Gasset, Garcia Lorca is tartozik
- nagyon dragan, mivel piaci értéket nem dnmagiban a régiség,

hanem a ritkasdg jelenti. A top-

lista rendkivil véltozo, mig
2005 8szén a mégikus realizmus
képviseldit keresték, az év els§
hénapjainak favoritja a vadasza-
ti szakirodalom volt.

Ha a régi konyvek fogalmaba a
koznapi antikvdriumban talélha-
t6 hasznalt konyveket is besza-
mitjuk, a vasarloi kor rendkivil
heterogén. A konyvbaratok mel-
lett természetesen ott talalhatdk
azok, akik koribban mfialkota-
sokba, most értékes konyvekbe
fektetnek be. ,Ennek a tipusnak

Spanyot kKOonyv = kKuftura

nem adok el. Be se léphet az
Uzletembe” - nyilatkozta Gu-
stavo Pena, a madridi Dedalus
tulajdonosa, ami nyilvan tdl-
zés, viszont jelzi, hogy az antik-
varius és vevlkore kozotti fa-
milidris viszonyra nagy igény
van, de azt is, hogy a konyvm-
vészet gazdasagi értékelése is a
helyére kertlt. Forradalmi val-
tozast hozott az antikvar kony-
vek piacdn az internet elterje-
dése, mely a készlet aktualizala-
saban és a vasarloi kor kiszéle-

sedésében, demokratizalddasa-
ban jatszik nagy szerepet, mi-
vel a fiatalok, akik eddig antikviriumba a ldbukat se tették be,
folfedezték, hogy vannak megfizethetd, érdekes régi konyvek.
Az internetes oldallal rendelkezd antikvariumok altalaban 40%-
ot értékesitenek virtudlisan, érdekes példa a madridi Salambo,
mely el6bb internetes értékesitéssel kezdte miikodését, de belat-
va ennek hatranyait, pl. nem vizsgilhaté meg a kényv édllapota,
nincs kontaktus a vésdrldval, késébb konyvesboltot nyitott.

Az antikvar konyvanyag, killonosen a ,,régi, ritka, kiilonleges”
konyvek specidlis vasarloi a gyljtemények, konyvtarak. Egy-egy
értékes mi bibliofil és kulturalis értékelésérél és beszerzésérél,
mint mindeniitt a viligon, szakmai konzilium dont. Julidn Mar-
tin Abad, a kivalo tudds, konyvtiros véleménye szerint a beszer-
zés eldontését neheziti: a bibliofil, kdnyvrajongé és érté konyv-
taros sohasem maganak vésdrol, els6dleges szempontja a gy(j-
temény kell hogy legyen, amelybe majd a kiszemelt m( kertil,
gyljtemény, amely egy meghatirozott felhasznaldi, kutatdi
szegmens igényeit fedi le.

Leghiresebb antikviriumok Madridban az emlitett Luis Bar-

dén, valamint Guillermo Blizquez, Rafael Berrocal iizlete, Bar-
celonaban az Anticuaria Farré, Inmaculada de Regas, Els Tirant,
Murcidban La Candela, Zaragozdban a Luces de Bohemia. A
mult szdzadi konyvek specidlis lel6helyei a Dedalus, Luis Llera,
Garcia Pietro antikvériumai
Madridban, a Renacimiento
Sevilldban, Rafael Sianchez iiz-
lete Barcelondban.
Az antikvariusok nemzeti és
nemzetkdzi szakmai tdrsasa-
gokba tomoriilnek. A legjelen-
t6sebb konyvvésdrok: minden
évben 8sszel a madridi Paseo
de Recoletoson, az antikvar
konyvszalon novemberben,
valamint a tavaszi konyvvésar.
Barcelondban is évente két al-
kalommal gy(ilnek Ossze. A
szakmai élet e fontos talalkoza-
si lehet8ségei anyagilag is rentabilisak. A kevésbé értékes régi,
hasznélt konyvek ajdnlott piaca példdul Madridban a Cuesta de
Majano, tjabban a Paseo de Prado, vagy a Rastro, Barcelondban
a Paseu de Gracia portékdi, ahol még a magyar turista is talal
megfizethet8 konyvet.

A facsimile megjelentetésére szakosodott kiadok munkaibdl
lathaté kiallitds majus 24-t8l az Orszdgos Idegennyelvi Konyv-
tarban, a budapesti Cervantes Intézet vendégkidllitisaként,
Amerika felfedezésével kapcsolatos kronikék, klasszikus spanyol
irok, tuddsok, korabeli térképek bemutatasaval.

Radnai Margit
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A Kiss Jozsef Konyvkiado ajanlja

Julia Navarro
A Szent Lepel
titkos szovetsége

JULTA
NAVARRO
AsSzent Lepel
LROBYsZ0Vetsege

(Ford. Cserhdti Eva)
464 oldal, kb. 3000 Ft T
Megjelenik a Konyvfesztivilra 1

Abgar kiraly leprés lett, egyetlen re-
ménysége a bolcs nézareti gyodgyi-
t0, Jézus, akirdl csodakat mesélnek
mindazok, akik lattdk, hogy hald-
los betegeket gyogyitott meg, érin- ¥
tésével a vakokat l4tova tette, a bé- |
nak jarni kezdtek. A kirdly elkiildi
koveteként hd szolgdjit Jeruzsa-
lembe, hivja el Jézust hozza
Edessdba, mert csak & gyogyithatja
ki nagy szenvedésébdl...

Tz it ki a torindi székesegyhdzban, ott, ahol a kereszténység egyik leg-
becsesebb ereklyéjét, a Torindi Lepel néven hiressé lett halotti leplet 6r-
zik. A hagyomdny szerint ez Jézus halotti leple, amely szerencsére sér-
tetlentil vészeli 4t a tlizesetet, de az olasz renddrség mikincsrendészeti
csoportjat vezetd Valoni feliigyel&nek rendkivill gyanus az eset, kiilo-
nosen, hogy egy férfi megégett holttestét is ott talaljik a helyszinen.
Ez mér a harmadik ilyen esemény. Marco Valoni nem hisz a véletle-
nekben, ezért elszant hajszat indit a sorozatos blincselekmények felde-
ritésére. A mikincsrendészeti csoport nyomozoinak megingathatatlan
meggy6z8dése, hogy a templomi betdréseknek és rejtélyes tlizeseteknek
az igazi célpontja a Szent Lepel. El akarjik lopni? Meg akarjék semmi-
siteni? Kinek 4llhat ez érdekében? A Szent Lepel rejtélye, hitelessége
vagy hamissiga Ujra és Ujra felmeriill a nyomozds soran. A csapat md-
vészettorténésze, Sofia és egy Onjeldlt segitdjiik, Ana, a spanyol Ujsag-
irlany a lepel multjiban sejti a magyarazatot.

Hihetetlenill izgalmas, fordulatos nyomozas és egy valddi torténelmi
krimi bontakozik ki az olvasé el8tt. Megelevenednek a Szent Lepel ko-
zel 2000 éves torténetének titokzatos eseményei, csodaval hatdros meg-
maraddsa, 6rz8i és tdmadoi, az érte folyd szakadatlan harc Jézus haldla
ota. Templomosok, uralkoddk, szekték mind a lepel egyediili jogos tu-
lajdonosainak valljdk magukat.

Julia Navarro regénye tobb mint 500000 példinyban kelt el Spanyolor-
szdgban, tobb mint husz (tdbbek kozt német, japan, finn, olasz, svéd,
torok...) nyelvre forditottak le eddig, és mar késziil bel8le a film is.
Azoknak a regényeknek a sordba tartozik, amelyekre azt szoktik mon-
dani: ,letehetetlen olvasmany”.

A magyar kozépkor irodalménak és mivel8déstorténetének teljesebb
megitéléséhez azonban az is hozzitartozik, hogy ne csak egy-két, a ko-
zépiskoldban tanult kiemelked&en fontos irodalmi alkotdsit (Omagyar
Maria-siralom, Halotti Beszéd és Konyorgés) ismerje a mivelt magyar
ember, hanem az irodalmi miivek mint dokumentumok segitségével
minél teljesebb képet alkosson arr6l a korrdl, mely a fliggetlen magyar
torténelem és allamisag egyik kiemelkedd id8szaka volt.

Megielent a Nemzeti Kulturdlis Orékség Minisztériuma Nemzeti Kulturdlis Alapprogram tamogatdsdval.

Pogany Gyorgy

A magyar rﬁag?zar
kényvgyiijts Komyves it
alauza e

4400 Ft

A magyar konyvkultira tikore: olvas-
ményos stilusban, de tudominyos
pontossaggal kozreadott md a bib-
liofilidrol és annak magyarorszagi tor-
ténetérdl. Nagy magyar gyljt8k és
gyljtemények, konyvmivészet a kez-
detektdl a 20. szdzad végéig.

Megjelent a Nemzeti Kulturdlis Orikség Minisztériuma
Nemzeti Kulturdlis Alapprogram tdmog

s Jomsed. Rbsimviciandits

isdval.

‘“E n Ki kicsoda
| e 2 magyar

konyvszakmaban

A magyar és a hatarontuli magyar kortars
konyvszakma 532 szerepl8jének személyes
adattara.

szakmaban N

Geréb Laszlo

A magyar

kOZép or KOZEPKOR
koltészete KOLTESZETE
2600 Ft

A rovid terjedelmd konyv a
teljesség igénye nélkiil igyek-
szik bemutatni a kozépkori
magyar lira fontosabb allomé-
sait, olyan forrdsok is megta-
lalhatéak benne, melyek nap-
jainkban is kuridzumnak sza-
mitanak. Geréb Lészlé nem-
csak vélogatta, de forditotta is ezeket a miiveket, melyek a magyar iroda-
lom és ezzel egylitt a magyar szellemtorténet kiemelked8 kordokumentu-
mai is, hiszen a magyar nép 6nmagarél val6 gondolkodésanak hii titkrei.

Geréb Lész16 a honfoglalas eldtti koltészettél a 15. szazad kozepéig hu-
z6d6 fonélként dbrizolja a kozépkor irodalmét, melyre az egyhazi és
vilagi irodalom jelent8s és kevésbé ismert alkotasait igyekszik felfizni.

Magyar Konyvgytijto
Elsé évfolyam (2001/1-10. szdm)
Egyben, keménytdblis kitéshen

5900 Fr

Magyar Konyvgytijto

ILIILIV. évfolyam (2002-2004 /évenként 10 szdm)

Egyiitt, kotés nélkiil

Evfolyamonként: 4500 Ft

A Magyar Konyvgyjt6 elsd két évfolyamanak szamaiban folytatélago-
san kozolte a valaha volt Allami Konyvterjeszt Vallalat legendds an-
tikvér irdnyarjegyzékének anyagat aktualizalt drakkal. Konyvaukciokrdl,
kiallitasokrol tuddsitott, tartalma felolelte a bibliofilia minden teriile-
tét. A Magyar Kényvgyjt6 (2001-2004) a magyar bibliofilia egyetlen
lapja volt a 21. szdzad elején. Elt 4 évet.

[ i i
Pagvar
Konvvavijto

Magvar agvar
Kényvavtijto nayujto

A konyvek megvasarolhatok a konyvesboltokban, megrendelhet6k a kiad6 cimén:
1114 Budapest, Hamzsabégi ut 31. Telefon/fax: 466-0703,
és a XIII. Budapesti Nemzetkozi Konyvfesztivalon megvasarolhatok fesztivali arkedvezménnyel a 328-as standon.
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Lipcse meg tobbet olvas

Leipzig liest —
mondja a tobb szaz
éves konyvvasari
hagyomanyu hires
varos immar tizen-
Ot éve zajlo, irdkat
bemutatd program-
janak jelmondata.
Ez nem ires rek-
lam-sz6lam. Es

nemcsak a lipcseiek

szontést Esterhdzy
Péter két frissen
megjelent munkdja,
a Bevezetés a szépiro-
dalomba és a foci-tar-
gyu irasok Utazds a
tizenhatos  mélyére
cimmel egybegytj-
tott német nyelvi
kiadasa. (Egyébként
is, a futball, a vilag-
bajnoksdg lizaban
égd németek a
konyvkiaddsukban is

olvasnak, hanem
nekik is olvasnak az irék. A gyakori Frankfurt—
Lipcse 6sszehasonlitisban mindig végsd érvé-
ként hangzik el: a beszélgetéseken, felolvasdso-
kon megismerhetd, széra foghatd szerz8k és a
valédi olvasdkozonség jelenléte teszi Lipcsét ott-
honosabba, belakhatobba, még ha jol tudjuk,
hogy a nagy és fontos tizletkotések valéban
Frankfurtban esnek meg.

B Szamokban ez azt jelenti, hogy 1800 esemény
zajlott 1500 aktiv kozremtikodbvel 250 varosi és
vaséri helyszinen. Olvastak, beszélgettek egyete-
men, templomban, kdnyvesboltban, diszkéban
és pinceklubban, rddidkban és tévékben. Ezzel
Lipcse egyszersmind Eurdpa legnagyobb irodal-
mi fesztivaljanak helyszine is, melyet odaaddan
tamogat a Német Kiaddi Egyesiilés, a Borsenve-
rein, a Mitteldeutscher Rundfunk, a varosi 6nkorményzat s
maguk a felvonuld kiaddk is. Bar az idén els6sorban a né-
met fiatal irodalom allt a kozéppontban — negyven ird olva-
sott fel egész éjjel a Moritz-bastya zegzugos kazamata-rend-
szerében — harminchat orszagbol 157 ird vett részt a nem-
zetkdzi programokban.

Kulonleges élmény a vilaghirességeket él8ben szemlélni.
Bret Easton Ellis, Viktor Jerofejev, Franz Xaver Kroetz vagy a Né-
metorszagban nagyon sikeres holland Margriet de Moor is
tobbszor szerepelt kiillonb6z8 férumokon. Rolf Hochuthot pe-
dig a ,dtv” kiad6 standjan koszontotték kozelgd 75. sziiletés-
napja alkalmébol.

A Vasér egyik csticspontja az Eurdpai Megértésért-dij — me-
lyet a német konyvesek 1994-ben alapitottak — atadasa (2 éve
Csordds Gabor vehette 4t). Idén az ukrdn Jurij Andrubovicsnak
itélték. Nemcsak szenvedélyes beszéde, hanem a lipcsei ren-
dez8k er8s kelet- és kozép-kelet-eurdpai érdeklddése is rdird-
nyitotta a figyelmet Ukrajna tobbi, ndlunk is ismert irdjara:
Okszana Zabuskdra vagy Andrej Kurkovra, akik frissen megje-
lent német nyelvii koteteiket is dedikaltak.

Az idén a németorszagi magyar évad, azaz az Ungarischer
Akzent (Magyar akcentus) programsorozatdnak szinte nyita-
nya volt a Lipcsei Konyvvasar. A jov6 évre is athuzodd nagy
kulturélis seregszemléhez megteremtette a j6 hangulatd beko-

vev6k a témadra.)
Darvasi LdszI6 is ha-
marosan ilyen konyvet publikal, s mivel mindketten a német
olvasékozonség kedvencei, felolvasdsaikra rengetegen eljot-
tek. Bartis Attila A nyugalom cim( regénye szintén nagyon
jol fogy, forditdja, Relle Agnes pedig jeldlt volt, és ez igen
nagy sz0, az egyik legnagyobb presztizsli, a harom kategérii-
ban kiadott Lipcsei Kényvvésari Nagydijra. Az olvasok meg-
ismerhették Jonds Tamds kolt§-novellistit, akinek a pesti-bé-
csi kot8désti Kortina Kiado jelentette meg novellaskotetét.
Felolvasott legijabb konyvébdl, az El Camino-bol Tolvaly Fe-
renc, és a Németorszagban é18 Torok Imre. Dalos Gydrgy ird
odaadé és gondolatgazdag beszélgetStarsként mu-
tatta be kollégdit, ugyanakkor most németiil megje-
lent Balaton-brigdd ciml regényének is tinnepelt
szerz8jeként olvasott fel maga is.

B A ,Kis nyelvek - nagy irodalmak” féorumait a ber-

lini Magyar Intézet koordindlja évrdl évre. Ezuttal a

magyar szerz8k mellett ciprusi, litvan, horvét és szlo-

vén irdkat hallhatott egy-egy témarol a kozonség.

Lapzértankig nem tudjuk még, 8k dsszesen hanyan
voltak, de az elsd két nap utdn mar rekordot mértek: 52 ez-
ren keresték fel két nap alatt a mar mind az 6t csarnokat a
2162 kidllitd elStt megnyitd véasart. Koztitk rengeteg iskolai
osztély és huszon inneni fiatal. Mércius 18-4n, szombaton ra-
adasul szdmukra a fantasyk viligat megidéz8 jelmezversenyt
hirdettek az erre szakosodott kiaddk, ezért aztin hihetetlen
killemd ifjoncokkal sodrodhattunk egyttt a tomegben, és el-
képeszt8 mennyiségli mangat, comicsot és rajzfilmes dvd-ket
lathattunk.

A nalunk még gyermekcip&ben jir6 német hangoskényvpi-
ac is tobzddott Lipcsében. 120 kiadé mutatta be munkadit,
szinte az egész 3-as csarnokot elfoglalva. Hatalmas sorok ki-
gyoztak egy-egy személyesen is felolvasd szinész asztalkédja
el6tt, hogy dedikédltassanak, s dtszellemtlt arca emberek l-
tek fejhallgatdval a fejiikon foldon, fotelban, szinpad-szélen.

Az MKKE és a kulturalis tarca szervezésében szimos ma-
gyar kiadot felvonultatd, megszépult és terebélyesedett ma-
gyar nemzeti standon tobb mint 300 Gj m{ sorakozott, s ne-
héz volt allni a mar elsé nap vasarolni igyekv8k rohamit.
Mérleget még nem volt idé vonni, de az bizonyos, hogy a
nagyszabdsu, j6 hangulatu vilig-kdnyves esemény idén is jo
benyomasokat hagyott olvaséban, ir6ban, konyvesben, ren-
dezd8ben egyarant.

B. K.
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Az abszurd drama klasszikusa
Szaz éve sziletett Samuel Beckett

»— En, bal’ istennek, nem vagyok iro.

De ba iré lennék, tudod, ki szeretnék lenni?
Beauvoir. A tévedései nélkiil.

— En Beckett. O sose téved...”

(Vészi Endre: Krom és bazalt)

M Ir ez az angol, és ir ez a francia. Samuel Barc-
lay Beckett ir szarmazasd, angol és francia nyel-
vl ird, drdmaird, kolt8 és esszéista szdz éve,
1906. 4prilis 13-an sziiletett Dublinban, és 1989.
december 22-én hunyt el Périzsban. Profin meg-
hatdrozassal igy lehetne jellemezni, hogy fordit-
va volt bekotve, gondoljunk csak a ,Malone
meghal” eme mondatéra: LEn mar nem a sikerért
kiizddk, hanem a kudarcért.”

Legyen akkor e centendriumi megemlékezés is forditott: kezd8d-
jék a haldlaval, mely, természetesen, szintugy becketti volt. Hal-
lardl, végakaratinak megfelel@en, csak akkor értesiilt a vilag, ami-
kor mér eltemették. Koporsdjit igy csak legkdzelebbi bizalmasai
kovethették december 26-an, néhany hénappal azutan, hogy az ird
megdzvegylilt. 83 évesen ritkan szerepel a sajtoban — anndl tobbet
a szinhdzak misordn. Ha mégis jsgcikktéma, akkor olyasféle hir-
rel, hogy mennyi pénzébe keriil zajérzékenysége. A parizsi Rue St.
Jacques-i hazban, ahol lakik, a felette é18 bérl6knek hangelnyeld
sz8nyeget vasarol, hogy ne hallja [épteiket. (Megteheti: a vildg leg-
gazdagabb ir6ja ekkor, az 1952-ben irt, ,,Godot-ra varva” cim( da-
rabjit mindennap el8adjik valahol a vilagban.) A postatdl olyan
telefont rendelt, amely nem csong.

turgiara épiilnek, szinte nincs cselekmé-
nytik, a 1ét periféridjan vegetal6 szerep-
18knek nincs igazi karakteriik. A hagyo-
manyos értelemben vett parbeszédet
sem folytatnak, mivel nincs kozottitk
igazi kommunikacio.
Az iré viszonylag sz(ik francia szokincs-
b4l nyelvet teremt a nyelven belil. A ta-
nult nyelv nagyobb mivészi fegyelem-
re késztet — vallja Beckett, amikor még
nyilatkozgat. Félénk volt vagy emberke-
ril6? Mindenesetre mindig keriilte, el-
héritotta, hogy 6nnon irodalmi alkota-
saira vesztegesse a szdt. ,Nincs mit
mondanom. Csak az mondhatom el,
meddig nincs mit mondanom.”
A maga vilasztotta elszigeteltségébdl
még az irodalmi Nobel-dij sem zokkentette ki. 1969-ben,
amikor megkapja a rangos elismerést, 3sszecsomagol és isme-
retlen helyre tivozik, hogy ne kelljen interjukat adnia. A
meglepett kozvéleménynek be kell érnie a Svéd Kiralyi Aka-
démia indoklaséval: ,a regény- és dramairodalomban uj for-
maékat honositott meg, s az emberi nyomorusag abrizoldsan
keresztiil az ember felemelkedését kivanja szolgalni”.
Samuel Beckett 1970 4prilisiban bemutatott ,Breath” (Lé-
legzet) cim(i darabja minddssze 30 masodpercig tartott, sziné-
szek és dialdgusok nem szerepeltek benne. Volt ennél hali-
sabb téma a Thomas Mann és Tolsztoj-nagyregényekkel olva-
séldmpahoz lancolt bolcsész szdméra? Vilagirodalmat hallga-
t6 egyetemista korunkban szeret-

A hivatalos Franciaorszag csak utolsd
éveiben ismerte el a legmagasabb kitiinte-
téssel. Nyolcvanadik = sziiletésnapjara
megkapta ,,Az évszzad kolt8je” cimet. A
dijitadé tinnepség ceremonidja aldl Be-
ckett kivonta magat, a kitlintetéssel jar6
Osszeget pedig elajindékozta. Ha hosszu
évek utdn megint ir valamit, az csupan 31
oldal. A maganyossagrol elmélkedik ben-
ne. ,Bennem egy meggyilkolt lény lako-
zik. Sziletésem elétt gyilkoltdk meg. Ezt
a lényt meg kell talalnom és 1j életre kell
keltenem - szavakkal...”

Szavak — ez mindeniink. Ezt a szall6igéjét angolul irta (Words
are all we have) akdrcsak elsd verseit és elbeszéléseit. 1923-ban a
Trinity College-ban francia-olasz szakos, kivil6 eredménnyel
végez, irhatna akdr olaszul is, de mert Parizsban lesz egyetemi
lektor az Ecole Normale Supérieure-ben, késébb a francia f6va-
rosban telepszik le véglegesen. A fény virosaban egy este meg-
tdimadta és lesztrta egy clochard. Beckett késébb folkereste a
bortdnbe vetett merényldt (egy papai gesztus el8képe?), és meg-
kérdezte, miért timadt rd. ,Nem tudom” — felelte a kérdezett.
Az ir6 allitolag ennek a csavargdnak az alakjit is beledolgozta
,Godot-ra varva” cim(i dramajaba.

1945 utan a legtobb miive francia nyelven lat napvildgot, igy a
»Godot-ra virva” is, amely Uj korszakot nyit a 20. szdzadi drdma
torténetében. Az abszurd drdma, ahogyan Martin Esslin elne-
vezte, a sokkterdpidra épiil, a kozonséget a 1ét értelmetlenségé-
vel szembesitve. Beckett drimai egy a kordbbitdl eltéré drama-

Samuel Beckett's

Waiting for

titk Beckettet. Hamar el lehetett
olvasni és sokat lehetett beszélni
réla - hatdrozndm meg most az
akkori szimpitia okat.

Mostansdg inkabb hivatkozni
szoktak ra, ha a ,nemcselekvés
dramaturgidja” az abszurditas, a
statikus helyzet drdmai abradzola-
sa, a fiktiv hés fogalma vagy a mo-
ralizalo, példalézo karakterek ke-
rillnek szdéba. Olvasni Beckettet
faraszt6 ugyanis. Nadas Péter, egy
hajdani radidinterjija tanusdga
szerint, ha mar belefiradt Beckettbe, Gombrowiczot olvas.
Milosz kora legbecsiiletesebb irdjanak mondja Beckettet, aki
puszta létével bizonyitja, ,hogy milyen nagy, a pusztuldsit jo-
vendold kuvikolds ellenére, a kapitalista Nyugat”.

Beckett kései kisprozai miveiben, irja rola honfitarsa, Colm
Téibin, ,szinte dsszeslirlisodik zsenijének lényege: annak a sa-
jatos hangnak a megteremtése, mely egyszerre komikus és két-
ségbeejtden reménytelen, mely mér félig halott, s6t a kozeli
haldlban reménykedd, mégis a legaprobb részletekig az élet ko-
médiajaval telitett. Beckett, a kitaszitott protestins, aki élete
nagy részét Parizsban élte le, az angol mellett francidul is alko-
tott. SzdmUzetésében és teljes maginyiban mégis talin & kép-
viseli leginkdbb azt a sajitos ir érzésvilagot, mely ott van a
hangjaban, fanyar humordban és keser(i reménytelenségében.”

Jodot

Jubani Nagy Jdnos

IR KON Y VLT



EXEN KON Y VLT

KeTtész

atszom, vesztek. Hat az-
J tan! Ha nem jatszom, ak-

kor is vesztek. Vesztes
vagyok. Vesztesnek sziiletni
kell. Es akkor mi van?

Nem vagyok rosszabb. Sét.
En vagyok a jobb. Sokszor a
legjobb. Es semmivel sem dol-
gozom kisebb hatasfokkal,
mégis vesztek. Vannak kihiva-
sok, melyeknek nem birok el-
lenéllni, pedig tudva tudom,
hogy itt nincs verseny, mert
nincs esélyegyenl8ség. Mert
minden meg van bundizva,
be van faggyizva, minden le
van rendezve, még el sem dor-
dilt a startpisztoly, mér tud-
hato, ki lesz a gy&ztes.

Hit dithongok, még orditok
1s, és rizom az 6klom. Miért,
nem szabad? A jus irae alapve-
t6 emberi jogom, nem?!

Nem, mondjdk a bardtaim,
akik szeretnek, akik a javamat
akarjak, nem szabad. Moso-
lyogj szépen, és tégy ugy, mint
aki nyert. Itt vesztesnek lenni
nem szabad. A vesztest kerii-
lik, elfordulnak téle, még bele
is déngolik a betonba. A vesz-
tes fertéz! Ovakodj a vesztes-
t8l - benne van minden ame-
rikai karriertanacsadéban.

Akkor most alljunk meg, em-
berek! A csengdfrasz kora nem

is volt olyan rég. (Id&sebbek
sziveskedjenek elmagyardzni a
zsenge ifjusagnak!) Amikor
embereket hurcoltak el az
dgyukbdl éjszaka. Volt, akit ki-
telepitettek, médsokat interndl-
tak, ismét mésokat a sittre vag-
tak, és akadt, akit kivégeztek.

azt, akinek a férjét elhurcol-
tak, és bardtkoztam azzal, aki-
nek kivégezték az apjat, és se
attél nem féltem, hogy gya-
nuba keveredem, se attdl,
hogy a vesztes megfert&z, s6t
attdl sem, hogy a leprastdl a
leprat elkaphatom.

Kertész Akos
Az europai kultara
alappillére

Csak tugy, szdrakozasbol, ko-
holt véddak alapjan, hogy a nép
tanuljon meg félni. Hogy ne
feledje: a Hatalom hatalmas!
Es akkor az elhurcoltak hizas-
tarsait, a gyerekeiket, a sziilei-
ket, a barataikat, a Hatalmat
respektdld boles messze elke-
rillte. Ha szembe jottek a jar-
din, itment a masik oldalra,
mert a vesztes fert6z, a vesztes-
nek nem koszoniink, nem 4al-
lunk vele szdba, nem hivjuk
fol telefonon, és nem irunk
neki levelet. Mert mi is gyand-
ba keveredhetiink.

En ett8] okddtam. Es tiinte-
téen megdleltem az utcin

En ebben néttem fol, sza-
momra ez az eurdpai kultd-
ra. A legnagyobb mivek,
amelyekt6l a legnagyobb
esztétikai élményt, gyonyort,
katarzist kaptam, mind vesz-
tesekrdl szoltak. A legigazibb
vesztes Hamlet, a din. Hidba
tudja, hogy a tett haldla az
okoskodas: igazi filosz, igazi
entellektiiel. ,Nincs abba
mdd, mondja, hogy én ga-
lambepéjli ne legyek, vagy
zsarnoksdg alatt elkeseredni
epém legyen, kiilonben az-
Ota mar a lég minden kese-
ly(ijét hizlalom e szkldv do-
gévell Véres, buja gaz! Lel-

ketlen alnok, fajtalan gazem-
ber... 6, bosszu! Ki éllja...?”

Hiét ez az. ,Kizokkent az 1d8,
6 kérhozat, hogy én sziilettem
helyretolni azt.” Es nem is tol-
ja helyre, 6 nem az az ember.
O vesztes. Mégis az eurdpai
szellem igazi emblematikus
alakja. Ha azt mondanim,
szentje, akkor sem tuloznék.

[gen, vesztes. Mint Anna Ka-
renina. Mint Raszkolnyikov.
Mint Bovaryné. Mint szegény
Avroszimov. Mint Goriot
ap6. Mint Othello, mint Lear
kiraly, mint Vanya bécsi. Mint
Maciek Wajda Hamu és gyé-
maéntjdban, mint Wajda Csa-
torndjdnak valamennyi hdse.
Vesztes, mint Bellow Herzog-
ja, mint Styron Nat Turnerje,
vesztes, akir Pet8fi, Kossuth,
az aradi tizenhdrmak, és az
egész magyar szabadsigharc
mindenestiil. Vesztes, mint
Nagy Imre.

Az eurdpai kultdra egyik
alappillérének tekinthetjiik,
hogy mi egyiitt tudtunk érez-
ni a legydzottel is. Mi nem
csak megértjiik a vesztest, de
vesziteni is tudunk. Igenis az
eurdpai kultira szerves része:
eleginsan vesziteni.

Ha ezt elveszitjik, akkor le-
sziink igazan vesztesek.

Dedikalasok
a KONYV[Tii 328-as standjan
a Xlll. Budapesti Nemzetkozi
Konyvfesztivalon

2006. APRILIS 22., SZOMBAT

11 ORA
Pogany Gyorgy (A magyar konyvgy(ijté kalauza)

14 ORA
Lengyel Anna (Lengyel Anna leveleskonyve)

Czaban Gyorgy (Baratom, Settenkedd)

A FEKETE SAS KIADO szeretettel varja Onoket
a 13. Budapesti Nemzetkozi Konyvfesztivalon a f8bejarattal
szemkozti kinti pavilonban, ahol szerz8i az alabbi
idépontokban dedikaljak konyveiket:

dprilis 21. péntek

12-13 ORA KOZOTT
Gal Laszl6: ,Csak a szépre...”

15-16 ORA KOZOTT
Sz6_Koz Irodalomelméleti
sorozat szerz6i
Szildgyi Judit: Magadtél
menekvésed — Fiist Milan
Korda Eszter: Az iras gyeplGje -

Az Ottlik-proza vizudlis narricidja

Cséve Anna: Ecset és toll -
Moricz Zsigmond szovegalakito

K

dprilis 22. szombat

11-12 ORA KOZOTT
Mednyénszky Miklos:
A kintorna avagy konyv egy
elfeledett hangszerrdl és
egy megsz(int mesterségrol

13-14 ORA KOZOTT
PetScz Andras:
Sarga virag a feleségem

15-16 ORA KOZOTT
Csokonai Attila: Dirad6

15 ORA
Egressy Zoltan (Portugdl)

16 ORA
Csokonai Attila (Dirado)

APRILIS 23., VASARNAP

11 ORA
Pogany Gyorgy (A magyar konyvgy(ijté kalauza)

15 ORA
Csokonai Attila (Dirado)

gyakorlata www.feketesas.hu

42 éves konyvszakmai, 7 éves kiadéi, kis-nagyker gyakorlattal,
allast keresek.
Koczanné Piller Erzsébet (Lizi)
Elérhet8ség: 06/30/426-88-52, e-mail cim: epiller@t-online.hu

Kozlemény A Typotex Kiadé és a Lira és Lant rendezte az elszdmo-
ldsok koriil felmertilt félreértéseket. Mindkét fél Ggy 1atja, hogy ezutin
jobban fognak mikodni a dolgok és a szimitogépek. Koszonet a
Konyvhétnek, hogy hozzéjarult a tisztizdshoz.

Votisky Zsuzsa igazgatd, Typotex Kiadd
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Az Egig éro fiitol a Micimackoig
Jubileum-dédmping a Moéra Kiaddnal

Szerencsés helyzetben van idén a Méra Kiadoé.
Féltucatnyi jubileum esik erre az esztenddre a
morasok életében, raadasul egy résziik épp a
Koényvfesztival idején aktualis. Olyan irodalmi
nagysagokat iinnepelnek idén, mint Zelk Zol-
tan, Janikovszky Eva, és olyan klasszikus mtivek
sziiletésnapjat mint A P4l utcai fiuk vagy a Mi-
cimacko. Van ok az Ginneplésre, mert ezek a
klasszikusok a mai hihetetlentil bSséges kinalat-
ban is dllandé, vezetd szerepet toltenek be az
eladasi listakon. Tavaly példaul Janikovszky Eva
konyveibdl és az idén szintén jubildlé Vakond-
torténetekbdl adtak el a legtobbet.

B - Valésagos iinnepségsorozattal inditjak a tavaszi idényt.
Milyen eseményekkel emlékeznek a kival6 irok remekmiive-
ire? — kérdezem Cs.T6th Janost, a Mora Kiad6 igazgatojat.

- Nyilvanval6an a remekmiivek 4j kiaddsaival. Ha idérendben
haladok, A Pél utcai fildk az elsd tinnepelt, amely 100 éve jelent
meg el8sz6r nyomtatasban. Kovetkezik Zelk Zoltdn, aki szaz
esztendeje sziiletett, majd Janikovszky Eva, aki idén lenne 80
éves. A Micimacko szintén 80. sziiletésnapjat tinnepli, A kis her-
ceg pedig 60 éve jelent meg Eurdpiban. Mivel ilyen nagy szi-
mu tnnepeltiink van, arra gondoltunk, hogy egységes boritoval
jelentetjik meg a miveket, amelyen feltiintetjik az adott m
vagy szerz8 évforduldjat is. Szinte mindegyik kotetet szines il-
lusztraciok diszitik. A Pal utcai fidkkal — melyhez Kovécs Péter-
rel készittettiink rajzokat — mdrciusban részt vesziink az éves
bolognai gyermekkonyv-killitason is. Ugy gondoljuk, hogy vi-
lagszerte talan a legismertebb magyar ir6 Molnar Ferenc és a leg-
ismertebb m{i A Pal utcai fiuk, épp ezért helye van a fesztivalon.
- Gondolom, hogy A Pal utcai fitknak jot tett A Nagy Konyv
jatékban elért el6kel8 helyezése. Jobban szeretik, vagy tob-
ben olvassak manapsag?

- Klasszikus mir8l van sz6, amely a magyar gyermekirodalom
csucsteljesitményei kozé tartozik. Nem vartuk, hogy elsdpré elada-
si szamok mutatkoznak az 6t dontébe jutott miib&l, amit mi ad-
tunk ki (Abigél, A Pdl utcai fisik, Micimackd, A kis herceg, Tiiskevdr).
Korilbelil 10 szazalékkal emelkedtek csupan az eladdsi mutatdk.
De ezek a miivek mar minden csalad konyvtardban megtaldlhatok!
- Janikovszky Eva méar harminc éve is meglehet6sen népsze-
rli volt, de az ut6bbi idében talan mintha még nagyobb sike-
re lenne. J6l latom?

— Minden korosztalyban nagyon népszerti Janikovszky Eva. Leg-
aldbb harminchat nyelven megjelent a vilagban Japantdl Francia-
orszagig, vagy most friuli nyelven, amely Olaszorszag északi ré-
szén beszélt nyelv. Az a felfogas, ahogyan 6 kivilr6l lattatja a fel-
nétteket és szembesiti a kozhelyekkel és dnmagukkal ma is id6-
szerl, és minden sziil6énemzedéknek sokatmondd. Vardzsa és iro-
dalmi értéke abban mutatkozik meg, hogy a gyermek-felnétt kap-
csolatban megprébal mindent sz6 szerint venni, aztin szembesi-
ti a felndttet a butasagaival, de mindezt nagyfoku szeretettel teszi
gyermek és felndtt irant. Ennek az egyedi és kiilonleges felfogds-
nak feltétleniil helye van a vilagirodalomban, és mint minden iga-

zi klasszikust, gyerekek éppugy olvas-
sak, mint felnSttek. Itthon Az égig
éré fi frissitett kiaddsban, diszboritd-
val, de az eredeti Réber-illusztracidk-
kal jelenik meg. Janikovszky Eva szii-
letésnapjat — 4prilis 23-at, amely egy-
ben a Kényv Vildgnapja — egyébként
meginnepli a Magyar Televizi6 is, és
a Konyvfesztivilon pddium-beszél-
getéssel emlékeznek rola, azok, akik
személyesen ismerték: Csonka And-
rds musorvezetésével Vimos Miklds,
Galvolgyi Janos, Haldsz Judit, Békés
Pal és Janikovszky Janos. Tobb he-
lyen és tobb alkalommal emlékeziink
még Janikovszky Evara, a legnagyobb
talin a mar harmadszorra meghirde-
tett és nagy sikert araté ,Az Ugy
volt...” cim{ meseir6-palydzat gyerekeknek, amelyet a Janikovsz-
ky Eva Alapitvany és a Févarosi Szabo Ervin Konyvtar rendez
meg. Ezt szintén a Konyvfesztivalon hirdetjitk meg. Az elmult
években tobb szdz munka érkezett be a felhivasra, s el6bb-utébb
taldn egy gyljteményes mesekonyv is sziletik beléliik. Janikovsz-
ky Janos, az {r6né fia egyébként sokat jarja az orszagot, kilonbo-
28 oktatasi intézményekbe, konyvtarakba ldtogat, ahol a gyerekek-
kel beszélgetve felidézik Janikovszky Eva irasainak viligat. Végiil
valamikor a Gyermeknap kormyékén a Mora Kiad6 kedvezmé-
nyes konyvvasart rendez Janikovszky Eva miiveib6l.

- Zelk Zoltan sziiletésének centenariumat is idén iinnep-
lik. Még mindig annyira szeretik a mai gyerekek, mint pél-
daul Weorest?

- Igen, f8leg az 6vodasok. Mi azzal tisztelglink el8tte, hogy
Gélyavirdg, gélyahir cimmel megjelentetiink egy kotetet kicsiny
gyermekek részére eddig kiadatlan verseib&l, amelyeket a fele-
ségétbl kaptunk meg. A verseskonyvet Damé Istvan szines raj-
zai diszitik.

- Ugy tudom, Paul McCartneyt6l is megjelentetnek egy me-
sekonyvet.

— A legendés Beatles-tag irt egy mesekonyvet, amely &ridsi siker
volt az angolszasz vildgban. Egy szines meséskonyvrél van szd,
amelyben kedves, tanulsdgos torténet szol az allatok vildgardl,
persze az embereknek sz416 tanulsaggal. A Felbdk folitt cim( ko-
tetet kisiskolas kortol felndttkorig ajanljuk olvasdinknak.

- Sokat emlegettiik mar a klasszikusokat. Késziilnek-e
kortars szerz6k miiveivel az els6 negyedévre?

- Felyjitottuk Békés Pal Dr. Minorka Vidor cim( meséjét, szin-
tén Réber Laszl6 illusztrdldsdval. Megjelentetiink egy kotetet Pe-
t6cz Andréastdl. Balazs Agi szinmfivész és szinmird Lufi és Sza-
mdca cimmel adott nekiink egy bijos Pottyos konyvet. R. Vir-
konyi Agnes A Kuruckor hései cim(i munkéja szintén feltjitisban
14t napvildgot. Kiss Attila Altindj cim( konyve egy &smagyarko-
ri torténet. Meginditjuk a Sicc sorozatot is, mely a jovSben a
Moéranal 1it majd napvilagot.

- Néhany évfordulé marad még 8szre is.

— A Micimackd és A kis herceg megjelenése 8szre varhatd, nem
dontottik még el, hogy az egységes diszboritdban jelenjenek-e
meg, vagy masként, de egy biztos: konyvészetileg is iinnepi ese-
ményként kezeljik.

Széndsi Zsdfia
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Melyik Marai az igazi?
Kalfoldon tarol A gyertyak csonkig égnek,
itthon az Egy polgar vallomasait kedvelik

Marait nem lehet megunni. Népszer(isége itthon és
kulfoldon egyarant toretlen, igaz, kiilféldon mas md-
veiért kedvelik, mint hazajaban. Sikerének titkat az
irodalomtorténészek is keresik, Mészaros Tibor, a
Petéfi Irodalmi Muzeum munkatérsa példdul ebben a
témaban tanulmanyt publikal az Gjra megjelend
Miarai képes albumban. Az ird sziiletésnapjan, 4prilis
11-én konferencit és kerekasztal-beszélgetést rendez-
nek a PIM-ben és ekkor, illetve a Kényvfesztivilon
bemutatjak a régen vart és eddig publikdlatlan fotog-
rafidkat is tartalmazé képes kotetet. A Marai-kutatas

aktudlis kérdéseir8l Mészaros Tibor beszél.

M - Miért id8szer(i a Marai képes album uj kiadésa?

— Tobb szempontbdl is kivinatossd valt. Egyrészt teljesen elfogyott az el-
s6 kiadas. Masrészt nalunk van a hagyaték, ebben is voltak eddig publika-
latlan dokumentumok és Gjabb felvételek is keriiltek hozzank, rdaddsul
2000 6ta lényegesen tobbet tudunk Mérairdl is. Az Uj kiaddsban b&vebb
életrajzot taldlnak az olvasdk, és alapvets koncepci6viltast jelent, hogy a
szOvegbe dgyazottan, mintegy a szoveget kovetve jelennek meg a fényké-
pek, nem pedig kiilon, a szoveg utdn. Szimos, eddig ismeretlen fotdt te-
szlink kozz¢é, példaul egy kassai holgy jovoltabdl, aki a fiatal Lolérol és Ma-
rairdl is adott képeket; a tengerparton siitkérez8 Marai fotdja példéul biz-
tosan nem tartozik az iré megszokott felvételei kozé. Ujdonsig ugyanak-
kor a hagyatékban talalt tirgyak, dokumentumok kozzététele, vagy a két
vilighdbord kozott megjelent, mara hozzaférhetetlen kotetboritdk nagy-
kozonség elé tarasa. Méretében is nagyobb lett a konyv, majdnem Ad-es
méreti album, amelyben egész oldalas fényképeket is elhelyeztiink. Az
életrajz mellett tobb szdveges dokumentum is kiegésziti a kotetet: igy egy
posztumusz kronoldgia, amely az ir6 haléla utin bekovetkezett eseménye-
ket veszi sorra. frtam tovabbé egy tanulményt Mérai mara ,megszokott”
kilfoldi sikerérdl, ennek illusztracidi a kiilonféle forditasok boritdi. Az ird
életével kapcsolatos tovébbi tdjékozddést segiti a kotet végén szerepld, ro-
vid leirdsokat tartalmazé bibliogréfia, és annak a harom kotetnek a leird-
sa, amelynek megjelenésérdl tudunk, de soha nem latta senki, illetve a Ma-
rair6l sz616, kotetben megjelent szakirodalom jegyzéke. Osszességében
mintegy 180 oldal lesz a konyv, amelyben 6sszesen 230 fotd és dokumen-
tum szerepel, az el6z8 kiadds barnitott felvételeihez képest ez négy-
szinnyomdsban késziil, modern grafikai megoldasokkal.

- Az ir6 sziiletésnapjan konferenciat rendez a miuzeum. Mik lesz-
nek a fébb témak?

— Pontositanék, aprilis 11-én a Helikon Kiad6val kozdsen Marai-napot
tartunk a mizeumban, melynek keretében konferenciat és kerekasztal-be-
szélgetést rendeziink, illetve Tarjdn Tamdas bemutatja a képes albumot. A
konferencidn olyan érdekfeszits eladdsok hangzanak el, mint Mérai pol-
garszemléletének reélis és illuzorikus vonatkozasai Fried Istvan kutatdsai
alapjan, a kiadas el6tt allé teljes Mérai-napld ,titkai” az én interpretals-
somban, a vilagsikert hozo A gyertyak csonkig égnek cim( regény Rénay
Laszl6 elemzésében, Marai Szabad Eurépa Radio-beli cikkei Keczan Ma-
riann értelmezésében, vagy a sokak szemében értetlenséget szl cikkso-
rozat értékelése a Felvidék és Erdély visszacsatolasdval kapcsolatban Szé-
kely Adam szerkesztS és Ablonczy Balizs torténész dsszefoglalisiban.
Mindegyik el8adas utin részletek hangzanak el az adott m{ibél szinészek

tolmdcsoldsaban. A kerekasztal-
beszélgetésre A gyertydk csonkig
égnek szinpadi és most mar film-
adapticidjit is megdlmodo Iglédi
Istvant varjuk, illetve a dramaturg
Pozsgai Zsoltot, aki nemcsak dra-
matizalta a regényt, de Svajcban
szinpadra is éllitotta a darabot. A
konferencia tobb résztvevSje szin-

EATROm & SOREMAT. 06T LUMER Vi TAM...

tén jelen lesz a beszélgetésen.

- Marai tovabbra is hédit kiil-
foldon?

- Kétségtelentil. Azt hiszem, koz-
tudott dolog, hogy Londonban a
West Enden nemrég bemutattak
A gyertydkat Jeremy Irons f8sze-
replésével és méjus végéig heti 8
eladasban jatsszak. A rendezd igyekezett a darabba tobb ,,magyaros ele-
met” beleszdni, Jeremy Irons atillaban jelenik meg a szinpadon, és a na-
gyon igényes mUsorfiizetben ismertetik példdul a Trianon el6tti és utdni
magyarorszagi éllapotokat, térképeken is. De méshol is népszer( az {r6: a
németorszagi adatok szerint egymillié példdnyt adtak el az emlitett re-
génybdl. Ha Marai miiveinek befogadisat nézziik, két pdlussal taldlko-
zunk: itthon az intellektudlisabb koényvei fogynak inkédbb (Egy polgar val-
lomésai, Fold! Fold!, Naplok, Fives konyv), kulfoldon viszont regényei,
amelyek inkabb csak belép8k az igazi Mérai-vildgba. Biztosra vehetd, hogy
elészor A gyertyak jelenik meg, azt koveti az Eszter hagyatéka, a Vilas Bu-
dén és a Vendégjaték Bolzandban esetleg a Csutora, és csak ezek utan ko-
vetkeznek a komolyabb miivek. Németorszédgban a Piper Kiadé most méar
a Teljes Napl6 kiaddsdra késziil. Ugyanakkor hidnyzik egy idegen nyelvi,
az életmiivet teljességében és mélységében elemz8 Marai monogréfia is.
A feldolgozést tekintve idehaza nagy hianyt potolt Ronay Laszlé malt év
végén megjelent, 700 oldalas monografidja, amely helyenként olvasd-
konyvszer(ien, a miiveket tobb oldalon idézve elemzi az életmiivet.

- Tavalyi beszélgetésiink soran azt mondta, szeretne irni A gyertyak
csonkig égnek elképesztd sikertorténetérdl, amely annyira érthetet-
len a magyar olvasok és fGleg az irodalomtorténészek elStt. Mar utalt
ra, hogy megsziiletett a tanulmany. Milyen konklizidkra jutott?

- Kissé masképp latom kordbbi értetlenkedéstinket. Nehéz megérteni,
hogy a nyelvében elszigetelt magyar irodalom hirtelen berobban a vi-
légirodalomba. Tudomésom szerint 26 nyelvre forditotték le Mérai si-
ker-regényét a baszktdl a japénig, tobb helyen szinpadra éllitottak, és
szoba kertilt a londoni bemutaté alapjin késziil§ filmadaptécio is. Mo-
dositanam tehdt kordbbi véleményemet: tudomadsul kell venni, hogy ez
a magyar ird, ebben a regényben valami olyat tudott mondani a vilag
szdmara, ami mindenkinek fontos. Olyan hagyoményos, konzervativ
szemléletet, élet- és értékidedlt titkroz, ami ma nagyon hidnyzik az éle-
tinkbdl. A berlini bemutaté utdn a néz8k példdul foggal-korommel
védték a darabot egy magyar irodalomtorténész ellenében azt hangsd-
lyozva, hogy Mérai olyan 6rokérvény( dolgokat mond ki az emberi
kapcsolatokrdl, ami ma is aktudlis és a valo életben is 1étezhet, nem csak
a fikcidban. A mai rohand és kizokkent vilagban, amikor az emberi kap-
csolatok gyakran csak egy SMS-re korldtozodnak, Marai konyve fontos
és mindenki szdmdra vonzé értékeket éllit elénk. Hogy ez éppen egy
magyar regényen keresztiil vet6dott fel, annal jobb, és oriiljiink ennek.

Széndsi Zsdfia



A Helikon Kiadd

a Xlll. Nemzetkdzi Budapesti
Kényvfesztivalra megjelend kotetei

Koszonom a sorsnak, hogy ember voltam..." — Kéepek és tények
Marai Sandor életérdl

Ha &ine 106 éves lemne. Ennek a 106 &nek az utodsa tizentt
Majd egy egész évsrazadol |Atoft, és egy egesz &vsz?

Eletrajz enyekel, a8 L'.-.Ii_.-_'!i’l'i':!'l &5 a8 hoditd posziumusz utoeletel szavakban is megio-

galmazza ugyan, de a komyvy 1orzsét az a ko, 150 foto, grafika €5 1

wnelyek vizudlisan jelenitik me

chetet, az ind bolvongdsat, otthontalan emigrans éveit Amerikidban &5 o hazara

Ar: 4990 Ft

Marai Sandor: Teljes Maplo | — 1943-44

A Helkon Kiadd u) sorazatban korreachs
hely-, név- €5 tdrgymutatoval kiegeszitett telies naplo
tartalmaz minden eddis megjelent, valamint szamos, nyvomta

tastan

oha nem kozol

feflegyzést

Ar: 4490 Ft

Pallai Péter—Sarkozi Matyas:
A szabadshg hullémhosszén — Az 1956-05 magyar
forradalom torténete a BBC anyagabdl

"fkagz Temesi Ferenc: Koélcson 1dé .

m egyik legjelentGsebb 5
jelentkezett 20
regény  mdsodik kdtete a

Ar: 4490 Ft
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Az Alexandra Konyvaruhazak sikerlistaja

2006. februar 17. — marcius 16.

Szépirodalom

6
7
8
9

10. Schobert Norbert: A karcsiisdg receptjei

Trivium Kiadé
Zsofialiget Kkt.
Konkrét Kényvek

. Golden, Arthur: Egy gésa emlékiratai
. Franka Tibor: Szegfitk a Rézsadombon
. Téta W. Arpad: Eljovetel
. Schobert Norbert:

A Norbi Update életmidrendszer lényege zsebkonyv Norbi.Hu Kft
Norbi Welness Média Kft.

Gyermek, ifjasagi

1
2
3
4
5
6.
7
8
9
10

. Rowling, J. K.: Harry Potter I-VI. kitetek Animus Kiadé
. Brand, Christianna: Nanny McPhee, a vardzsdada Mora Ferenc Konyvkiadd
. Lewis, C.S.: A 16 és kis gazddja M & C Kft.
. Lewis, C.S.: Caspian herceg M & C Kft.
. Horowitz, Anthony: Ldthatatlan kard Animus Kiadé

Lewis, C. S.: Az oroszlin, a boszorkiny és a rubdsszekrény M & C Kft.
. Marék Veronika: Boribon kirdndul Print-X-Budavar Kiad6

. Mérei Ferenc - V. Binét Agnes: Ablak-Zsirdf  Mora Ferenc Konyvkiadd
. Marék Veronika: Boribon beteg Pozsonyi Pagony Kft.
. Bodor Klara Sarolta: Alfonz meséi 1. Lucullus 2000 Kiadé

CXXEH KONY V[T

1. Dan Brown: A megtévesziés foka Gabo Kft.
2. Jane Austen: Biiszkeség és balitélet Lazi Kiad6
3. Paulo Coelho: Az alkimista Athenaeum Kiadé
4. Vavyan Fable: A Halkirdlynd és a kommando Fabyen Kiad6
5. Kurt Vonnegut: A hamvaskék sdrkdny Maecenas Konyvkiadd
6. Lérincz L. Laszl6: Négy fekete koporsé Gesta Konyvkiadd
7. Nora Roberts: Kék dilia Gabé Kift.
8. Sandra Brown: Udwozlégy, sotéség! Maecenas Konyvkiadd
9. Frank Schitzing: RAJ Athenaeum Kiad6
10. Paulo Coelho: A zardndoklat — Egy mdgus napléja Athenaeum Kiad6
Ismeretterjesztd
1. Ferenczi Krisztina: Széret & Diario Kft.
2. Medgyessy Péter: Polgdr a pélyin P Kossuth Kényvkiado
3. Franka Tibor: Szegfitk a Rézsadombon e Zsobfialiget Kkt.
4. Nagy Viligatlasz 2005 Topograf Kiado
5. Schobert Norbert: A karcsiisag receptjei Szivarvany KRSC
6. Arthur Golden: Egy gésa emlékiratai Trivium Kiado
7. Graham Hancock, Robert Bauval: Titkos jelek Alexandra Kiado
8. Schobert Norbert: A Norbi-titok Szivarvany KRSC
9. Esther Hicks, Jerry Hicks: Kérd és megadatik! Edesviz Kiado
10. Popper Péter: Egy illizié haldla Saxum Konyvkiadd
Gyermek, ifjisagi
1. J. K. Rowling: Harry Potter és a Félvér Herceg Animus Kiado
2. Geronimo Stilton: Az eltiint kincs rejtélye Alexandra Kiadé
3. Kate King, Véczy Andrés: Vardzslok titkai Ringier Kiadé
4. C. S. Lewis: A vardzslé unokaiccse — Narnia kronikdi 1. M & C Kft.
5. C. S. Lewis: Az oroszlin, a boszorkdny és a rubdsszekrény M & C Kft.
6. Geronimo Stilton: A Stilton, Ger Stilton Alexandra Kiadd
7. Geronimo Stilton: A metrd fantomja Alexandra Kiado
8. C. S. Lewis: A I6 és kis gazdija — Narnia kronikdi 3. M & C Kft.
9. Thomas Brezina: Nyeregbe, boszorkinyok! Egmont-Hungary Kft.
10. C. S. Lewis: Caspian herceg — Narnia kronikdi 4. M & C Kft.
. . . . ]
Libri sikerlista ﬁ
2006. marcius 1-15. e
Libri

Szépirodalom

1. Brown, Dan: A Da Vinci-kéd Gabo Konyvkiado
2. Brown, Dan: A megtévesztés foka Gabo Konyvkiado
3. Brown, Dan: Angyalok és démonok Gabo Konyvkiadd
4. Harris, Joanne: Partvidékiek Ulpius-Héz Konyvkiadd
5. Austen, Jane: Biiszkeség és balitélet Lazi Konyvkiado
6. Coelho, Paulo: Az alkimista Athenaeum 2000 Koényvkiadd
7. Coelho, Paulo: A zardndoklat — Egy mégus napldgja Athenaeum 2000 Konyvkiado
8. Szerb Antal: A Pendragon legenda Magvetd Konyvkiado
9. Szerb Antal: Utas és holdvilig Magvetd Konyvkiado
10. Vonnegut, Kurt: A hamvaskék sarkiny Maecenas Konyvek
Ismeretterjesztd

1. Christian, A. J.: A teljesség hangja

2. Medgyessy Péter: Polgdr a pilyin

3. Popper Péter: Egy illizio halila

4. Erdei Diéna: Velencei dlarcok

5. Kate King - Vaczy Andras: Vardzslok titkai

Edesviz Kiad6
Kossuth Kényvkiadd
Saxum Kiadé

Cser Kényvkiado
Ringier Kiadé

Lira és Lant sikerlista
2006. februar 1-28

L

Szépirodalom
1. Brown, Dan: A megtévesztés foka Gabo Kiadd
2. Brown, Dan: A Da Vinci-kéd Gabo Kiad6
3. Austen, Jane: Biiszkeség és balitélet Lazi Kiad6 Bt.
4. Coelho, Paulo: Az alkimista Athenaeum 2000 Kiad4
5. Steel, Danielle: Csoda Maecenas Kiadd
6. Jonas, George: Megtorlis Partvonal Kiado
7. Popper Péter: Egy illizié halila Saxum Kiadé
8. Bartis Attila: A nyugalom Magvet6 Kiadd
9. Marai Sandor: A gyertydk csonkig égnek Helikon Kiad6
10. Lawrence, Leslie L.: Szadbuk — A hosszi dlom Gesta Kiadd
Ismeretterjesztd
1. Felsdoktatdsi felvételi tajékoztato Educatio Kht.
2. Dr. Kende Péter: Az igazi Orbdin — A Viktor Hibiszkusz Kft
3. Medgyessy Péter: Polgdr a pdilyin Kossuth Kiadd
4. Némethné Hock Ildiké:
1000 kérdés 1000 felelet tdrs. gyak. az angol ,,A” tip. nyelvv. Lexika Kiadd
5. Irodalomtételek — Uj érettségi Corvina Kiadé
6. Torténelemtételek — Uj érettségi Corvina Kiadd
7. Dedk Sandor: Gydgyitis fény- és szinterdpidval Dr. Deék Eii. Szolg. Bt.
8. Kozépiskolai kotelezd olvasmdnyok elemzése Corvina Kiadd
9. Horvath Ildiké — Szabé Sandorné: Muffin 2. — Receptvardzs Aquila Kiadd
10. Balogh Béla: A4 tudatalatti tizparancsolata Bioenergetic

Gyermek, ifjasagi

1
2
3
4
5
6.
7
8
9
10

Animus Kiadé
M & C Kiad6
Mora Ferenc Konyvkiado
Animus Kiado
Corvina Kiadd
Animus Kiad6
Mora Ferenc Konyvkiado
Animus Kiado
Mora Ferenc Konyvkiado
Mora Ferenc Konyvkiado

. Rowling, J. K.: Harry Potter és a Félvér Herceg

. Lewis, C. S.: Narnia kronikai I-1V.

. Ablak—Zsiraf

. Rowling, J. K.: Harry Potter és a Bilcsek Kive

. Kozépiskolai kotelezd olvasmdnyok elemzése
Rowling, J. K.: Harry Potter és a Titkok Kamrdja
. Varga Katalin: Gdgos Grandr Gedeon

. Rowling, J. K.: Harry Potter és az azkabani fogoly
. Fuzesi Zsuzsa: Mondokdskonyv 1.

. Kistner, Eric: A két Lotti

Sikerlista A magyar sajtdéban kialakult hagyomdanya van a sikerlistik kozlésének, hivjak igy is, hivjak top-listinak és mashogy is,
és tobbféle tertiletrdl (film, zene) jelennek meg idénként adatok. A siker nehezen mérhetd, illetve tal sok szempont szerint diffe-
rencialhatd kategoria, emiatt a legtobb ilyen lista a mennyiségi szempont figyelembevételére szoritkozik, igy van ez a konyvek ese-
tében is. Listdink azt tikrozik, hogy az adott id&szakon, kereskedelmi hél6zaton és tartalmi kateg6ridn belill mib6l adtak el legtob-
bet. Ezt a tényt is befolyasolja sok minden, az id8hatart6l kezdve a puszta tényig, hogy bekeriil-e egyaltalin a hil6zatba a konyv.
Emiatt valtig 4llitjuk, a listdk divatokat, vasarloi érdeklédést tikroznek, és tudjuk, hogy azt nagyon sok minden befolyasolja. Lis-
tainkat mostant6l pontosabban datumozzuk, elkerillendd az 6ssze nem vethet8ek dsszevetését, azaz a kés6bb megjelent konyv pél-
daul fizikailag nem lehet rajta egy megjelenési idépontja el6tti id6hatarok adatait tartalmazé listan. Ugy gondoljuk nem az Sssze-
hasonlitds a fontos, a sikerlistdk igazi értelme a trendek titkrozésében van.

a gének tovabbélése.

J

A Koényvfesztival ideje alatt a Typotex Kiadé minden kiadvanya 20% kedvezménnyel kaphaté 102-es standon.

Miller kdnyve a szexudlis szelekci6 elvét targyalja, ami lehetévé teszi, hogy a pérvélasztés, s udvarlas sordn olyan
tulajdonségok is kialakuljanak, melyeknek kézvetlen nincs tilélési haszna, viszont a szexuélis partner kivalasztasat
pozitivan befolyasoljak. A parvalasztasban sikeresnek bizonyult jellemzék tovabbélése természetszerileg biztosftott.
llyen példaul a pavakakas nagy és szépséges farktolla, mely a talélésben amigy inkdbb akadalyozna a pévét,

a pavatyik szemében azonban a ,fit” gének jelének bizonyul, s minél nagyobb és diszesebb, annal valészinGbb

Geoffrey Miller: A parvalaszt6 agy Typotex Kiado, 3300 Ft




A READER’S DIGEST KIADO AKTUALIS AJANLATAI

CSODASZEP MAGYARORSZAG
FEDEZZE FEL MAGYARORSZAGOT TELJES SZEPSEGEBEN!
Konvviink régidk szerine nviije betekineést tijegvségeink
foldrajzi és épitészen nevezerességeibe, természeti
kincseibe, [smerje meg hazink gazdag tireénelmi mile-
tal rendelkezd virosair, falvair, ezeréves kuloirink ma is
Lithatd tirgyi emlékeit,
A konyy dtletcirként
szolgdl akidr a néhdny
napos, akir a tobbheres
orszdgpind programjinak
megtervezéséhez,

 thhb mint 1000 szines
fotd « tobb mint 100
llusztracio » élvezetes
leirasok, amelyek uj
szemszogbhal mutatjak
be az Ismertnek velt
helyeket is

= méral 24 x 27 om « oldalszam
480 = ar: 8390 Ft + 790 Ft posta-
koltsdg (kbavetitett szolgaltatds)

MELLRAKOS A FELESEGEM

Legven szd akir olvanokedl, akiknek daganatos beteg
van a csalidjukban, vagy 6k maguk beregek, akir
olvanokril, akik onkolGgiai teriileten doloznak, bizros,
hogy ennvire humdnusan ¢és kreativan megirt kiinyvvel
eddig ritkdn talilkozhattak. Marc Silver Gjsdgind szemé-
Ives élménvyeit irta meg arrdl a folvamarrdl, amely akkor
kezddadite, amikor feleségénél rosszindulari daganator
dllapitottak meg. Célja az volr, hogy Gomuacator irjon
azon sorstirsainak, akik kényrelenek végigmenni

azon az uron, amin &,
Az Gszinte és gondolat-
¢hresztd kiinyy felbe-
csiilheretlen mindazok
sedmidra, akik madr drél-
ték azt, amikor cgy
szeretriikné]l emlorikor
taldlrak.

= ajanlott magyar nyelvi
irodalom « kislexikon

= jO tanacsok = alternativ
gyogymodaok = fonto-
sabb magyar honlapok

= meret: 16 x.23 cm = pidalszam
218 = ar: 2990 Ft + 790 Ft posta-
kbitség (kozvetitett szolgaltatas)

Reader's Digest Kiado « Budapest 1970

Ugyfélszolgdlat: 296-3600 » E-mail: cs@readersdigest.nu

Internet: www.rd.hu

OROMTELI SUTES

Aki megizlelte a siités Grimér, és van néhdny jol bevilr
receptje, de szivesen kacérkodik egyv-cgy Gjdonsigeal
is, az szdmralan Gtleter merither ebbdl a kiinyvhil. Tt
megtalilhatd a klasszikus nirdrorta, a frankfurd koszor,
a béesi almds réres, valamine tejszines meggyvrort

€s a manapsag népszeril
muffinok, gviimilesis
kosdrkik 1s. A kezddk
15 sikerre sedmithatnak:
az clkészités madjinak

leirdsa olyan egyseer,
hogy el sem leher rontani
a stiteménvt. J6 éoviigvar! |

= 330 recept = alapteéesztak §
lepesrol lépesre = gyakori
kerdesek a slitésrol
* hasznos tanacsok

o meret: 21 x 28 cm = oldalszam
552 = dr. 7990 Ft + 790 Ft posta
kbltseg (kbavetitett saolgaltatas)

HANS CHRISTIAN ANDERSEN
MESEI

Exzel a kivételes kiadvinnval a ddn mesemonddra,
Hans Christian Andersenre emlékeziink sziiletésének
kéwszizadik évforduldja alkalmdbdl. A gyiinyirien
illusztrilt kistet negyven mesét tartalmaz, tibbek
kiiziict olvan klasszikussd vilt meséket, mine A rir
kisbaesa, A bis habledny, Borsdszem herceglisasszony,

vagy A esdssdr dif riuhdja.
A csodilatos szereplik
fantaszrikus illusztricio-
kon elevenednek meg
— olvan képeken, ame-
lvek remekiil kiegészi-
tik a din ir6 sziporkdza,
iddtlen prozijiac, Rab
Zsuzsa és Hevesi
Sindor forditisdban.

= tibb mint 60, egész
oldalas illusztracio = di-
szes lapszegéely minden
oldalon « aranyszind
konyvielzdszalag

= meret: 22 x 29 cm = oldalszam
352 = dr: 6990 Ft + 790 Ft posta-
kditség (kGzvetitett szolgaltatas)

Megrendelésével megadott adatal felndtalre
kertinek a Beader's Digest Kadd KFt. nyilvan-
tartasaba, amelyben siemelyes adatalt meg-
rendelése tefiesitéoe, tovabbi ajanlatainkkal

torténd megkeresés és késobbi adatdtadas
cElidbdl tartjiuk nyilvan
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kKotofon
Napvilag Kiado

Rév Andrassal
beszélget Nador Tamas

Kiillonésebb magyarazatot nem igényel a ki-
ado neve: a Napvilag természetesen olyan
miveket hoz napvildgra, amelyek mindeddig
fedve voltak - mondjuk korabbi-késSbbi til-
tas, netan feledés, figyelmetlenség okan,
vagy éppen, mert a kutatds most ért odaig,
hogy feltiruljanak. Es kozreadja olyan hazai
és kulfoldi szerz8k miveit, akik a tarsada-
lomtudomadny, a politikatorténet egyetemes,
térségi, helyi kérdéseire nem csupan napi ér-
vénnyel prébidlnak maradandéan és frissen
valaszolni. A mennél tdgasabb gondolatéb-
resztés szandékaval és reményével.

M - Ismeretes: kiadojukat 1996-ban a Politikatorténeti Alapit-
vany hozta létre, s a kozelmultig egy régi konyves, Gellériné
Lazar Marta igazgatta. On milyen el6zmények utin, mikor
keriilt a cég élére, s miféle szandékok jegyében vallalt ilyen
munkat?

- 1993-ban, a Novotrade Befektetési Rt. megbizasabol kezdtem
a konyvszakméval foglalkozni. A Park Kiadd, a Napkonyv, a
Novoprint és az Akadémiai Nyomda feliigyeletét lattam el.
Részt vettem a Sunbooks internetes konyvnagykereskedés 1étre-
hozésdban, folépitésében. 2002 elején valtottam: a Heti Vilag-
gazdasdg konyvkiadasinak megszervezésére, iranyitisira véllal-
koztam. Ott dolgoztam 2005 janudrjiig. Mindebbdl kitetszhet:
ykitanultam” e mesterséget, hivatast alfitdl 6megdig. Végigjar-
tam a szakma lépcsSfokait: a konyvkiadastol a terjesztésig. Ta-
valy eme el§zmények 6sztondztek arra, hogy palydzatot nyujt-
sak be a Napvildg igazgatdsara. 2005 mérciusdban elnyertem ezt
a lehetSséget. Eltem az alkalommal, elhatirozva: arra torek-
szem, legyen a kiadé hagyomanyait, arculatit 6rz8, meg-meg-
Wuld, minéségi publikicidkat kozreadd, a maga nemében szi-
nes, és nem utolsdsorban profitabilis véllalkozas.

- Mennyiben folytatjdk a korabbi forrasfeltarast, dokumen-
tumkozlést, a friss torténeti-tirsadalomtudomanyi gondolko-
dés publikicidinak kozzétételét? Ha ezt teszik, milyen mar-
kans miivek révén?

— Ismeretes: kiadonk létrehozdja a Politikatorténeti Alapitvany.
Ennek égisze alatt m{ikodott-miikodik a Politikatorténeti Intézet,
amelynek szdmos kutatasi eredményét igyeksziink publikdlni.
Kozkincesé tenni olyan levéltiri dokumentumokat, forrdskiadva-
nyokat, amelyek nem csupdn a szlikebb szakmdaban, hanem annal
joval szélesebb korben is érdeklédést kelthetnek. Kiadonk jellegé-
bdl kovetkez8en: elsdsorban a tdrsadalomtudoményok korében.
Korabban megjelent gondozasunkban példaul Karolyi Mihaly le-
velezése, Rikosi Matyds memodrja, a Szovetséges Ellendrzd Bi-
zottsag 1945-47-es tléseinek jegyzO8konyv-gyljteménye, az 1953
és 1956 kozott Magyarorszagrol szolé szovjet nagykoveti iratok
(titkos jelentések) szovege. Tavaly a Karpat-medence népeinek
19-20. szazadi egyittélésérdl publikdltunk sok addig ismeretlen
dokumentumot is tartalmazo kotetet; egy masik — A ,fényes sze-

lek” fényében és drnyékaban — a népi kollégiumok id8szakat idé-
zi, a kor egyik markans alakja, Kardos Laszl6 palyarajza révén. Né-
medi Dénes a klasszikus szocioldgia 1890 és 1945 kozotti torténe-
tét trja fel, szintén 1j, hazai informacidkkal is gazdagitva e histo-
ridt. De konyvet adtunk ki példaul — Hazastars? Vetélytars? Mun-
katdrs? cimmel - a n8i szerepek véltozasarol a 20. szazadi Magyar-
orszagon. S megjelent kiadvanyunk Kina modernizacids torténe-
tér8l, 1945 vilagtorténelmi szerepérdl,
vagy éppen a viharos kilencvenes évek-
16l is — magyar, illetve kiilfoldi szerz8k
tollabol. Egyszéval: helyi, térségi té-
nyeket, jelenségeket is igyeksziink egye-
temes szemléletbe illeszteni.

- Miben viltozott - valtozik a Nap-
vildg arculata az 6n irdnyitisival?
Mennyiben kiilonb6znek mas, ha-
sonlé vagy rokon szemléletii kia-
doktdl - vilaglatasban, szerzk kiva-
lasztasaban stb.?

- Hogy miben kiilonbézink: eldont-
heti az olvasd. Arra toreksziink, hogy
a Napvilag a korabbiaknal kevésbé be-
zark6z6, tobbeknek megnyild, nem
csupan sajitos réteghez sz6196, jo érte-
lemben vett populéris kiadé legyen. S
mindekdzben ragaszkodjék a min8sé-
gi kovetelményekhez. Ez valdjaban abbdl a felfogisbol kovetke-
zik, hogy az olvasét nem szabad lebecsiilni. Sok mindenre sokan
- vagy legaldbbis a véltnél joval tobben - kivincsiak. S a fels§ fo-
ka tudds kozreaddsiban nem kotelezd semmiféle tohuvabohu
nyelv, sznobisztikus szakmai szleng. Koztudomasu: a legtudé-
sabb elméknek nem csupédn a litasmddja kristalytiszta, de rend-
szerint a fogalmazésa is vildgos. E jegyben kivinjuk a gondolkod-
ni szeretSk érdekl8dését felkelteni, latokorét tigitani korunk ége-
t6 kérdéseinek méltd taglalasival. Konyveket jelentettiink-jelen-
tetiink meg egyebek kozt a globalizacid, az elszegényedés, az
esélyegyenl&tlenség, a kabitdszerfogyasztis targyaban.

- Megitélése szerint melyek (és miért) a kivalt jelentds
konyveik a kozelmultban megjelentek vagy a még kiadas-
ra varok koziil?

— Paul Lendvai (alias Lendvai Pal) A vildg egy kritikus eurdpai sze-
mével — a Bécsben él8, neves politikai elemz8 konyvének cime
onmagaért beszél. Anthony Giddens brit szociolégusprofesszor,
a tudoményag modern klasszikusa Elszabadult vildg. Hogyan ala-
kiyja dt életiinket a globalizdcid? cim miive megengedd kozhelyek,
dithodt atkozdddsok kdzepette irott elmélyiilt, dtfogd elemzés,
futurolégiamentes jovOtablé. Egy misik nagy tuddsnak, az
ugyancsak brit Eric Hobsbawnnak (aki egyebek kozt a Primitiv
lazaddk, A forradalmak kora, A széls8ségek kora cim( ,,patinas”
alkotasok szerz&je) ezuttal a torténelem és a torténetirds kapcso-
latarol, kiilonos viszonyardl sz616 alapmiivét adjuk ki magyarul.
Castellssel, a spanyol szdrmazdst francia szociolégus-kozgaz-
dasszal az informécids tirsadalomrol beszélget kérdezdje - felsd
fokon, de ,értelmességi” kozfogyasztasra alkalmasan. Steve Ful-
lernek meg éppen az értelmiségrdl irott munkajat jelentetjiik
meg. Edward Griffith kdnyvének tirgya a kibitoszervildg, Geor-
ge Lakoffé — Ne gondolj az elefintral - a politikai nyelvezet. Egy
kiilonlegesség: Solomon Volkov Sosztakovics és Sztdlin cim@ ko-
tete voltaképp a miivész és a diktatira sajatos dilemméjénak tag-
lalasa. S egy mai munka: tavaly adtuk ki Gyurcsany Ferenc Ut
kdzben cim(i, nem csupan napi politikai szindékd, valoban utke-
res6 konyvét, amely jé értelm( bestsellerré valt. S néhiny ,,meg-
lepetéssel” készuliink 1956 évforduldjara. Eddig ismeretlen do-
kumentumokat kozliink, amelyek ismét bizonyithatjak: a torté-
nelem kisajatithatatlan kozos multunk.
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K1y e Jany Janos: Klasszikus iszlam jog

KLASSZIKUS Egy jogi kultura természetrajza
ISZLAM JOG Gondolat, 521 oldal, 4290 Ft

Az iszlam jog korunk egyik meghatarozé jogi kulturaja, mely atfogja a hivé mindennapjait, vallasi és jogi cselek-
meényeit egyarant. E jogi kultira egyidés magaval az iszlam valléssal, bizonyos elemei még korébbi torténeti id6-
re nyllnak vissza. Allah kinyilatkoztatasaira és profétajanak, Mohamednek személyes példajara alapozva a musz-
lim jogtudosok a proféta halalat kévetéen azonnal hozzakezdtek az iszlam jog rendszerének kiépitéséhez. Gyor-
san szarba szokkend jogi iskolak, élénk jogtudomanyi diskurzus, pezsg6 szellemi élet és szertedgazé jogi plura-
lizmus jellemezte ezért e korszakot. Mivel az iszlam jog elvalaszthatatlanul 6sszefonédik a teolégiaval és a filozo-
fiaval, a tételes jog mellett hamar viragzasnak indult a maga nemében paratlan iszlam jogelmélet tudomanya is.
A k6éz6s gondolkodas eredményeképpen kikristalyosodott, igen kifinomult médszertan biztositotta a jogtudomany
magas szinvonalat, mik6zben tovabbra is teret adott a kélcsdndsen elfogadott doktrinak tovabbhagyomanyozasa-
nak. Jelen kdnyv e vibrald szellemi életet kdveti nyomon a kialakulas korszakatél a klasszikus kor végéig. Tébb-
Egy jogi kultira P PO P ) P p Lo Lo ) P . .
rél van azonban szé, mint jogtérténetrdl: a jogtudésok belsé vilaga, érvelésiik kérmonfontsédga éppugy megjelenik
termiszetrajza 2 = h Bty 2 2 - o 2 A a 7 A 2
az Olvas6 szeme el6tt, mint az egyes jogintézmények részletei és a jogi oktatas évszazadokon atnyulé hagyoma-
nya. A kényv fliiggelékében kiilon fejezet mutatja be a legkivaldbb jogtuddsok életét és munkassagat, a szintén a
fliggelékben talalhaté arab—magyar terminusok szétéra pedig a részletekben valé eligazodast segiti eld.

Autondmiak Magyarorszagon 1848-2000

Szerk: Gergely Jend .‘i" _ P
A bevezetd tanulmanyt irta, a dokumentumokat dsszegyijtotte, a bevezetSket Ir A Autonomiak

és labjegyzeteket keszitette: Cieger Andras, Gergely Jend, Ignacz Karoly, U WMacvarorszison
Kardos Jozsef, Racz Kalman, Refi Attila, Strausz Péter és Zachar Péter Krisztian ; 5 5

.’ .

ELTE Térténelemtudomanyok Doktori Iskola-L’Harmattan Kiado, I.-lll. kétet, 2391 oldal, 12000 Ft 5 1548-2M

Az autonémia az allampolgarok kisebb vagy nagyobb létszamu, valamilyen kézds cél, érdek, ideologia vagy [
vallas mentén dnszervez6édéssel létrejott kozdsségeinek sajatja, amelyeknek a maguk altal alkotott szabalyok :
szerinti mikodését az allamtdl és a gazdasagtol vald tébb-kevesebb fliggetlenséggel a hatalyos torvények ke-
retei k6zo6tt biztositjak.

Forraskiadvanyunkban a polgari forradalomtél (1848) a XXI. szdzad nyitanyaig (2000) dokumentaljuk a jelen-
t6sebb magyarorszagi autonémiak — a kézigazgatasi 6nkormanyzatok, a kamarak, a tarsadalombiztositok, az
egyhazak, az egyetemek és a Magyar Tudomanyos Akadémia 6nkormanyzatanak — keletkezéstorténetét, szer-
vezetét és mikddését. :
Az els6 kotetben részletes elemzé tanulmany olvashaté. Az egyes dokumentumokhoz révid tajékoztatokat, és . | “::""_,_“I
informativ labjegyzeteket készitettiink. A harmadik kétet végén talalhaté a szerzék altal felhasznalt irodalom. =

rrs

Muranyi Istvan: Ildentitas és elditélet

Uj Mandatum, 238 oldal, 2690 Ft

Muramy! Isivan

Identitas
o o sMuranyi Istvan kényve érdekfeszité olvasmany. A konyv nélkilézhetetlen forras azok szamara, akik a rend-
eloitelet szervéltast kévetd nagy gazdaséagi és politikai valtozasok finomszerkezete irant érdeklédnek. A szerzé érdek-
I6désének homlokterében a rendszervaltas idején magara eszmélé nemzedékek alltak. Muranyi azt kérdezi,
hogy miben lesznek 6k mas felnéttek, mint voltak az el6ttik felndvekvé magyar nemzedékek tagjai, akik
akarva, nem akarva a tekintélyelviiség, a paternalizmus és a politikai infantilizmus mintai szerint névekedtek
fol, figgetlenll attél, hogy milyen szimbdélumok voltak az iskolék falan, mit harsogtak a politikusok a parla-
mentben, a radidéban, majd késébb a televiziéban.

A rendszervaltassal Uj térténet kezd6dott a politikai szocializaciéban. A szociolégia és a szocialpszichologia
ismeretanyaganak magas szintl birtokaban, a modern, sokvaltozés matematikai statisztikai modellezés
technikajat virtu6zan kezelve a szerzé egyértelmlen bizonyitja, hogy a pluralis, demokratikus, piacgazdasa-
gon alapulo, nyitott, eurépai Magyarorszag Uj nemzedékének tagjai tagjai el6tt megnyiltak a palyak. Ugyan-
akkor a szabadsag arara is figyelmeztet, rairanyitva a figyelmet, hogy a rendszervaltas nemcsak a nyilt, de-
mokratikus, tolerans gondolkodast bontakoztatta ki, hanem megjelentek az eléitéletes, zart, csoportkdzpon-
tu gondolkodasmaddok is. A kényv remek végkdvetkeztetése, miszerint az elitéletesség nem egyszerlen a
gondolkodas és érzés kisiklasa, hanem életforma és viszonyrendszer, melynek megvaltoztatasa a politikai
és gazdasagi rendszer megvaltoztatdsandl is nehezebb feladat.” — Csepeli Gyorgy

A KOTETEK, VALAMINT A GONDOLAT, A L'HARMATTAN ES AZ UJ MANDATUM KIADO
VALAMENNY! KIADVANYA MEGVASAROLHATO:
L’Harmattan Kényvesbolt, 1053 Budapest, Kossuth Lajos u. 14-16., Telefon: 267-5979, www.hamattan.hu
Osiris Kényveshaz, 1053 Budapest, Veres Palné u. 4-6. Telefon: 266-4999
Kereskeddket is kiszolgalunk:
Budapesti Teleki Téka, 1088 Budapest, Brody S. u. 46. Telefon/fax: 266-0857, E-mail: telekiteka@tla.hu, www. ujmandatum.hu



A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
AJANLASAVAL

Tudni annyi,
"mint tudni. hol keressiik,
amit nem tudunk
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Kaphato a Libriben!






